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1. Indledning

”Din oldefar korte krudt for tyskerne” fik jeg fortalt som barn. Jeg er
fodt og opvokset i Sonderjylland, ligesom mine forzldre,
bedsteforzldre og de fleste af mine oldeforaldre. Og min oldefar korte
krudt for tyskerne. Under Forste Verdenskrig. Jeg forstod ikke
dengang, hvad min oldefar havde lavet i krig for tyskerne, han var jo
dansker! I hvert fald i min opfattelse. Efterhanden fandt jeg ud af
mere og mere. Senderjylland havde varet tysk, og mange sonderjyder
havde varet 1 krig for tyskerne under Forste Verdenskrig. Min oldefar
havde varet pa Ostfronten, ved forsyningstropperne. En anden
oldefar, fik jeg senere at vide, havde varet i den tyske marine, og
havde deltaget i Jyllandsslaget i 1916, ligesom en tredje ogsa havde
deltaget i krigen. Fra kammerater horte jeg om flere bedste- og
oldefadre, der havde vaeret med i krigen. Min interesse var vakt!

I dansk historieskrivning har Forste Verdenskrig i mange ar stdet 1
skyggen af Anden Verdenskrig, der alt andet lige ogsd havde langt
mere vidtrekkende konsekvenser for Danmark. I Senderjylland er det
dog anderledes, og landsdelen barer stadig spor efter Forste
Verdenskrig. I de senere ar har Forste Verdenskrig dog igen fundet vej
ind i historikernes interessefelt, hvad der blandt andet i 2006 kastede
det forste samlede vark om Senderjylland under Forste Verdenskrig af
sig. Dog findes der ikke noget nyere verk, som behandler de
dansksindede sonderjyders oplevelse af at deltage 1 krigen pa tysk side,
hvilket derfor skal vare emnet for dette speciale.

Nir der bliver talt eller skrevet om de dansksindede sonderjyder 1
den tyske her, sker det ofte under antagelse af, at de var tvunget af
sted for at kempe for en sag, der ikke var deres.' De var jo danske, og
derfor falder det naturligt at antage, at det forholdt sig sadan. Jeg har
altid haft denne opfattelse af mine oldefadres deltagelse, og har
genfundet den hos andre, nar snakken er faldet pa de senderjyske
krigsdeltagere. Det er dog en antagelse, der bygger pa nutidens ide om
hvordan de senderjyske krigsdeltagere ma have folt. Hvorvidt det har
bund i realiteterne er et centralt emne for dette speciale: Hvorledes
spillede sonderjydernes dansksindethed ind pa deres opfattelse og
oplevelse af at deltage 1 Forste Verdenskrig pa tysk side.

De dansksindede sonderjyders krigsoplevelse vil blive belyst pa
grundlag af en rekke dagboger, fort af nogle af krigsdeltagerne. Forst
vil deres krigsoplevelse blive sammenlignet med andre soldaters
oplevelse af Forste Verdenskrig. Idet de er mennesker, ligesom de
ovrige soldater 1 krigen, vil en sadan sammenligning formentligt ikke

! Se f.eks.: Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk
krigstieneste 1914-1918 (Aabenraa 1989), p. 9 og Hansen, Hans Schultz,
’Demokratie oder Nationalismus — Politische Geschichte Schleswig-Holsteins
1830-1914, Ulrich Lange (Ed.), Geschichte Schleswig-Holsteins (Neuminster 1996), p.
483.



vise den store forskel 1 det, man kunne kalde den almindelige
krigsoplevelse. Dog havde deres nationale tilhersforhold sandsynligvis
en indflydelse pa deres oplevelse af krigen, og holdningen til deres
deltagelse i den, og dette bliver emnet for analysens anden og
vesentligste del. Herunder vil det ogsa blive undersogt, om de foler, at
deres deltagelse i krigen pa tysk side er i konflikt med deres danske
sindelag.

Det dansksindede mindretal var langt fra det eneste mindretal, der
drog i krig, heller ikke for Tyskland. Her eksisterede bade store franske
og polske mindretal. Selv om en sammenligning med disse ved forste
ojekast kunne synes frugtbar, er der dog nogle meget store forskelle pa
dem. Det franske mindretal matte ikke alene ga 1 krig for en tysk
nation, ligesom sonderjyderne, de gik i krig mod Frankrig, altsa deres
egne. De var altsa langt mere pavirkede af deres nationale sindelag end
sonderjyderne var. Det samme gaelder det polske mindretal, idet Polen
ikke alene var slagmark i perioder af krigen med et stort antal polakker
pé begge sider af fronten, men Polens eksistens som selvstendig stat
var ogs et tema under hele krigen.” Forste Verdenskrig var heller ikke
eneste gang, danske soldater gik i krig for Tyskland, det gentog sig 1
Anden Verdenskrig med oprettelsen af Frikorps Danmark 1 1941, der
sendte ca. 3.000 danskere 1 krig for det nazistiske Tyskland imod det
kommunistiske Sovjetunionen. Den store forskel mellem disse og de
sonderjyder, som kempede for Tyskland under Forste Verdenskrig, er,
at de meldte sig frivilligt. De ma altsa i en eller anden grad have vearet
enige 1 den nazistiske ideologi, eller 1 hvert fald uenige med den
kommunistiske, og ensket at stotte Tyskland for at melde sig.’
Dermed udger de heller ikke en gruppe egnet til sammenligning med
de sonderjyske krigsdeltagere fra Forste Verdenskrig. Veteranerne fra
Frikorps Danmark kunne da heller ikke blive optaget 1 Foreningen for
Dansksindede Senderjyske Krigsdeltagere, jevnfor nedenfor. Specialet
vil derfor udelukkende fokusere pa de dansksindede senderjyder og
deres oplevelse af krigen.

Som det forste vil jeg redegore for den litteratur, der danner
baggrund for specialet. Derefter vil den historiske baggrund for
specialet, herunder bade Slesvig-Holstens historie efter krigen 1864 og
Forste Verdenskrigs historie, blive beskrevet. Med den historiske
baggrund pa plads, vil jeg ga videre med at begrunde mit valg af kilder,
nemlig dagbogerne, prasentere dem og tage kritisk stilling til dem som
kilder. Herefter vil jeg analysere dagbogsskrivernes krigsoplevelse og
denne analyse vil falde i to dele, nemlig forst den del af

2 Hecker, Hans, "Polen’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Engyklopddie Erster
Weltkrieg (Paderborn 2003), pp. 777-779.

3 Christensen, Claus Bundgaard og Peter Scharff Smith, *Frikorps Danmark’,
Kirchhoff, Hans et al. (Edd.), Gads leksikon om dansk besattelsestid 1940-1945
(Kobenhavn 2002), pp. 173-175 og Scocozza, Benito og Grethe Jensen,
Danmarkshistoriens Hvem, Hvad og Hvornar (Hojbjerg 1999), pp. 325-326.



krigsoplevelsen, som sonderjyderne har til fxlles med de ovrige
krigsdeltagere, og derefter den del af krigsoplevelsen, som er betinget
af deres nationale tilhorsforhold. Til sidst vil jeg konkludere pa
undersogelserne i specialet.

2. Litteratur

Der er ikke udgivet meget ny litteratur om sonderjyder i den tyske haer
under Forste Verdenskrig”. T dette afsnit vil der blive redegjort for den
litteratur, som er benyttet 1 dette speciale.

11993 — i anledning af vibenstilstandens 75 ars jubileum — udkom
Niels H. Kragh-Nielsens *Sonderjyder i den store krig 1914-18” som
det fjerde bind i serien Senderjyske billeder’®, og som seriens titel
antyder, er det i hoj grad billedmaterialet, der treeder 1 forgrunden.
Mellem de mange billeder fortaller Nils H. Kragh-Nielsen om
sonderjydernes deltagelse 1 krigen og om de invaliderede efter krigen
og mindesmearkerne efter de faldne, og han krydrer sin fortalling med
en lang rekke uddrag fra dagbeger, feltpost, erindringer mm. Det er da
ogsa netop disse uddrag og billedmaterialet, der er dette varks styrke,
idet det udover at vare forholdsvist kort (63 sider) ogsa er hvad man
ma kalde et populerhistorisk vaerk. Nar det er sagt, sa kommer det
ganske godt rundt i mange af aspekterne ved senderjydernes
krigsdeltagelse, og kan tjene som en kort indforing i emnet.

12006 udkom den forste samlede fremstilling af Senderjyllands
historie under Forste Verdenskrig i form af vaerket ’Senderjyderne og
Den store Krig 1914-1918’, redigeret af Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen.® I en rekke artikler og faktabokse behandles mange
aspekter af sonderjydernes involvering i Forste Verdenskrig. Disse
dzkker bade hjemmefronten i Senderjylland, senderjyder 1 den tyske
kejsers kleder og i krigsfangenskab og eftervirkningerne af krigen i
Sonderjylland, bade i form af efterladte og krigsinvalider og
mindesmerker og soldaterforeninger. Af serlig interesse for dette
speciale er artiklen af Martin Bo Nerregird om ’Senderjyder ved
fronterne’.” Med feltpost og enkelte dagboger som kilder soger han at
belyse sonderjydernes liv pa fronten i den tyske her. Idet denne artikel
bliver benyttet og grundigere behandlet senere i specialet, vil jeg ikke
ga nermere ind pa den her.

* Historiker og lektor ved Roskilde Universitet Claus Bundgard Christensen barsler i
ojeblikket med en bog om emnet, der skal udkomme senere i ar. Udgivelsesdatoen
er dog ikke opgivet i skrivende stund. (Christensen, Claus Bundgard, I &rig for
kegseren (2009))

5 Kragh-Nielsen, Niels H., Sonderjyder i den store krig 1914-18 (Aabenraa 1993)

¢ Adriansen, Inge & Hans Schulz Hansen (Edd.), Sonderjyderne og Den store Krig 1914 —
1918 (Aabenraa 2000)

7 Norregird, Martin Bo, *Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 20006), pp. 95-
124.



Udover de ovenstiende findes ogsa nogle varker, som beskaftiger
sig med aspekter af sonderjydernes krigsdeltagelse, som ligger i
periferien af dette speciales omrade, men dog kan give vardifulde
inputs. Af interesse for dette speciale er historiker Svend Falkner
Serensens undersogelse af de sonderjyske desertorer under Forste
Verdenskrig i verket "Faneflugt?”.® Heri undersoger han grundigt
desertorernes antal og geografiske og demografiske sammensatning,
deres flugtveje og metoder, de tyske myndigheders reaktion pa
deserteringerne, deres modtagelse i Danmark og grundene til deres
flugt. Udover en rekke dagboger og erindringer fra perioden, samt
tyske akter, bygger undersogelsen 1 hoj grad pa de sikaldte
’Ausbirgerungslister’, der var udarbejdet af de tyske myndigheder til
brug ved fratagelsen af desertorernes preussiske statsborgerskab. Isar
det sidste aspekt af hans undersogelse, arsagerne til desertering, er
interessant for dette speciale, idet de kan teenkes at vare begrundet i
sonderjydernes nationale tilhersforhold. Ogsa dette kommer jeg
nermere ind pa senere i specialet.

Der findes altsi ikke et samlet vark, som behandler de
dansksindede sonderjyske krigsdeltageres oplevelser ved fronten 1
dybden. Et sadant findes til gengald for de engelske soldater 1 form af
Denis Winters "Deaths Men — Soldiers of the Great War’ fra 1978.”
Heri beskriver Denis Winter grundigt alle aspekter af de engelske
soldaters deltagelse i krigen, lige fra hvervning og traning over livet i
og udenfor skyttegravene til kamp, lemlastelse og dod og de
overlevendes skabne efter krigen. Som kildegrundlag benytter han et
bredt spektrum af breve, dagbeger, erindringer og interviews med
veteraner. Desvarre kommer han pa intet tidspunkt ind p4, hvorledes
han har grebet kilderne an eller anser deres vardi kritisk. En anden
svaghed er vaerkets fokus pa engelske soldater, med fa afstikkere til
soldater fra andre dele af det britiske imperium, ligesom dets fokus
geografisk er rettet mod vestfronten. Dette er dog ikke sa meget en
kritik af selve varket, som det er en vurdering af dets brugbarhed for
dette speciale. Som jeg vil argumenter for mere udferligt senere i
specialet, kan varket dog godt tjene som sammenligningsgrundlag for
de dansksindede sonderjyders krigsoplevelse, og vil ogsa blive benyttet
som sadant.

Et verk som Denis Winters om de tyske soldaters krigsoplevelse
havde vel varet et bedre sammenligningsgrundlag, idet det trods alt
var i den tyske har sonderjyderne gjorde tjeneste. Et sidant findes
desvearre ikke, ikke fordi tysk historieforskning ikke har haft fokus pa
Forste Verdenskrig, men fordi fokus har ligget andetsteds. Med
Versaillesfreden matte Tyskland alene patage sig skylden for Forste

8 Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk krigstjeneste
1914-1918 (Aabenraa 1989)
0 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979)



Verdenskrigs udbrud, og dette skyldsporgsmal, ’Kriegsschuldfrage’ pa
tysk, har domineret tysk historieforskning om Forste Verdenskrig fra
dens slutning og et langt stykke frem 1 tiden. Over en
socialvidenskablig tilgang til krigen 1 1970’erne, fandt individet, og
herunder de enkelte soldater og deres skabne, forst vej ind 1 tysk
historieforskning pa omradet fra midten af 80’erne. Arbejdet med de
mange millioner feltpostbreve, dagboger, beretninger m.m., der skal
danne grundlag for denne krigshistorie set nedefra, er dog stadig i
begyndelsesfasen.'’ Dette fir man ogsd indtryk af, nir man lzeser nogle
af de artikler fra tyske historikere, der beskaftiger sig med denne
tilgang til Forste Verdenskrig. Disse har ofte en snever vinkel pa
krigsoplevelsen eller et snevert kildegrundlag, og siger ikke noget om
en generel tysk krigsoplevelse.' Ligeledes bruger de ofte en del plads
pa at trakke linier frem til Anden Verdenskrigs oprindelse og tyske
soldaters krigsoplevelsers pavirkning af denne."” Det er der for si vidt
ikke noget galt i, men det flytter fokus vak fra Forste Verdenskrig.
Den tyske historiker Bernd Ulrich har i sit verk "Die Augenzeugen’”
beskaftiget sig med tyske feltpostbreve, men som undertitlen
"Deutsche Feldpostbriefe in Kriegs- und Nachkriegszeit 1914-1933
antyder, bruger han ogsa en del plads pa at treekke linier lengere frem i
tiden end blot Forste Verdenskrig. Da varket endvidere i lige sa hoj
grad har feltpostbrevene i sig selv som deres indhold som
studieobjekt, er der graenser for hvor meget krigsoplevelsen fylder i
veerket. Der findes altsa ikke litteratur, der giver et helhedsindtryk af
den tyske soldats krigsoplevelse, og som dermed kan tjene som
sammenligningsgrundlag for senderjydernes krigsoplevelse.

10 Hirschfeld, Gethard, Der Erste Weltkrieg in der deutschen und internationalen
Geschichtsschreibung, Aus Politik und Zeitgeschichte (B 29-30/2004),
http:/ /www.etstet-weltktieg.clio-
online.de/_rainbow/documents/ poluzeit/apuz_hirschfeld.pdf (15. januar 2009)
og Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2004), pp. 17-19.

11 Se f.eks. Hettling, Manfred & Michael Jeismann, 'Der Weltkrieg als Epos. Phillipp
Witkops “Kriegsbriefe gefallener Studenten, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.),
Keiner fiiblt sich hier mebr als Mensch ... (Essen 1993), pp. 175-198, der, som titlen
antyder, har fokus pa Phillipp Witkops udgivelser af tyske studenters krigsbreve.
Ligeledes Rauh-Kiithne, Cornelia, ‘Gelegentlich wurde auch geschossen: Zum
Kriegserlebnis eines deutschen Offiziers auf dem Balkan und in Finnland’,
Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Kriegserfabrungen (Essen 1997), pp. 146-169, der
forteller en tysk officers oplevelser i Finland under krigen, set gennem hans
dagbog.

12 Hiippauf, Bernd, ’Schlachtenmythen und die Konstruktion des "Neuen
Menschen’”, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Kezner fiibit sich hier mebr als Mensch ...
(Essen 1993), pp. 43-84, der analyserer brugen af myterne omkring slagene ved
Langemarck og Verdun i efterkrigstiden. Under det forste Ypern-slagi 1914
stormede tyske regimenter overvejende bestdende af unge studenter franske
stillinger ved Langemarck med en blodig udgang.

13 Ulrich, Bernd, Die Augenzengen (Essen 1997)



3. Den historiske baggrund

I dette kapitel vil den historiske baggrund for specialet blive ridset op.
Kapitlet falder i to dele. Den forste del beskriver Slesvigs historie op
til Forste Verdenskrig. Anden del omhandler Forste Verdenskrig, og
herunder ogsa forholdene 1 Senderjylland under krigen.

3.1 Slesvig-Holsten op til Farste Verdenskrig

Slesvig-Holsten har 1 arhundreder varet et omstridt graenseland. I dette
afsnit vil Slesvig-Holstens historie blive beskrevet, idet den er de
sonderjyske soldaters baggrund, og den bagage de havde med 1 krigen.
Da specialets fokus er de dansksindede sondetjyder, som deltog pa
tysk side 1 Forste Verdenskrig, vil afsnittets fokus i hoj grad vaere det
nordlige Slesvig, hvor langt storstedelen af det danske mindretal
boede. Ligeledes var det Danmarks nederlag 1 krigen 1864, der betod
hertugdommernes indlemmelse 1 Preussen, og beskrivelsen starter
derfor med denne begivenhed.

3.1.1 Efter 1864

Det var ovenpa nederlaget i krigen samme ar, at den danske krone i
1864 matte afsta Slesvig, Holsten og Lauenborg til Ostrig-Ungarn og
Preussen, med nogle fa landomrader i det nordlige Slesvig samt Aro
som erstatning for de kongerigske enklaver i hertugdemmet. Slesvig,
Holsten og Lauenborg var nu under et fxlles ostrig-ungarsk og
preussisk herredomme. '

Tilbage efter afstaelsen stod en omtumlet dansksindet
befolkningsdel. Ikke alene havde de nederlaget og flugten af en rakke
betydningsfulde mand at skulle fordeje, deres situation som nationalt
mindretal i opposition til flertallet var ogsa ny. Der kom dog hurtigt
initiativer 1 gang, siledes allerede 1 1865 med bl.a. 2.200 slesvigeres
rejse til Kebenhavn og en dbenlys fejring af Christian 9.s fodselsdag i
Aabenraa. De dansksindede blev behandlet med respekt af det
preussiske styre i denne forste periode. Det var den augustenborgske
bevaegelse og striden med Ostrig-Ungarn, som havde styrets
bevigenhed."”

Den fzlles styrelse under Ostrig-Ungarn og Preussen holdt ikke
lenge. Allerede under krigen 1864 blev der arbejdet i to retninger for
Slesvig-Holstens fremtid: Preussen og Bismarck enskede at annektere
omradet som et led i bestrabelserne for Tysklands samling. Imod
dette stod den augustenborgske hertug, som, med stotte fra en stor del
af hertugdommernes tyske befolkning og en rakke tyske smastater,
onskede en Slesvig-Holstensk stat under hans ledelse. Ostrig-Ungarn

4 Rerup, Lorenz, Stesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 189-209.
15 Ibid., pp. 212-215 og 217-218.



stottede ogsd denne retning imod Preussens anneksionsensker. '
Stridighederne om forvaltningen af Slesvig-Holsten og om ordningen
af en tysk nationalstat forte i sommeren 18606 til krig mellem Preussen
og Dstrig-Ungarn. Den 3. juli sejrede preusserne afgorende over
ostrig-ungarerne ved Koniggritz. Allerede inden krigen var preussiske
tropper gaet ind i Holsten, som forvaltedes af Ostrig-Ungarn, fra
Slesvig, der forvaltedes af Preussen. Pragfreden fra den 23. august
1866 blev krigens slutning. Freden gav Preussen gevinster i form af
indlemmelsen af en del land samt oplesningen af det Tyske Forbund
og dannelsen af et nordtysk forbund med Preussen 1 spidsen, pa
bekostning af det besejrede Ostrig-Ungarn. Blandt gevinsterne var
ogsa ostrig-ungarernes rettigheder til Slesvig-Holsten. I vinteren 1866-
1867 blev hertugdemmerne inkorporeret i det preussiske
kongedemme som en 12. provins. I Pragfreden var der dog ogsa en
artikel, som var en torn i ojet pa den preussiske kansler Bismarck. I
Pragfredens artikel 5 star nemlig,

”...at befolkningen i de nordlige distrikter af Slesvig skal afstds
til Danmark, nar den ved fri afstemning tilkendegiver onsket
om at blive forenet med Danmark.”"’

Artiklen, der var blevet til pa fransk forslag og blev fastholdt af ODstrig-
Ungarn, fik naturligvis stor betydning for de dansksindede slesvigere.'®

3.1.2 Under preussisk styre

Meget hurtigt efter overtagelsen gik preusserne i gang med at
reformere en reekke omrader i Slesvig-Holsten. Det gjaldt specielt pa
to omrader, hvor der blev ryddet op i de noget foraldede tilstande,
som havde varet gzldende i hertugdommerne indtil 1864. For det
forste pa retsomradet, som blev opbygget efter preussisk forbillede,
ligesom preussisk lovgivning med tiden kom til at gelde. For det andet
1 administrationen, hvor der blev ryddet grundigt op, og
hertugdemmerne blev sldet sammen til en provins. En overprasident
og en regeringsprasident stod 1 spidsen for denne provins, med
provinsiallanddagen som radgivende organ. Provinsen blev inddelt i 20
kredse, hver med en landrad og en kredsdag, der kunne ove
indflydelse pa visse dele af forvaltningen, 1 spidsen. Pladserne 1
kredsdagen blev fordelt mellem et fast antal valgt af godsejerne, efter

16 Rerup, Lorenz, Stesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 209-212 og
Hansen, Hans Schultz, ’Demokratie oder Nationalismus — Politische Geschichte
Schleswig-Holsteins 1830-1914°, Ulrich Lange (Ed.), Geschichte Schleswig-Holsteins
(Neumiinster 1996), pp. 456-458.

17 Rerup, Lorenz, Stesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), p. 220.

18 Rerup, Lorenz, Siesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 216-2210g
Hansen, Hans Schultz, ’Demokratie oder Nationalismus — Politische Geschichte
Schleswig-Holsteins 1830-1914°, Ulrich Lange (Ed.), Geschichte Schleswig-Holsteins
(Neumiinster 1996), pp.458-459.



en reform i 1888 de storre skatteydere, og et antal valgt af
kommunalbestyrelserne. Reformen 1 1888 betod ogsa at kredsdagene i
de tre nordslesvigske kredse Haderslev, Aabenraa og Senderborg, bl.a.
gennem manipulation, ikke lengere havde dansk flertal."

I byerne og pa landet kom det ligeledes til en ny ordning pa det
administrative omrade efter 1867, med nogle @ndringer 1 1888. Der
kom nye inddelinger pa landet, og bade her og i byerne blev der valgt
reprasentative forsamlinger. Kredsdagene kunne foresla en
amtsforstander til de nyindferte amtsdistrikter, men valget var 1 sidste
ende overprasidentens. Valgretten til den reprasentative forsamling i
landkommunerne, der havde erstattet sognene, og i byerne byggede pa
skattebetaling og indtegt. Det var bystyret, som fastsatte graenserne for
valgretten, og sammen med overprasidentens vetoret i forhold til
amtsforstandervalget, blev det brugt til at holde dansksindede og
socialdemokrater udenfor indflydelse i Slesvig-Holsten. Forbilledet for
den nye ordning var igen det preussiske, uden at det blev en stringent
preussisk model. Dog var der en tendens over perioden til, at andelen
af preussiske embedsmand i de hojeste embeder steg markant.”

Udover det ovenstiaende betod indlemmelsen i Preussen ogsa, at
Slesvig-Holsten blev underlagt preussisk lovgivning pa forsamlings-,
forenings- og presseomradet. Denne lovgivning blev ogsa brugt til at
holde dansksindet virksomhed og presse 1 ave. Der fandtes dog gode
klagemuligheder, som beskyttede mod overgreb, og disse blev benyttet
med held. Det kom desuden til en storre omlegning og modernisering
af skatte- og afgiftsomradet, der forte til protester i forste omgang.
Blandt de storste @ndringer pa det personlige plan efter indlemmelsen
1 Preussen, var dog den preussiske vaernepligt. Indtil 1893 var
tjenesteperioden 3 ar og derefter 2 ar, dog med mulighed for en etarig
frivillig tjenesteperiode for hojere uddannede. Varnepligten var staerkt
medvirkende til omfattende udvandringer, formentligt bl.a. med
begrundelse i Pragfredens §5, der gav hib om, at Nordslesvig ville
blive dansk og at de udvandrede dermed kunne vende tilbage i en nar
fremtid. En serlig problematisk gruppe 1 Nordslesvig udgjorde de
sakaldte optanter, der i henhold til fredsaftalen fra 1864 1 6 ar kunne
veelge at vere danske statsborgere, givet at de udvandrede til Danmark.
11869 fik de lov til at vende tilbage til Slesvig-Holsten, hvis de opforte
sig pent. Da det 1 1870 kom til krig mellem Preussen og Frankrig,
flygtede sa mange af de indkaldte nordslesvigere, bade optanter og

19 Rerup, Lorenz, Stesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 223-229 og
Hansen, Hans Schultz, ’Demokratie oder Nationalismus — Politische Geschichte
Schleswig-Holsteins 1830-1914°, Ulrich Lange (Ed.), Geschichte Schleswig-Holsteins
(Neumiinster 1996), pp.459-460.

20 Rerup, Lotenz, Slesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 229-231og
Hansen, Hans Schultz, ’Demokratie oder Nationalismus — Politische Geschichte
Schleswig-Holsteins 1830-1914°, Ulrich Lange (Ed.), Geschichte Schleswig-Holsteins
(Neumiinster 19906), pp.463-464.
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andre, til Danmark, at det kom til undtagelsestilstand i regionen. De
flygtede habede pa fransk sejr, og en eventuel dansk indtraeden 1
krigen, men begge hab forblev uindfriede. I 1872 fik de lov at vende
tilbage med lofte om milde straffe og igen under forudsetning af, at de
opforte sig pent. Efter krigen fortsatte udvandringen, ikke blot fra
Nordslesvig, men fra alle de af Preussen efter 1866 indlemmede
omrader, bl.a. pa grund af en gkonomisk afmatning. Udvandringen fra
Nordslesvig var dog markant hojere, fortrinsvist til Danmark og USA,
hvilket betod en markant lavere befolkningstilvaekst 1 omradet end 1
det ovrige Preussen.?!

Med indlemmelsen i en ny stat matte handel og erhvervsliv ogsa
omstille sig mod et nyt marked. Fra et fokus mod det danske og
engelske marked blev nu det tyske marked det primare. Efter en
omstillingsproces, der kostede nogen industrier livet, gik dog ogsa
dette godt. Landbruget var stadig det vigtigste erhverv, og efter en
nedgangstid 1 slutningen af 1800-tallet, fik det ogsa del 1 det opsving,
der varede indtil Forste Verdenskrigs begyndelse. I perioden skete
ogsa en vandring fra land til by, og en omfordeling af arbejdskraften
fra landbruget til industri- og servicesektoren. Kort for Forste
Verdenskrigs begyndelse, 1 1907, var erhvervsfordelingen i Slesvig-
Holsten folgende: Landbrug og fiskeri beskaftigede 32 %, handvark
og industrien 32 %, tjenesteydelser 34 % og 2 % 1 andre erhverv. Med
en udbygning af jernbane- og vejnet og anleggelsen af Kielerkanalen
blev ogs infrastrukturen forbedret.”

Politisk blev det iser socialisterne og socialdemokratiet, der fik
taget i den slesvig-holstenske befolkning op til Forste Verdenskrig. Pa
trods af forfelgelser og lovindgreb imod dem i slutningen af 1800-
tallet, fik de 40,4 % af stemmerne ved rigsdagsvalget i 1912.
Valgmetoden betod dog, at antallet af repraesentanter til landdagen var
langt mindre end stemmeprocenten kunne antyde. I Nordslesvig var
billedet dog anderledes, idet der ikke fandtes sa god grobund for
socialdemokraterne der, og samtidig fyldte de nationale modsatninger
meget. Kun i de storre byer fik de for alvor fat. Der var dog gode
forbindelser mellem socialdemokratiet og den danske bevagelse, idet
de begge var udsat for repressalier fra magthavernes side, og fordi
socialdemokraterne, med deres internationale linie, stottede
nordslesvigernes ret til selvbestemmelse i det nationale tilhersforhold.
Det var de danske kandidater, der i Slesvig lob med en stor del af
stemmerne. Til den preussiske rigsdag valgtes ved det forste valg to
danske reprasentanter, ved de efterfolgende, bl.a. pa grund af en

2l Rerup, Lorenz, Stesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 235-241. Se ogsa
Momsen, Ingwer E. et al. (Edd.), Historischer Atlas Schleswig-Holstein 1867-1945
(Neumtinster 2001), p. 23-25 og 28.

22 Rerup, Lotenz, Slesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 238-249. Tallene
for erhvervsfordelingen findes i: Momsen, Ingwer E. et al. (Edd.), Historischer Atlas
Schleswig-Holstein 1867-1945 (Neumunster 2001), p. 40.
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omlegning af valgkredsene, frem til 1920 kun en enkelt, undtagen i
1881, hvor der ogsa blev valgt to. I landdagen sad i hele perioden to
danske reprasentanter. I begyndelsen var det protestpolitiken, der
pregede de danske representanters politiske virke. I rigsdagen gjorde
den danske representant opmarksom pa Pragfredens {5 ved enhver
given lejlighed, og pé lavere niveau kom den til udtryk gennem
edsnzgtelser. Det var bade en del af de embedsmand, som var tilbage
efter krigen, og de valgte reprasentanter til landdagen, der skulle
aflegge troskabsed, og som nagtede. Det var dog en kortsigtet politik,
der med Preussens sejr over Frankrig 1 1870 og Pragfredens §5’s
ophzvelse 1 1878 blev mindre og mindre gangbar. Da den blandt
andet ogsa indebar, at dansksindede unge udvandrede til Danmark for
at slippe for den preussiske vaernepligt, kunne den pa lengere sigt blive
direkte skadelig for den danske sag i Nordslesvig. I 1882 blev Hans
Lassen den forste danske landdagsreprasentant, der aflagde eden.
Populart var det dog ikke, og det kostede ham valget til rigsdagen to
ir senere.”

H.P. Hanssen, som skulle blive en af de dansksindede sonderjyders
mest fremtredende ledere, havde aftjente sin vernepligt og mearkede
hvor upopulert det var under en orlov i julen 1880, hvor ”...de gamle
danske bender i Nybel [spyttede] efter ham uden for kirkedaren.”*
Efter endte studier, bl.a. i Kebenhavn, vendte H.P. Hanssen tilbage til
Senderjylland, hvor han slog sig ned som jounalist og gik ind i politik.
Politisk var han tilhaenger af og fortaler for den forhandlingslinie, som
kom til at sta overfor protestpolitiken 1 dansksindede kredse. I 1888
var han med til at stifte Vaelgerforeningen for Nordslesvig, der havde
succes med at organisere det dansksindede politiske arbejde. I 1896
valgtes han til den preussiske landdag efter Hans Lassen, en post han
bekladte frem til 1908. I 1906 efterfulgte han sin argeste modstander i
striden om protest- eller forhandlingspolitik, redakter pa Flensborg
Avis Jens Jessen, som rigsdagmand ved dennes dod. Denne post
beholdt han frem til 1918, og med H.P. Hanssen i spidsen, var
forhandlingslinien blevet den fremherskende i det dansksindede
politiske arbejde, om end ikke uden kamp.”

Pa lavere niveauer var der ogsa flere initiativer, der forfagtede den
danske sag. Dels pa avisomradet, hvor der fandtes en rakke
dansksindede aviser, bl.a. det 1868 genopstiede Dannevirke, den
samme ar oprettede Flensborg Avis og Hejmdal, der 1 1893 blev
overtaget og drevet af H.P. Hanssen. Dels gennem stiftelsen af en
raekke foreninger, der skulle stotte og bevare danskheden i omréadet.

23 Rerup, Lorenz, Stesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 250-266 og
Hansen, Hans Schultz, ’lDemokratie oder Nationalismus — Politische Geschichte
Schleswig-Holsteins 1830-1914°, Ulrich Lange (Ed.), Geschichte Schleswig-Holsteins
(Neumunster 1996), pp. 468-474, 476-477 og 479.

24 Rerup, Lotenz, Slesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), p. 267.

% Ibid. pp. 266-268 og 271-279.
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Som reaktion pa den ogede fortyskning af skolerne, der toppede med
skoleinstruksen af 18. december 1888, stiftedes 1 1880 Foreningen til
det Danske Sprogs bevarelse i Nordslesvig, kaldet Sprogforeningen,
og 11892 Den Nordslesvigske Skoleforening, kaldet Skoleforeningen.
Dertil kom en rakke foredragsforeninger og frimenigheder, som ogsa
arbejdede for en bevarelse af danskheden.” Disse avisers og
foreningers arbejde forlob dog ingenlunde uden forhindringer fra
myndighedernes side, men pa intet tidspunkt blev der slaet sa hardt
ned pa det danske mindretal som i de fire ar med Ernst Mathias von
Koller som overprasident for Slesvig-Holsten.

3.1.3 Koller-tiden

Den 56-arige preussiske politiker af pommersk adelsslegt, von Koller,
tiltradte embedet som overpraesident for Slesvig-Holsten den 7. august
1897, og den forste tid pa posten brugte han til at swtte sig ind i
situationen i provinsen. Et af de store stridspunkter omkring det
danske mindretal i denne periode, var deres masseudflugter til
arrangementer i Danmark, bl.a. ogsa med deltagelse af danske
embedsmand, og disse forsogte von Koller at fa standset pa
diplomatisk plan mellem Danmark og Tyskland, men uden held. Forst
godt et ar inde 1 hans embedsperiode begyndte den harde politik
overfor det danske mindretal, som perioden er kendt for, og som er
kommet til at bare hans navn.”’

Drevet af et onske fra kejseren, hvis kone var datter af den
augustenborgske hertug Frederik og stadig bar nag til danskerne, og
fra de fire landrader i de nordligste kredse af Slesvig om at skabe ro i
Nordslesvig gennem harde tiltag overfor det danske mindretal, aftholdt
Koller en konference med de fire landrader i september 1899, der blev
begyndelsen pa disse tiltag. I forste omgang drejede det sig om
udvisninger. Da dansksindede, som var preussiske statsborgere, ikke
kunne udvises, greb myndighederne i stedet for til at udvise deltagere 1
masseudflugternes danske ansatte, som var indvandret nordfra for at
arbejde, for ad den vej at ramme deres arbejdsgivere. Udvisningerne
ramte ogsa ansatte af dansksindede agitatorer, ligesom det gik ud over
optanterne og deres born. De fire landrader gik ikke ens til varks i
deres kredse, og mens landraden 1 Haderslev var den mest ivrige med
udvisningerne, forsogte landriden i Senderborg pa eget initiativ at

26 Rerup, Lorenz, Slesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 266 og 279-286
og Hansen, Hans Schultz, 'Demokratie oder Nationalismus — Politische
Geschichte Schleswig-Holsteins 1830-1914°, Ulrich Lange (Ed.), Geschichte
Schleswig-Holsteins (Neumiinster 1996), p. 479.

27 Sievers, Kai Detlev, ’Die Koéllerpolitik und ihr Echo in der deutschen Presse 1897-
1901°, Quellen und Forschungen zur Geschichte Schleswig-Holsteins 1964, pp. 13-31, 47-50
og 58-61.
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ramme forzldre, der sendte deres born i danske skoler, hvad von
Koéller dog fik bragt til ophor.*

Selvom meningerne var splittede, var von Kéller, og den politik
han stod for, populer i en reekke kredse, specielt de tysksindede i
Nordslesvig og de regeringsvenlige kredse. Man mente at have kuet
det danske arbejde, der dog fortsatte, blot mere skjult. Men
udvisningen af arbejdskraft begyndte efterhanden ogsa at ramme tyske
arbejdsgivere, og ved nye konferencer i maj 1899 og 1 marts 1900 blev
udvisningerne omorganiseret, ligesom en rekke nye tiltag blev
vedtaget. Blandt disse var, at skolefrihed til hostarbejde ikke lengere
blev givet til born, der arbejdede for danske foreningers stotter og
verter for deres arrangementer. Derudover var der en rekke tiltag, der
ikke benyttede sig af tvang. Disse var bl.a. okonomisk stotte til tyske
foreninger — sadanne fandtes naturligvis ogsa 1 Nordslesvig - og tyske
aviser, uden at disse dog kunne udkonkurrere de dansksindede aviser i
Nordslesvig. Desuden gav von Koller en erkleret stotte til de tyske
nybyggerforeninger i omréadet, hvis formal var at opkebe garde fra
danske ejere og sxlge dem til tyskere, der skulle lokkes til landsdelen.”

Ernst Mathias von Koller var kun 1 embedet som slesvig-holstensk
overprasident i fire ar, idet han den 16. august 1901 blev sendt til
Alsace-Lorraine som statssekretar. Pa trods af dens korte varighed
blev hans embedsperiode synonym med preussiske overgreb i
Nordslesvig, og den kom til at have konsekvenser langt frem i tiden.
Det dansksindede arbejde var ikke blevet knagtet, nermest tvartimod,
og frontlinierne var blevet trukket op. Ligeledes gjaldt, at alle
fremtidige tiltag

”... doch noch einen friedlichen Ausgleich der vorhandenen
nationalen Gegensitze herbeizufiihren, mussten angesichts der
immer fihlbaren Abneigung der tiberwiegend dinisch

gesinnten Bevolkerung gegen alles Deutsche scheitern.””

3.1.4 Op til Verdenskrigen

Den harde politik mod dansksindede i Nordslesvig fortsatte et kort
stykke tid efter von Kéllers udnavnelse 1 Alsace-Lorraine. De danske
foreninger var, trods nedgang 1 starten, kommet styrket og bedre
organiseret ud af tiden under von Kéller, og de var i stand til, med
hjzlp fra nord for grensen, at modsvare tiltag fra tysk side. Allerede 1
1898 blev der indsamlet penge i kongeriget for at bevare garde i
Nordslesvig pa danske hznder, imod de tyske nybyggerforeninger.
Kampen om jorden fortsatte, og billige lan fra den tyske stat til kob af
garde i grenseomraderne, der for alvor slog igennem i Nordslesvig fra

28 Ibid., pp. 61-73, 79-87 og 90-93.
2 Ibid., pp. 136-158.
30 Ibid., pp. 161-165. Citatet findes side 164.
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1906 blev modgéet med oprettelsen af Nordslesvigsk Kreditforening i
1910, og i 1914 stod kampen vel nermest uafgjort. Et forbud mod at
modes 1 offentlige lokaler, som var blevet til under von Kéller, var
blevet modgiet gennem opforslen af 50 forsamlingshuse. Alt i alt stod
de dansksindede altsa sterkt op imod krigens begyndelse, og Slesvigs
biskop Theodor Kaftan har da ogsa udtalt, at "Nordslesvig var mere
dansk i 1914 end 1 1864.” Men da krigen kom, var det dog stadig H.P.
Hanssens forhandlingslinie, der slog igennem, idet alle indkaldte

modte i trojen ud fra devisen ’gor din pligt — krev din ret’.”

3.2 Farste Verdenskrig

I dette afsnit vil Forste Verdenskrigs historie blive beskrevet kort.
Fokus vil ligge pa Tyskland, og pa ost- og vestfronten, der var de
primeare slagmarker i krigen, ogsa for senderjyderne, men derudover
vil nogle af de andre af krigens fronter ogsa blive inddraget. Sidst 1
afsnittet vil Senderjylland under krigen blive beskrevet. Indledningsvis
vil optakten til krigen blive beskrevet.

3.2.1 Optakten

I starten af august 1914 fog krigserklaeringerne rundt mellem de storste
europaiske stater, og Forste Verdenskrig var en realitet. P4 den ene
side stod Tyskland og Ostrig-Ungarn, pa den anden side Rusland,
Frankrig og Storbritannien som de storste aktorer. En lang reekke
faktorer havde varet medvirkende til at det kunne komme dertil, og en
lang rekke tiltag, der kunne have forhindret det, var mislykkedes. I det
folgende vil de vigtigste af dem kort blive ridset op. Pa den laengere
bane var iser imperialismen medvirkende til at skabe spzndinger
mellem BEuropas forende nationer. Stater blev betragtet i en
darwinistisk optik, dvs. en stat som ikke voksede, var en deende stat.
Dertil kom, at der efterhanden ikke var plads til vakst, uden at det
skulle ske pa bekostning af andre. Et oprustningskapleb, herunder
specielt et fladekaplob mellem Tyskland og Storbritannien lagde
yderligere til spendingerne. Pa det diplomatiske plan forte forskellige
forhandlinger og begivenheder til, at op imod krigens udbrud stod
Ostrig-Ungarn og Tyskland sammen i et forbund, mens Frankrig og
Rusland stod sammen. Storbritannien og Frankrig var knyttet sammen
i et lgsere forbund. En sidste medvirkende faktor, som skal nzevnes
her, var de krigsplaner, som blev udarbejdet af de enkelte landes
generalstaber og forela i alle de forende lande. Den vigtigste og mest
kendte af disse var den tyske Schlieffen-plan, der forudsagde, at

31 Rerup, Lorenz, Slesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 291-301. Citatet
er hentet pa side 300. Desuden: Hansen, Hans Schultz, 'Demokratie oder
Nationalismus — Politische Geschichte Schleswig-Holsteins 1830-1914’, Ulrich
Lange (Ed.), Geschichte Schleswig-Holsteins (Neuminster 1996), pp. 481-483 og
Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk krigstjeneste
1914-1918 (Aabenraa 1989), pp. 16-17.
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Tyskland, for at sejre i en eventuel tofrontskrig, forst og hurtigt matte
sla Frankrig i vest for Rusland kunne né at mobilisere sin har, for
derefter at sztte hele sin styrke ind mod Rusland i ost.™

Selvom mange faktorer trak i den retning, var der dog ikke tale om
en fastlagt bane, som ikke kunne fore til andet end krig, der var ogsa
faktorer, som trak imod krig, hvoraf to skal naevnes her. Pa russisk
initiativ blev der indkaldt til en fredskonference, der afholdtes i Haag i
1899. Her blev bl.a. oprustningen og forskellige metoder til magling
mellem landene diskuteret, men uden at det rigtigt forte noget med sig.
En anden faktor var socialdemokraterne med den fremgang de havde
og den internationale linie de stod for op til krigen. Forenklet sa de
krig som en del af klassekampen, der altsa skulle fores mellem
klasserne, mens krig mellem staterne, oprustning, Haag-konferencen
med mere var det kapitalistiske systems krampagtige forsog pa at leve
videre pa arbejderens bekostning, og som dermed matte forhindres.
Men da det endelig kom til krig, vendte de sig bort fra
internationalismen, og gik i krig for deres respektive stater.”

Den 28. juni 1914 skete sa mordet pa arkehertug Franz Joseph 1
Sarajevo, begiet af serbiske separatister. Balkan var ogsa pa denne tid
en veritabel heksekedel. Der var fort to krige i omradet 1 henholdsvist
1912 og 1913, dels for at erobre land fra Osmannerriget, dels om
overherredemmet i omradet. Desuden var omradet savel russisk som
ostrig-ungarsk interessesfzre, for ikke at nevne det nedadgaende
Osmannerrige. Dstrig-Ungarn sa mordet som en kaerkommen lejlighed
til at straffe Serbien, hvis regering Ostrig-Ungarn mente var
indblandet. Dstrig-Ungarn turde dog ikke tage affere med det samme,
men sogte i stedet rygdaeekning hos deres allierede, Tyskland, der af
frygt for det multinationale og spandingsfyldte Ostrig-Ungarns, og
dermed deres eneste allieredes, fortsatte eksistens, gav tilsagn om fuld
stotte den 6. juli 1914. Stadigvaek var Ostrig-Ungarn tovende, og forst
den 23. juli leverede det et ultimatum til Serbien, hvis betingelser det
mente matte vare uspiselige. Mod forventning accepterede Serbien
alle betingelser pa naer en, hvad der burde have varet oprejsning nok
for Ostrig-Ungarn. Alligevel valgte Ostrig-Ungarn at erklaere Serbien
krig den 28. juli, hvad der var udslagsgivende af to arsager. For det
forste var der gaet for lang tid mellem mordet pa xrkehertugen og
Ostrig-Ungarns reaktion mod Serbien til, at der stadig herskede en
international stemning mod Serbien, for det andet havde Ostrig-
Ungarn faet oprejsning. To dage senere pabegyndte Rusland
mobiliseringen, og pa trods af forseg fra bade den tyske kejser og

32 Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2003), pp. 22-43 og 66-77 samt
Keegan, John, Der Erste Weltkrieg — Eine enropaische Tragidie (Hamborg 2004), pp.
21-75.

33 Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2003), pp. 29-30 og 58-65 samt
Keegan, John, Der Erste Weltkrieg — Eine enropaische Tragidie (Hamborg 2004), pp.
31-34.
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Storbritannien pa fa den standset, fastholdt russerne den. Den russiske
mobilisering tvang ODstrig-Ungarn til ogsa at pabegynde mobiliseringen
31. juli, og en konflikt syntes uundgaelig. 1. august mobiliserede
Frankrig ogsa. Last af sit lofte til Ostrig-Ungarn og af Schlieffenplanen
var Tyskland tvunget til at reagere. 1. august blev ogsa den tyske
mobilisering sat i gang og samme dag erklerede Tyskland Rusland
krig. 3. august erklerede Tyskland Frankrig krig, 4. august gik tyske
tropper ind 1 Belgien, hvis neutralitet var garanteret af Storbritannien,
der dermed erklerede Tyskland krig. 6. august fulgte Dstrig-Ungarns
krigserklaering til Rusland, og 12. august erklerede Frankrig og
Storbritannien Ostrig-Ungarn krig. Forste Verdenskrig var begyndt.™

Bade i Frankrig og 1 Tyskland lykkedes det at overbevise folket om,
at det var en patvunget forsvarskrig man forte. I begge lande lykkedes
det at skabe en borgfred, og alle pa nzr de mest ekstreme socialister
stimlede sammen under fanerne. Under den nationale begejstrings
jubel drog Europas soldater frem mod slagmarkerne, mod hvad alle
troede ville blive en hurtig krig.”

3.2.2 Vestfronten

Mod vest stod langt den storste del af den tyske haer opmarcheret mod
den belgiske og franske grense. De fleste af de sonderjyder, som var
blevet indkaldt ved krigens start, stod ogsa opmarcheret her. De var en
del af 1. armé, som stod leengst mod nord, og som skulle udgere hojre
floj af den lange front, der skulle svinge ned gennem Belgien og ind i
Frankrig. De senere indkaldte sonderjyder blev fordelt pa mange
forskellige enheder.”

Efter at have nedkampet belgierne, der gjorde mere modstand end
man havde regnet med fra tysk side, begyndte tyskerne indmarchen i
Frankrig bade fra Belgien og fra den fransk-tyske grense. Det gik stot
fremad imod franskmandene, og pa den yderste del af fronten mod
vest imod den lille, men professionelle britiske ekspeditionsstyrke
(BEF). Under fremmarchen dbnedes dog et hul i den tyske front, som
franskmandene og briterne sogte at udnytte. Det folgende Marne-slag
1 begyndelsen af september 1914 standsede tyskernes fremrykning, og
de trak sig tilbage bag floden Aisne, hvor de gravede sig ned. Dermed
gik de ogsa endeligt bort fra Schlieffenplanen. Franske og britiske
angreb pa denne linie, der strakte sig til den schweiziske grense, blev
stoppet og alle huller i den blev lukket. Men mellem den yderste del af
fronten og havet mod vest, var der endnu et stort dbent hul.”

34 Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2003), pp. 89-98 og Keegan,
John, Der Erste Weltkrieg — Eine europdische Tragidie (Hamborg 2004), pp. 79-109.

% Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Padetborn 2003), pp. 99-111.

36 Kragh-Nielsen, Niels H., Sonderjyder i den store krig 1914-18 (Sendetjyske billeder, 4;
Aabenraa 1993), pp. 6-7.

37 Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2003), pp. 112-123 og Keegan,
John, Der Erste Weltkrieg — Eine europdische Tragidie (Hamborg 2004), pp. 113-186.
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Den naxste fase af krigen pa vestfronten er blevet dobt *vaddelobet
mod havet’. Franskmandene og briterne forsogte at komme uden om
tyskernes flanke for at ga dem i ryggen, og tyskerne forsogte at
forhindre det. I begyndelsen af oktober var der kun et smalt hul
tilbage 1 fronten ved og nord for den belgiske by Ypern. Her stod
tyskerne overfor franskmeandene, det nu voksende BEF og helt ud til
kysten mod resterne af den belgiske har. Her udkempedes det forste
Ypern-slag frem til slutningen af november, men uden at det kom til
gennembrud fra nogen side. Vestfronten var med vinterens komme
frosset fast pa en uafbrudt linie af skyttegrave mellem Schweiz og
havet, der ikke skulle flytte sig meget over de naste 4 ars krig.”

Aret 1915 brugte tyskerne pa at grave sig dybere ned og anlegge en
yderligere forsvarsstilling 2-3 km. bag fronten. Da de havde valgt at
traekke sig tilbage og grave sig ned 1 1914, havde de kunnet valge, hvor
de gravede sig ned, og havde derfor ofte fordel af den lokale geografi.
Da de endvidere sendte flere tropper ostpa mod Rusland og til hjlp
for Ostrig-Ungarn, var malet pa vestfronten forst og fremmest at
holde fast. Anderledes var det for franskmandene og briterne. Specielt
franskmandene var indstillet pa offensiven, og gravede sig ikke pa
samme made dybt ned, da de ville have tyskerne kastet ud af landet og
vinde det besatte tilbage. BEF, der voksede stot, bl.a. med oprettelsen
af den sakaldte "Kitchener-har’, og efterhanden overtog flere
frontafsnit fra franskmandene, var ogsa indstillet pa offensiven, men
udbyggede alligevel deres skyttegravssystemer. Et problem ved at fore
offensiver var at finde et egnet sted. Det var langt fra hele frontlinien,
der egnede sig til storre operationer, som f.eks. Vogeserne og i det
mudrede Flandern. Det gjorde, at nogle frontafsnit var ’rolige’, mens
andre frontafsnit var mere aktive.” P4 de mere rolige frontafsnit var
der ofte en ’lev og lad leve’ stemning 1 forhold til fjenden, og nogle
steder var der endda tale om internationale pigtradsforhindringer, der
blev vedligeholdt fra begge sider for at gore angreb umulige. Pa hojere
militeert niveau var denne stemning dog upopular, og blev sogt
modgaet ved at danne patruljer, der foretog sma angreb pa fjendtlige
skyttegrave.*

De forste i offensiven i 1915, var briterne. I marts angreb de de
tyske stillinger ved Neuve-Chapelle, men opnaede intet derved.
Dernzst var det tyskernes tur. Sidst 1 april forte de en offensiv ved
Ypres af to arsager: For det forste for at skjule troppebevagelserne
mod ost, for det andet for at teste et af Forste Verdenskrigs nye
vaben: Gas. De britiske forsvarere fandt dog hurtigt modtrek mod
gassen, og heller ikke denne offensiv forte til noget. I maj forte

38 Keegan, John, Der Erste Weltkrieg — Eine europaische Tragidie (Hambotg 2004), pp.
186-199.

3 Ibid., pp. 251-274.

40 Ibid., pp. 461-462.
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franskmandene og briterne en fxlles offensiv i Artois, og igen 1
september 1 Artois og Champagne. Heller ikke disse offensiver gav
noget resultat, udover hoje tab og en lille landgevinst.*

Nir disse offensiver, og til dels ogsa de tidligere, fejlede, skyldtes
det en raxkke faktorer. Dels de omfattende forberedelser, der ikke
kunne skjules for fjenden, ikke mindst det omfattende indledende
artilleri-bombardement, som ikke efterlod tvivl om at noget var pa
feerde. Derudover ligger en rakke andre faktorer til grund, som den
britiske historiker John Keegan 1 sit veerk ’Der Erste Weltkrieg — Eine
europiische Tragodie’ deler op i to grupper: Funktionelle faktorer og
strukturelle faktorer. Den forste gruppe omfatter utilstrekkelig
artilleristotte, stiv planlegning, forkert opstillede reserver og
utilstrekkelig uddelegering af befalingsmagt. I den anden gruppe
leegger han ubevageligheden og den totale sarbarhed af fremrykkende
infanteri og manglen pé hurtig kommunikation. Offensiverne under
resten af krigen blev i en vis grad pavirket af disse, og mens de
funktionelle faktorer blev afhjulpet med tiden, forblev de strukturelle
faktorer uloste gennem hele krigen.*

I vestfrontens historie er aret 1916 synonymt med to af Forste
Verdenskrigs mest berygtede slag, slagene ved Verdun og Somme.
Frankrig og Storbritannien planlagde en stor offensiv pa vestfronten
for 1916, men da Tyskland abnede deres offensiv ved Verdun i
slutningen af februar, kom de dem i forkebet.

Fastningen Verdun var valgt som tysk mal, da den tyske
harledelse var overbevist om at franskmeandene ville forsvare den til
sidste mand, og det var netop tyskernes mening at fa Frankrig til at
forblede her. Franskmandene bekreftede tyskernes overbevisning, og
frem til juli rasede offensiven med store tab pa begge sider. Herefter
afbred Tyskland offensiven, men 1 arets sidste 3 maneder gik
franskmeandene i offensiven, og erobrede det meste af det, de havde
tabt, tilbage.**

Somme-offensiven blev fort primeart af briterne som en aflastning
for de trengte franske tropper ved Verdun. Et indledende intenst
artilleribombardement skulle rydde de tyske skyttegrave, og gore det
let for det fremrykkende infanteri, der gik frem 1. juli.
Bombardementet havde dog ikke haft den onskede effekt, og tyskerne
kunne pafere briterne og franskmandene svimlende tab. Offensiven
fortsatte nasten aret ud, men pa trods af en lille fremgang pa 11 km.
og indsattelsen af de forste kampvogne i august, forte heller ikke
denne offensiv til noget gennembrud. Til gengald var store mangder
af maend og materiel blev kastet ind i de to offensiver, hvoraf Somme-

41 Tbid., pp. 274-288.
 Ibid., pp. 273-274.
4 Ibid., pp. 385-389.
4 Thid., pp. 390-399.
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offensiven alene kostede begge sider hen ved 600.000 siarede og
dode.”

I marts 1917 trak tyskerne sig over en del af fronten tilbage til en
feerdigt udbygget stilling over en kortere frontlinie, kendt som
Hindenburg-linien eller Siegfried-linien, bl.a. for derved at spare
mandskab. Briterne og franskmandene forte i foraret to offensiver, og
mens den britiske ved Arras havde en vis succes til at starte med, for
derefter at standse og blive til endnu et udmattelsesslag, blev den
franske offensiv ved Chemin des Dames stoppet brutalt og blodigt.
Dette forte til, at de franske soldater begik omfattende mytterier, der
matte imodegas med bedre forhold for soldaterne, men ogsa med
henrettelser af mytteristerne. Mytterierne lagde sig i efteriret, og uden
at tyskerne opdagede eller udnyttede dem, bl.a. pa grund af to
offensiver fort af briterne i sommeren og vinteren 1917. Pa trods af
indsattelsen af kampvogne, forte disse dog heller ikke til noget
afgorende.®

To begivenheder havde stor betydning for krigsferelsen pa
vestfronten 1 1918. Den 6. april 1917 havde amerikanerne erkleret
Tyskland krig, men der skulle ga henved et ar for deres militere
tilstedevarelse 1 Europa naede en udslagsgivende styrke. Den russiske
revolution og det efterfolgende militere sammenbrud, jf. afsnittet om
ostfronten nedenfor, forte til tysk sejr og fredsslutning med Rusland i
marts 1918. Den amerikanske krigserklaering beted, at tyskerne var
kastet ud 1 et kapleb med tiden om at sejre, for amerikanerne kunne
kaste deres fulde vagt ind i krigen, freden med Rusland beted, at de
tik frisat en stor mangde mand og materiel til at fore den offensiv, der
skulle give dem sejren. Fra slutningen af marts iverksatte tyskerne en
raekke offensiver med nye taktikker, der viste sig seerdeles effektive.
Men pa trods af, at det lykkedes at treenge briterne og franskmandene
et langt stykke tilbage over en bred front, kom der heller ikke noget
afgerende gennembrud ud af disse offensiver. Offensiverne ebbede ud
og fremdriften standsede, bl.a. fordi de udmattede tyske soldater fandt
frem til erobrede franske og britiske forsyningsdepoter. Den sidste
tyske offensiv startede midt 1 juli, og det blev fort med de sidste
reserver af en tysk har, der oven i kebet var svakket af den spanske
syge. Fa dage senere startede de allierede en offensiv, nu med
amerikanerne ved fuld styrke. Herefter var der kun en vej for de tyske
tropper: Tilbage. Det begyndte ogsa at knibe med allierede. 30.
oktober sluttede det Osmanniske Rige vabenhvile og 3. november
underskrev Ostrig-Ungarn vabenhvile, og efter en omorganisering af
regeringsmagten og Kejserens rejse 1 hollandsk eksil 10. november,
kunne de tyske forhandlere underskrive en vabenhvile, der tradte i

4 Ibid., pp. 400-417.
4 Thid., pp. 448-462 og 493-515.
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kraft 11. november 1918." Dermed var krigen ovre. Den havde kostet
henved 15 mio. mennesker livet, heraf 9 mio. soldater. Tyskland havde
mistet 2,7 mio. borgere, heraf 700.000 civile.” Dertil kom, at krigen
havde kostet utallige invaliderede pa krop og sjal, materielle
odeleggelser, sult og meget mere. Tilbage stod forhandlingen af
freden, der bl.a. forte til afstemningerne i 1920 og Senderjyllands
genforening med Danmark.

3.2.3 @stfronten

Situationen pa den tyske del af ostfronten ved krigens begyndelse var i
hoj grad dikteret af Schlieffen-planen, der foreskrev, at alt skulle sattes
ind pa at sld Frankrig hurtigt. Det betod, at tyskerne kun havde
efterladt en lille haerstyrke ostpa, og da denne medte to talmassigt
overlegne russiske hare, der gik ind 1 Ostpreussen, trak den sig mod
ordrer tilbage. Det forte til en udskiftning af herledelsen og hurtigt
blev tilbagegang vendst til fremgang. I de sidste dage af august 1914
lykkedes det at omringe og tilintetgore den ene af de to russiske heere i
slaget ved Tannenberg. Den anden russiske har undgik samme
skabne 1 slaget ved de masuriske soer i starten af september, og trak
sig tilbage til Rusland. Derved vandt de tid, og kunne i en offensiv i
slutningen af september vinde meget af det tabte tilbage. Laengere
sydpa belgede kampene mellem Rusland og Ostrig-Ungarn, med tiden
hjulpet af Tyskland, frem og tilbage, og 1914 endte med en Ostrig-
Ungarsk sejr, der samtidig forpurrede Ruslands planer om enten at sld
Tyskland direkte, eller indirekte gennem en sejr over Ostrig-Ungarn.
Ostrig-Ungarn var dog hardt ramt, dels gennem hoje tabstal, dels
derigennem, at dele af dets multinationale haer hurtigt mistede
kampgejsten.”

1915 begyndte med Tyskland og OUstrig-Ungarn 1 offensiven.
Ostrig-Ungarn dbnede en vinteroffensiv i slutningen af januar. Trods
succes i begyndelsen, blev den standset af russerne uden at have
opnaet et gennembrud, og da den blev genoptaget i slutningen af
februar, fejlede den endnu engang. Selvom estrig-ungarerne vandt lidt
land, var prisen i tab endnu engang hej, og en stor indesluttet garnison
1 Przemysl overgav sig i slutningen af marts til russerne. Mod nord
forte tyskerne en succesrig offensiv i Masurien fra begyndelsen af
februar, hvor en russisk arme kun med ned og nappe undgik at blive
omringet. Det lykkedes tyskerne at fa russerne ud af Ostpreussen ved
denne lejlighed. I lobet af foraret havde ostrig-ungarerne opdaget, at
russerne led specielt under et fanomen, som alle de krigsforende

47 Ibid., pp. 519-526 og 546-583.

# Overmans, Rudiger, *Kriegsverluste’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Engyklopddie
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magter var ramt af i begyndelsen af 1915: Troen pa en kort krig
gjorde, at rustningsindustrien var uforberedt og ikke kunne folge med
forbruget ved fronterne. I april havde de og tyskerne derfor gjort klar
til en ny offensiv ved Gorlice. Pa en forholdsvis kort front havde de
koncentreret bide mandskab og artilleri, og 1. maj begyndte
offensiven. Offensiven var en succes, og frem til september, hvor de
blev stoppet af efterirsregn og mudder, treengtes russerne nasten helt
ud af Polen, og derudover traengte tyskerne dybt ind i Baltikum.
Russerne havde dog opgivet en del af landet for at vinde tid, og dette
og regnen gav dem den pause, de havde brug for, for at kunne
fortsztte krigen.”

Den tyske offensiv ved Verdun pavirkede ogsa ostfronten i 1916.
For at afhjelpe trykket pa franskmandene, men ogsa pa grund af den
germanisering af de besatte omrader, tyskerne havde ivaerksat, startede
russerne en offensiv pa den nordlige del af ostfronten i midten af
marts. Trods talmaessig overlegenhed blev offensiven dog en fiasko.
Langt mere succesrig var den offensiv, de nedtvungent blev overtalt til
at fore i sommeren, denne gang mod estrig-ungarerne. Navngivet efter
generalen bag den, treengte Brusilow-offensiven ostrig-ungarerne
tilbage over hele fronten, nogle steder op til 100 km.”'

11917 var krigen pa estfronten praeget af de to revolutioner,
Rusland gennemgik i det ar. Den forste fandt sted 1 marts og forte til
politiske omstruktureringer og zarens abdicering. Pa fronten fortsatte
krigen, om end den russiske her led af lav moral, og matte ga tilbage
mange steder. I oktober rykkede tyskerne frem mod Skt. Petersborg,
og den 24. oktober satte Lenin den anden revolution i1 gang og kom til
magten i spidsen for bolsjevikkerne. Disse tilbed straks en 3 maneders
vabenhvile, hvad Tyskland og Ostrig-Ungarn accepterede, og
forhandlinger om fred begyndte 1 Brest-Litowsk. Samtidig gik den
russiske har i oplesning, og gik si at sige hjem.”

Russerne negtede at acceptere de tyske krav til en fredsslutning, og
ved vabenhvilens udleb i februar 1918 gik den tyske her frem uden at
mode modstand. Efter en uge accepterede Rusland de hérde tyske
betingelser for fred, og Forste Verdenskrig var slut pa estfronten.
Godt nok matte tyskerne efterlade en betydelig styrke i de erobrede
omrader, og kunne kun sende en mindre styrke vestpa, men de bedste
styrker var allerede sendt af sted ved vibenhvilens indtraden. 1
Rusland rasede en borgerkrig, der skulle vare flere ar, inden
kommunisterne satte sig pi magten i landet.”

50 Ibid., pp. 243-247 og pp. 324-331.
51 Ibid., pp. 420-425.
52 Ibid., pp. 462-475.
5 Ibid., pp. 475-477.
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3.2.4 Andre fronter

Der blev ogsa kempet pd andre fronter end vest- og estfronten.
Eksempelvis 1 Serbien, hvor det forst lykkedes Ostrig-Ungarn at
erobre landet i slutningen af 1915 med hjzlp fra bl.a. Tyskland.” I
lobet af krigen fojedes ogsa nye lande til listen over krigsforende
magter, der ofte mod lofter om gevinster i form af land sluttede sig til
den ene eller anden side. Dette abnede ogsé nye fronter, men oftest
var de nye allierede en storre belastning end gevinst for de store
krigsforende lande, idet de havde behov for stotte bade i form af
materiel og mandskab for at kunne klare sig.”

Ogsa havet var en slagmark under Forste Verdenskrig, bade pa og
under overfladen. Pa trods af Tysklands store oprustning pa
fladeomradet, var det stadig briterne, der beherskede havets overflade.
Ved krigens begyndelse sejlede en rakke sma tyske flideenheder
omkring pa verdenshavene, men disse blev hurtigt nedkeempet. Den
britiske flade lagde en jernring omkring Europa, der atholdt Tyskland
og dets allierede fra at kunne modtage forsyninger ad vandvejen,
hvilket langsomt skulle sulte dem ihjel. P4 den anden side betod den
tyske flide, som var stationeret omkring Osterseen og Helgoland, og
det Osmanniske Riges indtraeden i krigen pa tysk side den 31. oktober
1914, at franskmeandene og briterne var afskaret fra at kunne hjalpe
deres russiske allierede ad den vej. Med den tyske flade liggende 1
Osterspen var Danmarks geografiske beliggenhed af stor betydning,
og pa trods af dets neutralitet, matte det vise sig velvilligt overfor
Tyskland. Dette skete bl.a. gennem udlegning af miner i bzlterne.”
Udover nogle trefninger i 1914 og 1915 var der ingen storre slag
mellem fladernes hovedstyrker, indtil de noget uforvarende stodte pa
hinanden i det, der skulle blive verdenshistoriens storste soslag,
Jyllandsslaget. Det blev udkaempet 31. maj 1916, og endte med store
tab pa begge sider og en smal britisk sejr. Udover to halvhjertede
forseg pa igen at lobe ud, blev den tyske flide herefter nar sine baser,
og den bedste del af mandskabet blev overflyttet til u-badene. De
omfattende mytterier og revolutionerne omkring de tyske fladebaser 1
1918 kan ses som en fjernvirkning af dette.”

U-badene var Tysklands svar pa den britiske blokade og forseg pa
selv at ramme fjendtlige forsynigslinier pa vandvejen. Indtil
senkningen af den amerikanske passagerdamper Lusitania i maj 1915
forte tyskerne uindskraenket u-badskrig, der ramte uden varsel, ogsa
neutrale skibe. Efter Lusitania, der forte til diplomatisk krise mellem

5 Ibid., pp. 351-357.

55 Ibid., pp. 426-428.

% Bohn, Robert, ‘Dinemark’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Engyklopddie Erster
Weltkrieg (Paderborn 2003), pp. 422-423.

57 Keegan, John, Der Erste Weltkrieg — Eine europaische Tragidie (Hambotg 2004), pp.
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pp. 207-215.

23



USA og Tyskland, satte tyskerne strengere granser for u-badskrigen.
Onsket om at udsulte de allierede fik dem dog til at genindfere den
uindskraenkede u-badskrig i februar 1917, og dette var sterkt
medvirkende til USA’s indtraden 1 krigen kort efter. Selv om det
lykkedes at senke en betydelig maengde skibe, var det ikke nok til at
knakke de allierede, og efterhianden som de gik over til konvojfart
faldt effektiviteten af u-badskrigen igen. Det lykkedes dermed aldrig
tyskerne at legge samme kvalende ring om de allierede, som briterne
lagde om dem.”

Under krigen var der pa den diplomatiske front, sidelobende med
krigshandlingerne, forseg pa at skabe fred, bade udgaende fra de
krigsforende magter selv og fra anden side, f.eks. Paven. Disse forte
dog ikke til noget, idet de ofte var farvede af den favorable position,
Tyskland havde krigen igennem. Dermed kom de betingelser,
Tyskland enskede at slutte fred under, ogsa til at sta 1 et vist
modsaxtningsforhold til preemissen om en forsvarskrig, som det var
gaet 1 krig under. Dertil kom, at forslagene ofte blev afvist hurtigt af
Frankrig og Storbritannien af frygt for en tysk separatfred med
Rusland. I januar 1918 fremsatte den amerikanske prasident Wilson
de sakaldte 14 punkter, der forudsa en fredslutning baseret pa folkenes
selvbestemmelsesret. I sidste ende blev de to store fredsslutninger, der
afsluttede krigen i ost og vest, dog sejrherrens diktatfred overfor en
slaet modstander. Tysk diktat over Rusland i ost, der dog blev
annulleret da tyskerne havde tabt krigen 1 vest, og fransk domineret
diktat over Tyskland i vest.”

Efterhinden som krigen trak ud, og flere og flere dele af
samfundet blev mobiliseret til stotte for krigsforelsen, begyndte man
ogsa at kunne tale om en hjemmefront. Samtidig med at millioner af
meand (og heste) var indkaldt til krigstjeneste, ogedes
rustningsindustrien, mens andre vigtige industrier og
fodevareproduktionen skulle opretholdes. Det forte til mangel pa
arbejdskraft, der til dels blev forsogt dackket af krigsfanger, men ogsa
forte til at mange kvinder fandt vej til arbejdsmarkedet. Manglen ramte
iseer landbruget, og fodevarer blev en mangelvare, specielt for
Tyskland og dets allierede, der var ramt af den britiske blokade.
Manglen ramte ogsa det neutrale Danmark, hvis skibsfart ligeledes var
ramt af tyskernes uindskrenkede u-badskrig. Til gengzld var der ogsa
danskere, bl.a. de sakaldte gullaschbaroner, der tjente mange penge pa
krigen. Manglen pa mad i Tyskland ferte til regulering ovenfra og
rationeringer, og 1 sidste ende ogsa til uro. Knaphed pa andre ravarer
forte ligeledes til, at statsmagten indferte reguleringer og fordelinger

38 Keegan, John, Der Erste Weltkrieg — Eine europaische Tragidie (Hamborg 2004), pp.
371-376 og 488-493.
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ovenfra. Dermed blev hele samfundet omordnet og mobiliseret til

krigsforslen. Krigen var i denne forstand blevet total.”

3.2.5 Sgnderjylland under krigen

Allerede inden de forste krigserkleringer var sendt afsted, fik krigen
konsekvenser i Senderjylland. Den 31. juli 1914 indtradte
krigstilstanden i Tyskland, og det forte bl.a. til, at en raekke
fremtredende dansksindede mand og farvandskyndige i Senderjylland
blev arresteret som sikkerhedsforanstaltning. Blandt de arresterede var
ogsa rigsdagsmedlem H.P. Hanssen, som dog forholdsvis hurtigt kom
pa fri fod igen. De ovrige, herunder en del ansatte ved de
dansksindede aviser, blev lgsladt efterhinden og den sidste var pa fri
fod den 1. december 1914.”"

Som en anden sikkerhedsforanstaltning, udover at en raekke af
deres ansatte blev arresterede, blev de dansksindede aviser i landsdelen
forbudet, et forbud der holdt til 5. september 1914. Herefter kunne de
igen udkomme, om end de var underlagt censur, ligesom aviserne 1
resten af Tyskland. Det betod reguleringer, bade af hvad de ikke matte
skrive og hvad de skulle skrive. Saerligt métte de legge band pa deres
nationale sindelag, idet de f.eks. kun matte benytte tyske stednavne
med mere, og selv ved sma overtredelser var der harde straffe, sa som
forbud mod at udkomme i en periode. I krigens begyndelse var
lukningen af aviserne og censuren desuden god grobund for en rakke
rygtedannelser, herunder f.eks., at Danmark var blevet angrebet af
Tyskland eller at engelske tropper var landsat i Jylland. Et af de mere
vedholdende rygter handlede om, at Nordslesvig ville blive afstiet til
Danmark efter krigen.”

Pa trods af at de tyske myndigheder havde frygtet en flugt af
militeerpligtige maend til Danmark 1 forbindelse med mobiliseringen,
som det ogsd havde vearet tilfeldet 1 1870/71, modte samtlige
indkaldte op. Dette skyldtes i hoj grad den forhandlingslinie, som den
danske bevagelse med H.P. Hanssen i spidsen var gaet over til jf.
ovenfor, og ma ligeledes siges at bekrafte, at den var slaet igennem.
Desuden har troen pi en kort krig nok ogsa spillet ind.” 1 lobet af
krigen blev deserteringer fra Senderjylland til Danmark dog et

0 Sorensen, Nils Arne, Den store krig - Eunropaernes Forste 1 erdenskrig (Kobenhavn
2005), pp. 196-226. Desuden Scocozza, Benito og Grethe Jensen,
Danmarkshistoriens Hvem, Hvad og Hvornar (Hojbjerg 1999), pp. 288-291.

1 Rasmussen, Rene, "Interneringen af dansksindede ledere og farvandskyndige i
1914°, Inge Adriansen og Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-
1918 (Aabenraa 2000), pp. 77-93.

2 Rasmussen, Rene, *Sondetjylland ved krigens udbrud i 1914, Inge Adriansen og
Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2006), pp.
65-76.

0 Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk krigstieneste
1914-1918 (Aabenraa 1989), pp. 16-17.
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forholdsvis omsiggribende problem, hvilket bliver behandlet mere
indgiende senere 1 specialet.

Udover det ovennevnte var Senderjylland naturligvis lige s berort
af krigen som det ovrige Tyskland. Eksempelvis var landsdelen ramt af
den stigende mangel pa iser fodevarer og af manglen pa arbejdskraft. I
det udpragede landbrugsland, hvortil der ogsa blev indsmuglet en
rekke varer fra Danmark, var det forste dog ikke sa stort et problem
som i andre dele af Tyskland. Manglen pa arbejdskraft blev bl.a.
afhjulpet ved at allierede krigsfanger, iser russere, blev anvendt som
arbejdskraft. Ligeledes blev de dansksindede sonderjyder, der faldt i
fangenskab 1 lobet af krigen ogsa brugt til at afthjelpe manglen pa
arbejdskraft hos de allierede. De sonderjyske krigsfanger var dog
heldigere end mange andre, idet mange af dem i lobet af krigen blev
samlet i sarlige fangelejre med bedre forhold. Disse lejre fandtes bade
1 Frankrig, England og Rusland. Derudover var ogsa den danske
bevagelses arbejde sat 1 sta under krigen og landsdelen sat under
skarpet kontrol fra myndighederne, idet Tyskland havde brug for at
sti samlet.*

Gransesporgsmalet forblev dog levende under krigen, hvilket ogsa
fremgar af de hyppige rygtedannelser derom. Som krigen skred frem,
var der dog ikke meget, der tydede pa et tysk nederlag, og en eventuelt
deraf folgende abning af sporgsmilet. Forst 1 september 1918 ansa
H.P. Hanssen tiden for moden, og endelig 23. oktober stillede han i
den tyske rigsdag krav om, at Pragfredens §5 blev opfyldt.”” Det blev
dog ikke den tyske rigsdag, der skulle tage den beslutning, men
derimod Versaillesfredens diktat.”

3.2.6 Krigens eftervirkninger i Sgnderjylland

Efter afstemninger i januar samme ar, blev det Senderjylland, vi
kender i dag, afstaet til Danmark 1 juli 1920, og den 10. juli kunne
kong Christian X ride over Kongeaen ind 1 det med Danmark
genforenede Senderjylland. Men dermed var historien ikke slut, for det
var et Sonderjylland maerket af krigen, som blev genforenet med
Danmark, og sporene kan folges helt op i vor tid. Af de ca. 30.000
mend, som landsdelen sendte 1 krig, havde den ca. 5.270 faldne af alle
sindelag at begrede. Omkring 3.900 af disse var dansksindede.®’

4 Adriansen, Inge, "Hjemmefronten — treek af hverdagslivet og Allierede krigsfanger i
Sonderjylland’, Inge Adriansen og Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store
Krig 1914-1918 (Aabenraa 2006), pp. 143-147, 162-171 og 177-192 og Rasmussen,
René, *Sonderjyder i allieret krigsfangenskab’, Inge Adtiansen og Hans Schultz
Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), pp. 203-222.

% Hansen, Hans Schultz, *Gransesporgsmalet under krigen’, Inge Adriansen og
Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2006), pp.
241-240.

% Rerup, Lotrenz, Slesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982), pp. 326-327.

67 Om end det er omdiskuteret, er det angivne antal af krigsdeltagere fra
Sendetjylland gengs accepteret, ligesom antallet af faldne er. Svaerere bliver det nar
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Udover de faldne var der i landsdelen ogsa ca. 4.000 invaliderede
veteraner efter krigen. Forsorgen for disse og for deres efterladte blev
overtaget af den danske stat ved genforeningen. Denne bestod af
okonomisk hjxlp og i genoptrening og omskoling af krigsinvaliderne.
Endnu i 2003 udbetalte den danske stat pensioner til tre enker efter
krigsinvalider.®®

11936 stiftede en raekke af veteranerne Foreningen af
Dansksindede Senderjydske Krigsdeltagere, DSK, bl.a. som
modreaktion mod Hitlers magtovertagelse 1 Tyskland. Foreningen
ndede op pa knap 8.000 medlemmer i sin storhedstid, og fra 1941 til
1972 udgav den en arbog, der bl.a. er et skatkammer af erindringer og
anekdoter fra krigen. Efter Anden Verdenskrig besluttede foreningen
ikke at optage veteraner fra andre krige, og fojede 1914-18 til sit navn,
modsat den sydslesvigske pendant, der ogsa havde 1939-45 1 sit navn.
DSK markerede sig ved mange lejligheder med sin stolthed, de mange
faner, ligesom en arlig fejring af 11. november med tilhorende
artespisning var fast program. I og med DSK ikke optog nye
medlemmer, svandt den efterhanden ind, og ved arsmodet 1 1988
besluttede de 37 fremmodte at nedlegge foreningen. 2. juledag 2004
dode den sidste DSK’er.”

4. Kildematerialet

I dette afsnit vil jeg praesentere mit kildemateriale, nemlig dagbogerne,
samt de overvejelser, jeg har gjort mig ved udvzlgelsen af dem og de
metodiske overvejelser, jeg har gjort mig omkring benyttelsen af dem.

4.1 Valget af dagbgger som kilde

Der findes flere forskellige typer af kilder, som kunne tjene til at belyse
de dansksindede sonderjyders oplevelse af krigen. Krigsdeltagerne har
efterladt et vald af bade feltpostbreve, erindringer og dagboger. Nar
jeg har valgt at bruge dagbegerne, er det fordi jeg betragter dem som
den “reneste” af disse kildetyper, men ogsa fordi de ikke tidligere er

man skal afgore, hvor mange af dem var dansksindede. Normalt arbejder man
med et skon pa cirka 75 %, hvilket ogsd passer meget godt med
afstemningsresultatet i 1920, i det omfang man kan bruge det som rettesnor.
Yderligere kompliceret bliver regnestykket, nar man vil have de dansksindede fra
Mellem- og Sydslesvig med. Se f.eks. Kiihl, Jorgen og Jens @degaard,
’Dansksindede sonderjyske krigsdeltagere og faldne i Forste Verdenskrig’,
Sonderjyske /fr/mger 1990, pp. 167-174, Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved
fronterne’ i Inge Adriansen og Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig
1914-1918 (Aabenraa 2006), pp. 357-358 (Note) og Adriansen, Inge og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 288
(Faktaboks).

%8 Marckmann, Anton, Ofrene fra den store krig (Aabenraa 2005). Omkring de tre enker,
se side 124-125.

% Hansen, Hans Schultz, ’'DSK — Foreningen af Dansksindede Sonderjydske
Krigsdeltagere 1914-18’, Inge Adriansen og Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og
Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), pp. 336-351.
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benyttet selvsteendigt som kildegrundlag for et studie af
sonderjydernes krigsoplevelse. Som der vil blive argumenteret
ydetligere for nedenfor, er dagbogerne som kilde specielt velegnede til
at belyse anden del af problemformuleringen, som handler om
hvorvidt senderjydernes dansksindethed spillede ind pa deres
oplevelse af krigen.

Erindringer, det siger nasten sig selv, er nedskrevet efter
begivenhederne, som de omhandler, fandt sted, og ofte endda lenge
efter. Det kan ikke undgas, at erindringerne dels bliver mere usikre
efterhinden som tiden gar, dels bliver farvet af begivenheder, som har
fundet sted mellem den tid, de omhandler, og den tid, hvor de er
skrevet ned. Det forste er et ganske menneskeligt traek. Efterhanden
som tiden gar, bliver hukommelsen mindre klar omkring
begivenhederne, nogle af dem flytter sig i forhold til hinanden, og
nogle treeder 1 baggrunden, mens andre traeder frem. Specielt i forhold
til Forste Verdenskrig kunne dette betyde, at mens det
’hverdagsagtige’, kedelige liv, som fyldte storstedelen af soldaternes tid,
glider i baggrunden, mens voldsommere begivenheder, som
deltagelsen i slag, trefninger med mere glider i forgrunden. Med
hensyn til at begivenheder kan vare med til at farve erindringer, er det
nerliggende at tro, at specielt de dansksindede sonderjyder kan veare
ramt af dette. Ikke alene kaempede de for et tabende lands haer, hvad
dog forst blev klart meget sent i krigen, men forholdsvis hurtigt efter
krigen blev de genforenet med Danmark. Begge dele kan i hoj grad
vare med til at farve deres erindringer. Dertil kommer, at Anden
Verdenskrig ikke stillede tyskerne, og det at kempe for dem, 1 et bedre
lys 1 danske ojne. Med dette in mente er der vel ogsa nogen, som
kunne fristes til at pynte pa deres erindringer — bevidst eller ubevidst -
for at fa dem selv til at fremsta bedre.

Feltpostbrevene udgor et meget omfattende materiale. Der blev
sendt ca. 16 millioner postsager til og fra de tyske soldater hver dag, og
selvom der naturligvis kun er bevaret en brokdel af disse, drejer det sig
stadig om en meget stor mangde.”” Dermed udger de et meget bredt
grundlag for en undersogelse af krigsoplevelsen, men alligevel er de
blevet fravalgt til fordel for dagbegerne som grundlag for dette
speciale. For selv om feltpostbrevene er en udmarket kilde til
soldaternes - og deres forzldres, karesters, koners og hvem de ellers
skrev til og fik brev fra — Forste Verdenskrig, er brugen af dem langt
fra uproblematisk. En af de vigtigste grunde til at fravalge
feltpostbrevene som kilde for dette speciale er, at de var underlagt
censur. At denne censur var langt mindre rigores og omfattende, end
jeg havde forestillet mig, og at falles retningslinier for censuren i den

70 Knoch, Peter, ’Erleben und Nacherleben: Das Kriegserlebnis im
Augenzeugenbericht und im Geschichtsunterricht’, Gerhard Hirschfeld et al.
(Edd.), Kezner fiibit sich hier mebr als Mensch ... (Essen 1993), p. 200.
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tyske har forst kom ret sent i krigen, er jeg blevet opmarksom pa
senere hen i processen.” Siledes havde f.eks. en del af de sonderjyder,
som var afsted, lov til at skrive hjem pa dansk, en ret der dog i nogle
tilfaelde blev inddraget f.eks. forud for en storre offensiv. Jorgen
Paulsen, som vil blive yderligere prasenteret senere, skriver den 19.
marts 1918, kort for den tyske forarsoffensiv, i sin dagbog: Posten er
nu ogsaa spzrret. Kun maa vi skrive Kort i det tyske Sprog.”” Det
skal dog pointeres, at der er tale om et militeert hensyn, ikke
diskriminering af Jorgen Paulsen. Censuren var altsa ikke sd
gennemgribende, som man kunne have forventet, men blot det
faktum, at der var en censur, kan dog have vaeret med til, at soldaterne
har lagt band pa sig selv og skrevet mindre frit, end de ellers ville have
gjort. Specielt omkring et af fokuspunkterne i dette speciale, nemlig de
dansksindede sonderjyders holdninger til at vaere 1 den tyske her og til
krigen som sadan. Blev dette opfanget af censuren, kunne det meget
vel formodes at have negative konsekvenser. Dertil kommer, at
brevene hjem havde en modtager, som det kunne vare soldaternes
onske 1 et eller andet omfang at skane for mange af de oplevelser, de
havde ved fronten.” Saledes skriver Adser Skou f.eks. i den sidste
indfersel i sin dagbog den 16. april 1915, kort forud for en storm pa
en fransk skyttegrav, folgende: ”...skrev igen et brev til min kone, lagde
5 Mk i, skrev ogsi et kort men omtalte ikke, hvad der forestod 0s.”™ 1
samme and skriver Christian Clausen den 25. marts 1916 folgende i sin
dagbog:

”Nu medens jeg skriver disse Linier er det Midnat —
Kanonerne har endnu ikke holdt op med deres haarde Sprog —
Krigen viser sig hos os, 1 disse Dage, i sin uhyggelige Form.
Hjemme ved de ikke at det er saa haardt her i denne Tid. Jeg
kan ikke skrive det til dem. De gor dem for mange Tanker og
Sorger.””

Feltpostbrevene kan altsa ogsa vaere underlagt nogle redigerende
mekanismer — igen, bevidst eller ubevidst — der gor, at de ikke har helt
den samme umiddelbarhed som dagbogerne har.

Nar jeg kalder dagbogerne for de ”reneste” af de ovennavnte
kildetyper, er det af flere arsager. For det forste fordi de, modsat
erindringerne, er fort i umiddelbar tidsmessig narhed af de

7 Ulrich, Bernd, Die Augenzeugen (Essen 1997), pp. 78-105.

72 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 584.

73 Norregird, Martin Bo, *Senderjyder ved fronterne’, Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 109.
Se ogsd Reimann, Aribert, 'Die heile Welt im Stahlgewitter: Deutsche und
englische Feldpost aus dem Ersten Weltkrieg’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.),
Kriegserfabrungen (Essen 1997), pp. 130-131.

74 Adser Skous dagbog, Museet Senderborg Slots arkiv, N.12.32.

75 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalarkiv, 1981/10.

29



begivenheder, de beretter om, sjaldent senere end 14 dage efter.
Graden af efterrationalisering og erindringsforskydning, som har
kunnet pavirke dagbogsskriveren, er derfor, hvis ikke helt fraverende,
sa 1 hvert fald langt mindre. Dernast er dagbogerne, for de flestes
vedkommende, ikke skrevet med nogen modtagere for oje. De er
skrevet for dagbogsskriverens egen skyld, indeholdende hans
oplevelser, tanker, folelser med mere, uden nogen umiddelbar
modtager at tage hensyn til pa den ene eller anden made. Dermed
passer de ogsa godt ind 1 den ene af de to kategorier, den tyske

historiker J. G. Droysen deler kilderne op i. Kilderne deles op efter:

... ob die Quelle uns unabsichtlich (unwillkiirlich«, als
Uberrest) oder absichtlich (swillkiirlich«, »zum Zweck
historischer Kenntnis«, als Tradition) Auskunft gibt.”"

Til den forste kategori horer ogsa kilder af personlig, privat natur, dvs.
dagboger, men ogsa feltpostbrevene,

”.. soweit aus thnen nur immer (vom Author gar nicht
beabsichtigte) Erkentnisse iiber einen historischen Zustand
oder Vorgang geschépft werden kénnen.””

Baide dagbogerne og feltpostbrevene videregiver uforsetligt
oplysninger om historiske begivenheder, idet det ikke har varet
dagbogs- og brevskrivernes hensigt med det skrevne. Modsat giver
erindringer forsatligt oplysning om historiske begivenheder, det er
netop formalet med dem. Det er ikke ofte, at dagbogsskriverne har sat
ord pa, hvorfor de forer dagbogen, men Seren Hansen Schmidt har
gjort det:

”Meningen med dig er at faestne en Del af de Indtryk, Tanker
og Stemninger, som den kommende Tid vil vare sa rig pa, for,
hvis det bliver mig forundt at vende tilbage til det kaere Hjem,
at kunne opfriske Mindet om denne radselsfulde, frygtelige,
men dog pa mange Mader store og pa Begivenheder sa rige
Tid, som vi lever 1.

Men forst og sidst skal du dog vare som en Ven, jeg kan ga
til og udese mit Hjerte for, dele Sorgen og Bekymringerne
med.””

Seren Hansen Schmidts dagbog har altsa godt nok en modtager, men
det er et fremtidigt jeg, der skal kunne huske det foregiede. Men forst

76 Brandt, A. v., Werkzeng des Historikers (Stuttgart 19806), p. 53.

77 1bid., p. 54.

8 Soren Hansen Schmidts dagbog, Landsatkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr.
678. Dagbogen findes dog i afskrift i hans "Mindeblade for de faldne i
Verdenskrigen’ samme sted.
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og fremmest er den netop et sted for hans inderste tanker og folelser,
bestemt for kun ham selv. Det er netop derfor, at dagbogerne er de
’reneste” kilder. De er de mest umiddelbare kilder med de farreste
filtre af de tre ovennavnte typer af kilder, specielt i forhold til
problemformuleringens anden del om krigsoplevelsen i lyset af det
nationale tilhorsforhold. Derfor er dagbogerne valgt som grundlag for
undersogelsen i specialet.

Nir det er sagt, er det selvfelgelig heller ikke uproblematisk at
bruge dagboger som kilde. Den tyske historiker Michael Salewski
skriver 1 sit veerk om Forste Verdenskrig, at:

”Bei Tagebiichern, vor allem wenn sie rasch nach den
geschilderten Ereignissen auf dem Markt erscheinen ... , ist
allemal grosste quellenkritische Vorsicht geboten...””

Citatet er dog taget ud af en sammenhang, hvor det er statsmands,
diplomaters og andre magtfulde personers dagboger, det drejer sig om.
Det er indlysende, at disse bor modes med stor forsigtighed, idet de
kan vere skrevet og udgivet med et mal for oje, nemlig at give
dagbogsskriverens version af begivenhederne. Denne kan vare
tendentios, f.eks. som en apologi eller for at vise, sandt eller ikke, at
personen 1 en given situation handlede korrekt ud fra de givne
omstendigheder. Malet kan f.eks. vere at redde en karriere eller et
eftermele. Den samme tendensiositet mener jeg ikke, at man kan
tillegge dagbogerne skrevet af soldaterne under Forste Verdenskrig,
herunder ogsa de dansksindede sonderjyder. Kun en enkelt af de
benyttede dagboger er udgivet, nemlig Hans Lorentzens, og det efter
hans ded.” To andre er trykte i D.S.K.s arboger, nemlig Claus Chr.
Steffensens, ligeledes efter hans dod, og Poul Hedegaards.® Dermed
er de ikke blevet til for at fremhzve et bestemt billede af
dagbogsskriveren eller undskylde og forklare dennes handlinger.
Derudover galder der naturligvis for disse dagboger ogsd en
almindelig kritisk tilgang til dem. En made at sikre sig pa er bl.a. at
holde deres oplysninger op mod andet materiale, nar det er muligt.
Der er dog ogsa en rekke andre forbehold, som knytter sig mere
specifikt til de udvalgte dagboger, og som vil blive gennemgiet
nedenfor.

7 Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2003), p. 91.

80 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998) Hans Lorentzen
dode 8. april 1964, jf. bogens side 19.

81 Steffensen, Claus Chr., En sonderjyde, der lengtes efter hjemmet hver dag - i DSK Arbog
1969, pp. 97-105 og Hedegaard, Poul, Fra min dagbog ... i DSK Arbog 1968, pp.
109-115 og DSK Arbog 1969, pp. 56-71. Iflg. arbogens side 104 dede Claus Chr.
Steffensen i 1962. Poul Hedegaard har selv faet sin dagbog trykt i drbegerne, med
kommentarer og uddybninger. Ved benyttelsen af hans dagbog er derfor pibudt
storre forsigtighed, jf. ogsd nedenfor.
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4.2 Udveelgelsen af dagbggerne

De 18 dagboger, som benyttes i specialet, og som vil blive prasenteret
1 det herpa folgende afsnit, er udvalgt blandt en rakke kilder ud fra
forskellige kriterier, som jeg vil gore rede for i dette afsnit. For at finde
frem til bruttomaterialet, har jeg primert sogt to steder. Dels i
arkiverne, dels i forskellige tidsskrifter. Blandt arkiverne har
Landsarkivet 1 Aabenraa og Senderborg Slots Museums arkiv varet de
to storste bidragsydere. Derudover har jeg besogt en rekke
lokalarkiver pa Als og i Sundeved, hvad der ogsa kastede lidt materiale
af sig. De tidsskrifter, jeg har gennemsogt for materiale, har varet
Sonderjyske Arbager, Sonderjysk Manedsskrift og DSKs arboger. Pa
internettet fandt jeg ogsa lidt materiale, specielt pa
www.verdenskrig.dk. Desuden har jeg vaeret igennem en del udgivet
materiale, der dog i hoj grad viste sig at vare erindringer. Dette har
givet mig grundlaget for det materiale, jeg har udvalgt til specialet.

Der har ligget en rakke kriterier til grund for at fravalge nogle af
de dagboger, der udgjorde bruttomaterialet. Nogle ganske fa er blevet
det, helt enkelt fordi det fremgik af dem, at de var skrevet af
tysksindede personer. Nogle andre fa har jeg mattet fravalge pa grund
af deres ulaselighed. De to andre kriterier, jeg har haft for at fravalge
nogle af dagbogerne, har veret noget svaerere at have med at gore. Det
forste kriterium har gjort sig gaeldende, nir en dagbogsskriver har
renskrevet sin dagbog, og samtidig tilfojet sine erindringer om krigen.
I et enkelt tilfaelde har jeg ganske enkelt ikke vzaret i stand til at afgore,
hvornar der var tale om dagbogsindfersler, og hvornar der var tale om
erindringer.” Denne dagbog har jeg fravalgt. I et andet tilfzlde, nemlig
Poul Hedegaards dagbog, er der ogsa er indfojet erindringer imellem
dagbogsindforslerne® I denne fremgir det dog langt mere tydeligt,
hvornar det er tale om hvad. Jeg har valgt at bruge denne dagbog, men
dog med stor forsigtighed. Det sidste kriterium for fravalg af dagboger
har gjort sig galdende, nar der har varet tvivl om, hvorvidt der har
ligget en tendentios udvalgelse af uddrag af dagbeger sted. Det har
veret tilfaldet, nar jeg har fundet korte brudstykker af dagboger i
forskellige skrifter eller udgivelser, der kun gengiver udvalgte passager
fra dagbogerne. Disse er blevet fravalgt af to arsager. Passagerne kan
vere udvalgt for at fremhzave bestemte sider af dagbogsskriveren, eller
de kan vare udvalgt ganske enkelt fordi de synes mere interessante i
udvalgerens ojne. Ligesom det kan vere tilfaldet for erindringerne,
kan det meget vel tenkes, at passager beskrivende det forholdsvis
kedelige hverdagsliv er blevet fravalgt til fordel for mere spandene
passager, f.eks. beskrivende kamp. Ved sammenhzngende
dagbogsuddrag har min grense veret, at hvis de reprasenterede et

82 Johan Lorenzen, Broager Lokalarkiv, A1195.
83 Hedegaard, Poul, Fra min dagbog ... i DSK Arbog 1968, pp. 109-115 og DSK Arbog
1969, pp. 56-71.
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tidsrum kortere end 3 maneder, har jeg valgt dem fra. Dette kriterium
har jeg dog ikke benyttet ved de dagboger, der har foreligget i original i
arkiverne. Her ved jeg, at det ikke drejer sig om en udvalgelse med
den ene eller den anden form for tendens, men ganske enkelt derom,
at der ikke er mere bevaret.

4.3 Preesentation af dagbggerne

I dette afsnit vil de dagbeger, som specialet bygger pa, blive
presenteret. Desuden vil jeg komme ind pa de specifikke metodiske
problemstillinger, som knytter sig til dem, og derudover forsege at sige
noget om, hvor reprasentative de er for de dansksindede sonderjyder i
den tyske her.

Som navnt ovenfor var der 18 dagboger tilbage efter
udvzlgelsesprocessen var overstaet. Den nedenstiaende tabel 1 giver et
overblik over dem. Heraf fremgar, hvilken periode dagbogerne dakker
og hvilket sprog de er skrevet pa. Desuden fremgir, sa vidt muligt,
dagbogsskriverens erhverv, fodselstidspunkt, dedstidspunkt safremt
han er faldet under krigen og hvor i Nordslesvig han kom fra. Det
bemarkes, at Hans Lorentzen var bosat pa en gard i Angel under
Forste Verdenskrig, men da han er fodt i Felsted, hvor han boede
indtil 1909, og hvortil han vendte tilbage 1 1927, er han at betragte som
nordslesviger.**

Som det fremgir, er der en hel del huller i tabellen. Det skyldes, at
de fleste af dagbogerne er fundet i arkiverne, enten 1 original eller 1
afskrift, uden nogen angivelse af biografiske data, udover dem, man
kan laese sig til 1 teksten. Andre, specielt Hans Lorentzens dagbog, der
er udgivet med en lengere indledning om hans liv og levned, Soren
Hansen Schmidts dagbog, der ligger 1 afskrift i hans "Mindeblad for de
faldne 1 Verdenskrigen’, hvorpa en del biografiske data er opfort, og
Heinrich Knusts og Jens H. Mollers dagboger fra www.verdenskrig.dk,
har gode biografiske data.”

8 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998), pp. 11-18.

8 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vere civiliseret (Odense 1998); Soren Hansen
Schmidts dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 678; Heinrich
Knusts dagbog, http://www.eurobeast.dk/verdensktig/soldater /knust.htm (30.
juli 2007.); Jens H. Mollers dagbog,
http:/ /www.eurobeast.dk/verdenskrig/soldater/moeller.htm (30. juli 2007).

33



Tabel 1: De 18 dagbgger. Perioden, de deekker og sproget, de er skrevet pa.
Dagbogsskriverens erhverv, fadselstidspunkt, dedstidspunkt (safremt han er

faldet under krigen.) og hvor han stammer fra.%

Navn Periode Sprog | Erthverv Fodt Dgd (Faldet) | Stammer fra
Christian Clausen Juni 1914 - 8/8 1916 Dansk | (Landmand) | 6/10? (Ung) |? Kettingskov

Mads Peter Nielsen, 1. del | 5/11 1914 -21/3 1915 | Dansk | ? ? (Ovetlevet) Senderbotg

Mads Peter Nielsen, 2. del | 17/4 1917 - 24/11 1917 | Dansk - - -

Jens H Moller 1/81915-13/4 1918 Dansk | Landmand | 30/9 1873 Ovetlevet Augustenhof
Heinrich Knust 15/8 1916 - 16/3 1917 | Dansk | Landmand | 4/4 1874 Overlevet Hojrup ved Toftlund
Poul Hedegaard 31/51917 - 23/3 1919 ? Yngre end 26. | Overlevet Hojer

Claus Chr. Steffensen 13/11915-11/7 1916 | Dansk | (Landmand) | 13/6? Ovetlevet Hammelev

Hans Lorentzen 1/71916-21/11 1918 | Tysk | Gardejer 7/12 1894 Ovetlevet Domstag, Angel.
Peter Thomsen 1917 Dansk | ? 11/8 1898* 15/9 1918* Hundslev

Thotvald Dau, 1. del 29/7-30/10 1914 Tysk | Landwirt 16/10 1891* | 1/51918* Havnbjerg

Thotvald Dau, 2. del 21/3-27/10 1916 Tysk - - -

Jens Lassen 4/8-22/9 1914 Dansk | ? 3/7 1890 Fange 9-1914 | Ny Pol

Hemming Skov 27/8 1914 -7/3 1915 Dansk | ? Ung! ? ?

Hans Lildholt Moos 19/12 - 30/12 1914 Dansk | ? 13/6 1889* 21/51916* Nybol

Seten Hansen Schmidt 9/121914 - 18/4 1915 | Dansk | Gérdejer 24/10 1885% | 18/4 1915* Arnum ved Toftlund
Jorgen Paulsen 2/81914-1/12 1918 Dansk | Gardejer 9/21882 Ovetlevet Sottrup

Adser Skou 16/11915-16/4 1915 | Dansk | ? 2/10 1884 22/41915* Vesterbak - Hvidding
Christian Hollesen 23/111915-6/4 1916 | Dansk | ? ? ? Cathrinesminde, Broager
Chresten Dall 1/51917-10/12 1918 | Dansk | ? ? Ovetlevet Oksbaol, Als

Soren Hansen 12/9 1916 —25/6 1917 | Dansk | ? ? ? ?

4.3.1 ’Fortegnelse over indkomne Navne’

For at fylde nogle af de tilbagevarende huller i tabel 1 ud, har jeg
benyttet Fortegnelse over indkomne Navne til Monumentet 1
Marselisborg Mindepark for de i Verdenskrigen Faldne danske

287
5

herefter blot ’Fortegnelsen over indkomne Navne’, der, si vidt det har
veret muligt at finde frem til dem, indeholder den faldnes navn,
fodested og —dato samt dedssted- og dato. Brugen af denne er dog
ingenlunde uproblematisk, alene af den grund, at en soldat naturligvis
skulle vare faldet for at kunne optages i den. Endvidere indeholder

86 De med * markerede oplysninger stammer fra eller findes bekreftet i: Komiteen
for Landsindsamlingen til et Monument i Marselisborg Mindepark for de i
Verdenskrigen faldne danske (Ed.), Fortegnelse over indkomne Navne til Monumentet i
Marselisborg Mindepark for de i 1 erdenskrigen faldne danske (Kobenhavn 1931), jf.
nedenfor. For Jens Lassen galder, at han i slutningen af september 1914 faldt i
fransk fangenskab, hvor han videreforte sin dagbog. Denne del af hans
krigsoplevelse, og dermed hans dagbog, er dog ikke relevant for dette speciale.

87 Komiteen for Landsindsamlingen til et Monument i Marselisborg Mindepark for
de i Verdenskrigen faldne danske (Ed.), Fortegnelse over indkonne Navne til
Monumentet i Marselishorg Mindepark for de i 1 erdenskrigen faldne danske (IKKobenhavn
1931)

34




den navne pa bade danske statsborgere og dansksindede mand og
kvinder — nordslesvigere, amerikanere mm. — som faldt under eller i
umiddelbar forbindelse med Forste Verdenskrig. Den betingelse, som
har mest betydning for nerverende speciale, er den om, at det skal
vere en dansksindet person. Personen selv var ded, og da arbejdet
med at fi indsamlet navnene leb frem til 1932, var det bade familien,
presten, folk fra den faldnes sogn med flere, der var med til at afgore
dette sporgsmal. Da der bade kan vare tale om efterrationaliseringer,
og at sma ting har afgjort samtidens syn pa en persons sindelag, har
nogle af afgorelserne veret kontroversielle.* Ligeledes er oplysninger i
den ikke nedvendigvis helt korrekte. Eksempelvis er Soren Hansen
Schmidts dedsdag angivet som 19. april 1915, mens den pa hans
’Mindeblad for de faldne i Verdenskrigen’ er angivet som 18. april®.
Endvidere indeholder fortegnelsen kun 2.739 navne, mens det fardige
monument i Marselisborg Mindepark har 4.140 navne.” Nir jeg har
brugt den ovenfor, og nar jeg bruger den senere i specialet, er det altsa
ikke som positivliste over de dansksindede faldne, men for at fa
yderligere oplysninger om dagbogsskriverne og personer, de nevner i
dagbogerne, samt et fingerpeg om, hvorvidt disse var dansksindede.

4.3.2 Dagbogsskrivernes dansksindethed

Jeg har indtil videre gennem hele specialet postuleret, at ville bygge pa
dansksindede sonderjyders dagbeger. Derfor melder sig naturligvis
sporgsmalet, hvordan jeg ved, at de enkelte dagboger er skrevet af
dansksindede mand. I langt de fleste tilfzelde bekrafter
dagbogsskriveren det selv, enten ved at kalde sig dansker eller Nord-
slesviger. Det sidste er naturligvis ikke et entydigt tegn pa
dansksindethed, men ofte er det brugt pa en made, sa man af
sammenhzngen kan se, at det er tilfzldet. Desuden ligger der i
betegnelsen nordslesviger en implicit danskhed, hvilket bliver uddybet
senere. Den 9. september 1916 skriver Heinrich Knust f.eks. 1 sin
dagbog, at: ”"Den forste Dag var jeg og Nils Nilsen kun af os
dansker...””" Andre antyder det mere indirekte, f.eks. derved, at de

8 Adriansen, Inge, "Mindesmarker i Danmark for faldne sonderjyder’, Inge
Adriansen og Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918
(Aabenraa 2000), pp. 296-299.

8 Soren Hansen Schmidts dagbog, Landsatkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr.
678.

% Komiteen for Landsindsamlingen til et Monument i Marselisborg Mindepatk for
de i Verdenskrigen faldne danske (Ed.), Fortegnelse over indkomne Navne til
Monumentet i Marselisborg Mindepark for de i 1V erdenskrigen faldne danske (KKobenhavn
1931), p. 3 og Adriansen, Inge, ’Mindesmarker i Danmark for faldne sonderjyder’,
Inge Adriansen og Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918
(Aabenraa 2000), p. 290.

91 Heinrich Knusts dagbog,
http:/ /www.eurobeast.dk/verdenskrig/soldater/knust.htm (30. juli 2007).
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holder en dansksindet avis. For ikke at foregribe min analyse for
meget, vil jeg dog ikke komme med flere eksempler her.

4.3.3 Dagbggernes repraesantativitet

I forhold til Forste Verdenskrigs varighed og hvor den udfoldede sig
med mere, mener jeg, at dagbogerne er meget godt dakkende.
Perioden er godt dekket ind af de forskellige dagboger, og et par
enkelte spaender endda over hele krigen. Fordelt pé fronterne, er der
flest fra vestfronten, men ostfronten er ogsa godt reprasenteret, og
nogle enkelte har varet begge steder. En enkelt har desuden varet en
tur pa den rumaenske front. Derudover er der enkelte dagboger, der
ogsa dakker over uddannelse og rekonvalescens bag fronten. Idet
vest- og ostfronten var de to klart storste fronter, iser for Tyskland,
mener jeg ogsa at vere godt dekket pa det omrade. Storstedelen af
dagbogsskriverne har hort til kompagnier, der kom i forreste linie.
Hertil kommer et par stykker, som var kuske og korte forsyninger ud
til fronten, en enkelt i et sanitetskompagni og en 1 et arbejdskompagni.
Nogle af disse tilbragte ogsa kortere eller lengere perioder i forreste
linie. Dermed er ogsa soldaternes pligter og arbejdsopgaver under
krigen dekket af dagbogerne.

Ser man pa, om dagbogerne er dekkende for de dansksindede
sonderjyske krigsdeltagere, er det en lidt vanskeligere opgave. Det er
tydeligt, at dagbogerne har en geografisk slagside mod den ostlige del
af Senderjylland, og specielt mod Als, hvilket til dels skyldes den made
jeg har fundet frem til dem pa, som beskrevet ovenfor. Ligeledes er
det vanskeligt at sige noget om, hvorvidt dagbogsskrivernes
erhvervsfordeling, jf. tabel 1 ovenfor, passer med erhvervsfordelingen
1 Senderjylland 1 perioden, idet der er sa mange huller i den. Som det
fremgir, arbejdede en stor del af dem i landbrugssektoren. Jf. ovenfor
gjaldt det cirka 32 % af befolkningen 1 de gamle hertugdommer lige
for krigen, men dertil kommer, at det er i byerne, at den storste andel
af tysksindede findes, 1 hvert fald hvis man ser pa
afstemningsresultatet i 1920.”” Desuden var en stor del af de offentligt
ansatte tysksindede eller tyske.” At en stor del af de dansksindede
sonderjyder skulle arbejde i landbruget, synes derfor rigtigt, men meget
mere kan man ikke sige om erhvervsfordelingen.” Aldersmassigt
mener jeg til gengzld, at dagbogsskriverne er meget godt fordelte.

Samlet set mener jeg, at dagbogerne er ganske repraesentative for
de dansksindede sonderjyske krigsdeltagere. Der er en god fordeling,

92 Rerup, Lorenz, Slesvig og Holsten effer 1830 (Kobenhavn 1982), p. 241 og pp. 338-
343.

93 Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk krigstieneste
1914-1918 (Aabenraa 1989), p. 62.

% Se ogsa Notregird, Martin Bo, *Sendetjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og
Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2006), pp.
95-96.
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hvad krigen angir. Pa trods af den geografiske slagside og
usikkerheden omkring den erhvervsmassige fordeling, mener jeg ogsa,
at de har god udsagnskraft pa vegne af sonderjyderne. Oplevelserne af
fronten, indtrykkene og folelserne omkring dem er vel de samme,
hvad enten man kommer fra det ostlige eller det vestlige
Senderjylland, eller om man arbejder i landbruget eller et andet
erhverv.

4.3.4 Dagbggernes meddelsomhed

Der er meget stor forskel pa, hvordan og hvor ofte dagbogerne er fort
og hvad og hvor meget der er blevet skrevet ned i dem.

De fleste af dagbogerne er fort med maksimum 14 dage mellem
hver indforsel. Mens nogen skriver stort set hver dag, skriver andre
med de op til 14 dages mellemrum, mens det hos andre igen svinger
mellem de to. Arsagerne til, at det svinger, kan vare mange. Hans
Lorentzen starter sin indforsel den 21. februar 1918, 12 dage efter den
forrige indforsel, med ordene:

”Endelig er det igen muligt for mig at skrive i min dagbog. Pa
den made opstar der jo store huller. Nar jeg ikke har skrevet i
lang tid, har det forskellige arsager. Dels har man ikke tid, dels
ingen lyst og sommetider heller ikke nogen skrivelejlighed eller
noget lys.””

Det er egentligt ikke unormalt for Hans Lorentzens dagbog, at der gar
flere dage mellem indferslerne, men her har han tydeligvis folt trang til
at matte undskylde derfor. Det har betydning for vaerdien af det, de
skriver 1 deres dagboger, nir der gar lengere perioder mellem, at de
skriver. De far begivenhederne lidt pa afstand og nar at bearbejde
dem, inden de skriver dem ned. Men nar der ikke gar lengere end 14
dage, mener jeg ikke at det har en vasentlig indflydelse pa dagbogernes
vardi som kilde.

Ligesom der er forskel pa, hvor ofte de skriver i deres dagboger, er
der ogsa stor forskel pa graden af den meddelsomhed, de udviser.
Nogle af dagbogsskriverne begranser sig til meget korte meddelelser
om f.eks. hvad de lavede, fik at spise, hvor meget aktivitet der var pa
fronten, og — specielt pa ostfronten — hvor langt man har marcheret
eller er blevet transporteret, og hvilke byer man er kommet igennem i
lobet af et tidsrum o.]. Andre skriver meget lengere, dels om det der er
foregiet, men ogsa om holdninger og folelser der knytter sig til det.
Mens ovennavnte Hans Lorentzen er et eksempel pa det sidste, er
Peter Thomsen et eksempel pa det forste. I en lille lommekalender for
1917, hvor hver side deekker over to dage, skriver han meget kort
dagens aktiviteter ned. F.eks. er der for alle dagene i perioden 8. til 16.

% Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998), p. 133.
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november hver dag blot indfort ordene: ”I Understanden”.”

Dagbogsskrivernes meddelsomhed har naturligvis stor betydning for
deres brugbarhed i dette speciale, specielt for problemformuleringens
anden del. Det er nok kun de mest meddelsomme, der kan forventes
at skrive noget om deres holdninger til krigen, og det at vare med i
den som dansksindet sonderjyde. Men det gor ikke de mindre
meddelsommes dagboger verdilose. De kan bade vaere med til at
belyse krigsoplevelsen som sadan, i hvert fald pa visse omrader, og de
kan vere med til at underbygge nogle tendenser i de mere
meddelsomme dagboger.

4.3.5 Kritisk syn pa dagbggerne

Som navnt ovenfor, knytter der sig nogle metodiske overvejelser til
brugen af de udvalgte dagboger, og disse vil blive behandlet i dette
afsnit.

En del af dagbogerne har jeg lest 1 original form. De er som oftest
fort i sma lommeboger og af mand med hver deres individuelle
handskrift, og til dels ogsa stavemader og formuleringer. Dertil
kommer, at de til tider er fort under vanskelige forhold, under
transport, 1 en fugtig skyttegrav eller lignende. Eksempelvis slutter Jens
Lassen sin indforsel i sin dagbog 14. august 1914 ganske abrupt med
ordene: - det er morkt og jeg kan ikke se at skriv mere =" for at
fortsatte hvor han slap dagen efter. De sidste par linier er kun
vanskeligt leeselige. Endvidere har opbevaringen, bade under og efter
krigen, gjort sit til at nogle af afsnittene er gnidrede eller, som det er
tilfeldet for den ene af Thorvald Daus dagbeger™, at den overste og
den nederste linie mangler pa en rxkke sider pga. slitage. Alt 1 alt har
dagbogerne dog veret til at lese, nér forst man er ’kommet ind 1 dem’,
og meget der er utydeligt har kunnet leses ved hjzlp af sammenhznge,
og 1 og med jeg selv har siddet med originalerne, ved jeg hvilke
passager, der kan vere svare at tyde, og som jeg derfor skal vare
varsom med at bruge. De storste vanskeligheder har der varet
omkring stednavne, iser fra ostfronten, der kan vare meget svare at
tyde. Men da dagbogsskriverens pracise geografiske lokation ikke har
den store betydning for dette speciale, ser jeg ikke noget problem deri.

Den anden del af dagbogerne foreligger i afskrift af den ene eller
anden art. Nogle af afskrifterne er foretaget af dagbogsskriveren selv,
som f.eks. Poul Hedegaards dagbog”. Andre, som f.eks. Soren
Hansen Schmidts, er skrevet af af familiemedlemmer, som ma
formodes at have godt kendskab til dagbogsskriverens handskrift og

% Peter Thomsens dagbog, Augustenborg lokalarkiv, 1998/128.

97 Jens Lassens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 1222%*,

% Thorvald Daus dagboger, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 135%.

9% Hedegaard, Poul, Fra min dagbog ... i DSK Arbog 1968, pp. 109-115 og DSK Arbog
1969, pp. 56-71.
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sprogbrug. Disse afskrifter regner jeg for meget sikre. Derudover er en
raekke af dagbogerne afskrevet af personer, som enten ikke giver sig til
kende, eller som jeg ikke kan placere i forhold til dagbogsskriveren. Et
eksempel er Christian Clausens dagbog, hvor der blot pa forsiden er
anfort, at: ”Afskriften er foretaget af Gullemaj Schiller, Augustenborg
1981.”'" Jeg har dog heller ikke haft grund til at drage disse afskrifter i
tvivl.

Nir en dagbog afskrives, passerer den gennem afskriverens ojne
og hdnd, og det kan nermest ikke undgas, at der sker nogle ndringer
1 teksten. Nogle af afskriverne er bevidste derom og har xndret
dagbogerne bevidst under afskrivningen. Hans Lorentzens dagbog er
sdledes oversat fra tysk til dansk'" og Jens H. Mollers dagbog er
”...tillempet nudansk retsstavning, men sarlige udtryk og dialekt er sa
vidt muligt sogt bevaret.”'”” Mads Peter Nielsens dagbog, derimod, ...
er printet bogstav for bogstav efter bedste evne.”'”” Selv med disse
andringer, hvor oversattelsen af Hans Lorentzens dagbog er den
storste, 1 forhold til det originale forleg, mener jeg ikke, at der er tale
om meningsforstyrrende @ndringer. Jeg mener derfor godt, jeg kan
bruge afskrifterne pa lige fod med originalerne, nar blot jeg nermer
mig dem med en vis forsigtighed.

5. Krigsoplevelsen

I dette afsnit vil jeg analysere, hvorledes dagbogsskriverne oplevede
Forste Verdenskrig. Afsnittet falder i to hoveddele. I den forste vil jeg
gennemga det som jeg kalder ’den almindelige krigsoplevelse’. Den
anden vil fokusere pa, hvorvidt dagbogsskriverne har haft en
anderledes oplevelse af krigen pa grund af deres dansksindethed, og
om de har folt det som en konflikt at vaere 1 den tyske haer pa trods af
denne.

5.1 Den almindelige krigsoplevelse

Der er ingen grund til at tro, at hele krigsoplevelsen for
dagbogsskriverne, eller for de dansksindede senderjyder i
almindelighed, har veret anderledes end alle andre krigsdeltageres. De
var forst og fremmest mennesker, og har vel folt samme frygt, afsavn,
afsky, ssmmenhold med meget mere som ogsa andre soldater i Forste
Verdenskrig folte. Det er disse sider af deres krigsoplevelse, jeg
betegner som “almindelig’, og det er disse sider, der vil blive udforsket
1 dette afsnit. For at gore dette, vil jeg alliere mig med to historikere,
som begge er prasenteret mere indgaende ovenfor. Den forste er

100 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalatkiv, 1981/10.
101 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998), p. 8.
102 Jens H. Mollers dagbog,
http:/ /www.cutobeast.dk/verdenskrig/soldater/moeller.htm (30. juli 2007).
105 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, zske A118, p. 1.
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Denis Winter og hans vark "Death’s Men — Soldiers of the Great
War’, der beskriver de engelske soldaters, primzrt fra Kitchener-
haren, krigsoplevelser.'" Der har naturligvis varet forskel pa at veere i
den engelske og i den tyske her, f.eks. pa grund af forskellene 1
forsyningssituationen, isxr efter at blokaden af Tyskland for alvor
begyndte at kunne markes. Men lige savel som senderjyderne er
mennesker, er briterne det ogsa, og deres krigsoplevelser er
sammenlignelige pa mange punkter. Den anden historiker er Martin
Bo Notregird med hans artikel *Sendetjyder ved fronterne’'”, der
beskriver sonderjydernes krigsoplevelse pa baggrund af en rackke

feltpostbreve og dagbeger, herunder ogsa Hans Lorentzens og Jens H.
Mollers.

5.1.1 Hverdagen

Som det er antydet ovenfor, udgjorde kamphandlinger kun en meget
lille del af den hverdag, soldaterne oplevede under krigen. Tiden gik 1
stedet med mange andre ting, der ofte var fastlagt i rutiner. I forreste
linie var der patruljer og vagt- og arbejdstjanser, som f.eks. udbedring
af skyttegravene, der skulle passes. Bag fronten, nar soldaterne var i ro,
blev de ogsa holdt i gang gennem eksercits, appeller, ovelser,
arbejdstjeneste med mere, bl.a. for at holde mandene fra at tenke for
meget og for at modvirke den stigende modvilje mod krigen.'” Det
gav en monoton tilverelse med fastlagte rutiner, hvad dagbogerne
ogsa giver indtryk af. Et godt eksempel er Peter Thomsens kortfattede
beskrivelser af dagene jf. afsnittet om dagbogernes meddelsomhed
ovenfor. Men selv med rutiner og tjanser, var der en del tid tilovers.

For at sla denne tid ihjel, kastede soldaterne sig ud i alle mulige
former for tidsfordriv. Heldigt for mig har en af dem varet at skrive
dagbog. At skrive breve hjem har naturligvis varet en anden, som
Adser Skou skriver den 23. januar 1915, efter at have faet besked om
at tjenesten udfalder: Vi havde sa slet intet den lange dag; jeg skrev et
brev hjem.”"” Citatet illustrerer endvidere, at der kunne vare en del
tid, der skulle slas ihjel. Derudover var der en rekke muligheder, alt
efter hvad forholdene tillod. ?Om eftermiddagen har vi det temmelig
godt hver dag, da spiller vi for det meste *66” eller dam og molle.”'”
skriver Jens H. Moller den 6. januar 1917, og derudover spillede han
ogsa en del skat. Avislesning, lusejagt og udflugter til de

104 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979).

195 Norregard, Martin Bo, *Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 20006).

196 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), pp. 84-87 og
158-159, Ulrich, Bernd, Die Augenzengen (Essen 1997), pp. 54-55, samt Norregard,
Martin Bo, ’Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans Schultz Hansen,
Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2006) pp. 99-102.

107 Adser Skous dagbog, Museet Senderborg Slots arkiv, N.12.32.

108 Jens H. Mollers dagbog,
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omkringliggende egne, i det omfang det var muligt, horer ogsa til
populere mader at fa tiden til at gd. For Mads Peter Nielsen, der 14 bag
fronten bl.a. som chauffor, gik et par af udflugterne dog den anden
vej, nemlig ud til fronten. En af dem foregik den 16. december 1914.
Efter en beskrivelse af forholdene og de mennesker, han meder
derude, konstaterer han, at:

”Saa har jeg altsaa vovet mig ud 1 Artilleriets Stilling og ca. 172
km. fra vores Skyttegrav, men jeg lovede mig, ikke at gore det
igjen -, ti der var Fare paa Ferde, en dumhed uden lige, naar
man ikke har det Behov.”'"”

Helt atholder han sig dog ikke, der er beskrivelser af et par lignende
ture senere i hans dagbog. Sport blev ogsa brugt som tidsfordriv, som
folgende, lidt kuriose, citat fra Christian Clausens dagbog under
overskriften ”Mai 1916.” viser: ”’Jeg har 1 nogle Dage ligget paa
Revierstuen, jeg har haft en Sene lidt af Lave i det ene Laar, som folge
af Fodbold.”"” Soldaterne fik en art hverdag ud af det, men det var en
héard hverdag, bade fysisk og psykisk, om end der ogsé var lyspunkter,
herunder de ovenfor beskrevne tidsfordriv. I det naste afsnit vil nogle
af de harde sider af krigshverdagen og nogle af de sma gleder, der
ogsa udgjorde lyspunkter 1 den, blive beskrevet.

5.1.2 Det harde liv

Der er en rekke temaer, som gir igen 1 nasten alle dagbogerne, og
som beskriver sider af det harde liv soldaterne forte under Forste
Verdenskrig. Et af de mest prominente af disse temaer er vejret.

For mand, som tilbragte en stor del af deres tid under aben
himmel, pa march, pa vagt, 1 arbejdstjeneste og under eksercits med
mere, og som ofte opholdt sig steder, hvor de var udsatte for vejr og
vind, spillede vejret naturligvis en stor rolle. Denis Winter skriver, at
nar en xldre soldat ser tilbage pa soldaterlivet, er det ikke
artilleriangreb og patruljer, der treeder i forgrunden, men derimod, at
”To him, the real enemy was the weather and the side-effects of living
rough.” Han skriver, at det iszr er kulden og mudderet, som der var
rigeligt af pa den opplojede slagmark efter et regnvejr, der var hardt
ved mazndene.'"" Sidan var det ogsa for dagbogsskriverne. Meget ofte
er der bemarkninger om vejret nedfaldet i dagbogerne, for det meste 1
form af en kort konstatering. Laengere indforsler om vejret optreder
mest, nar der er tale om darligt vejr. Den 31. august 1916 skriver

109 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, eske A118.

110 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalatkiv, 1981/10.

" Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), pp. 95-96.
Citatet er fra side 95.
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Heinrich Knust, der var i arbejdstjeneste pa ostfronten, eksempelvis 1
sin dagbog:

”Den 31. igjen til samme Tid og samme Sted, den eneste
Forandring var, at vi blev gjennemblodt paa hjemveien og maa
totre klederne paa kroppen og ligge i dem om Natten.”'"

Et andet eksempel, der i hoj grad bekrafter citatet fra Denis Winter
ovenfor, findes i en indfersel 1 Hans Lildholt Moos’ dagbog fra den
29. december 1914: ”Det forlyder at vi denne gang skal i skyttegraven
6 dage. Det er ikke behageligt fremfor alt da vi har udsigt til darligt
vejr.”'" Det er altsd ikke udsigten til at komme ud i farezonen i
forreste linie og under beskydning, der mest bekymrer Hans Lildholt
Moos, men derimod udsigten til darligt vejr.

Et andet aspekt af det harde liv, som ogsa har en stor plads i
dagbogerne, er maden, derunder iser manglen pa mad. Manglen pa
mad pa fronten skyldtes delvist blokaden af Tyskland, men
forsyningsruterne kunne ogsa udgoere et problem. Dertil kom, at
maden pa turen ud til skyttegraven kunne na at blive blandet med
alskens gode sager, hvad Denis Winter ogsa skriver jf. ovenstdende.
Martin Bo Norregard bekrafter dette, og illustrerer det bl.a. med et
citat fra Hans Lorentzens dagbog.'"* Et andet eksempel findes i Soren
Hansen Schmidts dagbog den 12. januar 1915, efter en vad og drej tur
ud 1 mudrede skyttegrave, hvor han og hans kompagni straks kom til
at sti vagt:

”Det var et hasligt Dogn, det varste jeg endnu har varet med
til. At sta der 1 sa mange Timer 1 sadant et Morads nasten uden
at rore sig medens Regnen strommede ned, det var nasten til at
fortvivle over. At fa noget at spise var nasten ogsa umuligt, da
bade vi selv og alt hvad vi rerte ved var sé tilsmudset med Ler.
Drikke havde jeg og de fleste heller ikke, da vi, for vi var der,
ikke havde nogen Anelse om, hvor det gik hen. At fa varm
Mad eller Kaffe bragt derud kunde heller ikke lade sig gore.”'"

Citatet illusterer godt, hvorledes en kombination af regnvejr med deraf
folgende mudder og mangel pa mad virkelig kunne gore livet surt for
Seren Hansen Schmidt.

112 Heinrich Knusts dagbog,
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Soldaterne var ikke blot udsatte for vind og vejr og for mangel pa
mad, der var ogsa andre sider af det hirde liv ved fronten. Livet 1
skyttegravene var beskidt, mulighederne for at holde sig selv, sit toj og
endda sin mad ren, og fri for utej var ikke gode. Sammen med kulden
og fugten var det desuden med til at gore mandene syge.

Utoj fandtes til overflod ved fronterne under Forste Verdenskrig,
f.eks. i millionvis af fluer pa de radnende lig og pa hestenes

efterladenskaber, ”... but lice were the greatest tribulation.”'"

, skriver
Denis Winter. En god del af mandenes tid gik, som det ogsa er nevnt
ovenfor, med at jage disse baster. Ligeledes var det sd som sd med
mulighederne for at blive vasket og for at fa rent toj pa, hvilket
dagbogerne ogsa bekrefter 1 en rakke indforsler. Den 16. november
1914 skriver Christian Clausen, der pa dette tidspunkt var pa
ostfronten, eksempelvis folgende i sin dagbog, hvilket illustrerer alle

tre forhold.

Vi kledte os saa af vaskede os over hele Kroppen med Au de
kolonne, for vi mente at det maatte vere helt godt for de smaa
graa "Kosakker’. ... Underbukserne havde jeg nu faaet rene paa,
de gamle havde jeg haft paa siden den 18.9. og nu var det den
16.11 altsaa 2 maaneder. ... Den Nat sov vi rolig, thi de graa
Kosakker kunde ikke ret med den skarpe Lugt fra Au do
kolonnen.”!"

At det specielt er folkene i skyttegravene, der har oplevet disse
problemer, kan man se ud af Jorgen Paulsens og Mads Peter Nielsens
dagboger. De 1a begge bag fronten, og nevner begge kun den
manglende hygiejne kort. Jorgen Paulsen skriver siledes under sit
korte ophold i forreste linie i december 1916: ”Det eneste der
forstyrrer er Lopperne, men man venner sig nasten til.”'"* Mads Peter
Nielsen skriver kun derom, da han beskriver de mennesker, han har
set pa sin udflugt til fronten, som ogsa er naevnt ovenfor.

At det harde liv ved fronten medferte sygdom kan man ogsa se i
dagbogerne. F.eks. hargede den spanske syge 1 disse ar Europa, og
ndede ogsa soldaterne pa fronten. Den 6. juli 1917 skriver Poul
Hedegaard derom:

“Laust er angrebet og vandrede pa lazarettet, men han kom
snart igen. Ogsa jeg var angrebet, men det var et lettere tilfaelde.
Vi misunder dem, der kommer pa lazarettet.”'"

116 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), pp. 96-97.

117 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalatkiv, 1981/10.

118 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Sonderjylland, privatarkiver nr. 584, 16.
december 1916.

119 Hedegaard, Poul, Fra min dagbog ... i DSK Arbog 1968, p. 114.
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Citatet viser endvidere, at et lazaretophold bestemt ikke var uonsket.
Nogle maneder senere skriver Poul Hedegaard om, hvorledes hans
kammerat Theodor Friis er ded af tyfus pa et lazaret, efter at han og

l 120

Friis, drevne af torst, havde drukket af et granathul.”™ En anden fare

ved fugten og manglen pa tort toj var skyttegravsfodder, hvilket Hans
Lorentzen skriver om."”!

Tilsammen udgjorde disse faktorer et hardt fysisk slid, og dertil
kom den psykiske slitage pa maendene. Dels var der den lange
adskillelse fra deres kaere og det uvante liv ved militeeret, omgivet af
krigens odeleggelser. Men det storste pres pa mandenes psyke kom
fra den konstante fare, de befandt sig i, og den konstante flytten rundt
imellem storre og mindre fare. Synet af dode eller sirede mindede dem
hele tiden om deres egen skrobelighed. Som Seren Hansen Schmidt
skriver den 9. december 1914, befandt soldaterne 1 forreste linie sig
konstant i fare, fordi: ”Det drebende Bly flyver stadig rundt og soger
sig et Mal og ingen ved, nir det treffer.”'* Men selv bag forreste linie
var faren langt fra fraverende. Artilleriets rakkevidde, der kun
voksede gennem krigen, gjorde ogsa omradet et stykke bagved fronten
usikkert, og selv udenfor artilleriets rackkevidde var soldaterne ikke i
sikkerhed for en af krigens nyskabelser, nemlig flyverbomben.
Desuden mindede artilleriets larm dem konstant om faren, selv nir de
befandt sig i relativ sikkerhed. Artilleriet fylder da ogsa en del 1
dagbogerne, og Hans Lorentzen beskriver en kraftig beskydning af et
omrade ner hans stilling som ”...et gyseligt smukt skuespil at vare
vidne til.”** Artilleriets konstante pAmindelse om den fare soldaterne
befandt sig i er vel bedst opsummeret af Jens Lassen. Den 9.
september 1914 skriver han: 7 Det er en dejlig Aften, man kan rigtit
nyde den, da man ingen Kanontorden har til at tilraabe en sit
”Memente Mori””’'** Udover blot at vare i fare for at blive ramt, blev
en stor del af dem faktisk ramt, hvilket var yderligere en faktor i det
tysiske slid som mandene var udsat for, eller som i sidste ende kunne
betyde invalidering eller doden for dem. ' En del af
dagbogsskriverne, f.eks. Jens Lassen og Christian Clausen, blev sarede
under krigen, og skriver derom, ligesom en del af dem faktisk faldt
under krigen jevnfor tabel 1.

Pa baggrund af sagerne om pensioner til efterladte efter ofre for
krigen og til krigsinvaliderne, som den danske stat overtog

120 Hedegaard, Poul, Fra min dagbog ... 1 DSK Arbog 1969, pp. 59-62. Citatet er fra
side 60. Friis findes som Theodor J. Chr. Fries i Fortegnelsen over indkomne
navne’ p. 17. Han er fodt 16. oktober 1899 og ded i Frankrig 8. september 1918.

121 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998), p. 98.
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123 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998), p. 96. (6. juni
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forpligtelserne for, efter at Senderjylland var blevet dansk, har
pensioneret overlaege Anthon Marckmann lavet et grundigt studie af
dodsarsager og arsager til invalidering, det vare sig pga. padragede sar
eller sygdom, savel psykisk som fysisk, blandt senderjyske
krigsdeltagere. Dette giver et godt overblik over de mange forskellige
vabentyper og syedomme, der pa hver deres made udgjorde en fare.
Samtidig godtger Anthon Marckmann ved sammenligninger med
engelske og tyske studier, at fordelingen af faldne sonderjyder pa
vestfronten over arene, samt dedsarsagerne stemmer godt overens
med de engelske og tyske.'*

Soldater, der ikke blev ofre for kugler eller granater eller andre
voldsomme begivenheder, blev langsomt slidt op af de ovrige faktorer,
og nogle af dem knazkkede.'” Slitagen fremgir ikke direkte af
dagbogerne, men efterhanden som krigen trak ud, blev onsket om fred
sterkere og sterkere, hvilket ogsa ses hos deres tyske kolleger.'*®
Ligeledes er der en tendens til at indferslerne i dagbogerne bliver bade
kortere og mindre hyppige, jo lengere tid dagbogsskriveren har varet
med 1 krigen. Der var dog ogsa en rekke ting, som var med til at gore
krigstilvaerelsen udholdelig, og disse er temaeet for de naste to afsnit.

5.1.3 Livliner - feltpost, pakker og orlov.

Posten var et af soldaternes storste lyspunkter i krigshverdagen.

“Det er svert at overvurdere betydningen af breve og pakker
hjemmefra, dels var de, ..., tit et tilskud til kosten, men de var
ogsa den eneste regelmassige forbindelse, soldaterne havde
med deres familier.”"”’

skriver Morten Bo Norregard derom. Denis Winter bekrafter dette,

idet han citerer soldaten F. Noakes: ”’Out here news of home is like

1.7 T dagbegerne er der talrige

food and drink to us, however trivia
eksempler, der bekrafter dette. Eksempelvis skriver Hans Lorentzen,
liggende i en meget mangelfuld og kold stilling, 1 sin dagbog den 3.

februar 1917:

I den seneste tid har jeg gudskelov pa ny modtaget nogle
pakker hjemmefra, fra onkel Jorgen Jessen, Felsted, og onkel
Carsten Nissen, Felstedmark. Kun fra min Kj. har jeg egentlig
savnet en pakke, men til gengzld har jeg modtaget rigtic mange

126 Marckmann, Anthon, Ofrene fra Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2005), pp. 34-
54 og 80-107.

127 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), pp. 133-136.

128 Ulrich, Bernd, Die Augenzengen (Essen 1997), pp. 69-71.

129 Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 108.
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kare breve. Noget godt findes der da ogsa 1 en sadan
stilling.”"!

Det er ikke kun modtagelsen af post, der finder vej til dagbogerne.
Ogsa nar posten udebliver, eller hvis der ikke lige var noget med den
dag, bliver det noteret. Under datoen den 28. oktober 1915, hans
kareste Margrethes fodselsdag, skriver Christian Clausen saledes 1 sin
dagbog:

’Jeg vidste, at hun havde afsendt en Pakke til mig, som jeg
skulde have til den Dag, for saa at holde Fodselsdag med noget
fra hende selv, men forgeves. Det var nu lenge siden vi havde
faaet Pakker nasten ingen siden min Fodselsdag. Med
spending ventede vi hver eneste Dag.

Men hver dag gik vi skuffet tilbage, det gor ondt — ogsaa 1
sterke Mands Hjerter.”'*

At breve og pakker hjemmefra var af meget stor betydning ses
altsa tydeligt, men hvor brevene gav nyt om dem derhjemme og en art
linie tilbage til det ’rigtige liv’, var pakkernes betydning af mere
praktisk art, idet de indeholdt en masse nyttige sager, bl.a. ofte et
tilskud til kosten, som Morten Bo Nerregard skriver. At de derudover
kunne indeholde en mangfoldighed af andre ting, far man et indtryk af
1 Hemming Skovs dagbog, idet han den 30. november 1914 skriver i
sin dagbog:

“Faet Pakker og Breve, mindst 10 Pakker. Brev fra d. 4-10- og
13 Nov. fra Sester. Faet et Par Underb., Undertroje, 1 Strompe
Pulsi. [Det sidste ord er svart leseligt.] Oreklapper, Kasse
Tobak, Handkleder, Kasse Cigarer med Svovlst. og En Pibe,
en Pibe med Tobak, Tobak og Cigaretter, Chokolade, -
Chokolade — Chokolade -, Skinke fra J. M.”"?

Hemming Skov befandt sig, ligesom Christian Clausen, pd estfronten,
hvor posten tilsyneladende havde storre problemer med at komme
frem. Den sidste del af hans dagbog, iser den sidste halvanden maned,
hvor han er pa lazaret eller 1 rekonvalescens 1 Dresden, bestar ogsa
nasten udelukkende af korte meldinger om ind- og udgiet post.

Et andet supplement til soldaternes fornedenheder kom igennem
de sakaldte karlighedsgaver — eller Liebesgaben pa tysk. Gennem en
rekke forskellige organisationer sendte isar tyske kvinder gaver til
soldaterne ved fronten, og en pendant fandtes ogsa pa den britiske

31 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vere civiliseret (Odense 1998), p. 83.
132 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalatkiv, 1981/10.
133 Hemming Skovs dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 692%*.
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side af ingenmandsland." Pakkerne kunne indeholde f.eks. mad,
tobak eller toj, og der er god sandsynlighed for, at nogle af de pakker,
Hemming Skov har modtaget jevnfor det ovenstiaende citat, er
sadanne karlighedsgaver. Andre dagbogsskrivere fortaller ogsa om at
have modtaget dem, saledes skriver Jens H. Moller den 2. december
1915, at: ”Om aftenen fik vi udleveret karlighedsgaver, et stykke
polse, et stk. ost og si smor.”'> I dette tilfelde var indholdet altsa et
supplement til kosten.

“Better than letters was the direct contact of leave. The problem

was that it came very seldom.”™

mener Denis Winter, og Morten Bo
Norregaard tilfojer, at det sjeldent var noget soldaterne fik mere end
en gang om aret. Undtagelsen var, hvis soldaterne blev sarede eller var
landmend, og derfor var behovede hjemme i f.eks. hosten.”” Onsket
om orlov og at komme hjem til de kare finder ogsa mange forskellige
udtryk i dagbogerne. Et af de mere kuriose eksempler er Jens H.
Moller, der ofte noterer, nar folk omkring ham tager pa orlov eller
kommer tilbage fra en. Den 17. april 1917 var det sa hans tur til at fa

otlov:

T eftermiddags fik jeg besked om, at jeg i morgen formiddag
kunne jeg ga hen og lade mig afluse i Hénin-Liétard, og s 1
morgen eftermiddag kunne jeg rejse pa orlov. Hjem til mine
kere og mit kere hjem.”"

Den made han holder oje med de andres orlov, synes at vare et klart
udtryk for et onske om selv at fa orlov, en art misundelse med andre
ord. Da han selv far orlov, giver han da ogsa, om end afdempet,
udtryk for glade derved. I den tid, hans dagbeger dekker over, opnir
han at fd orlov fem gange.

At orloven er et vellidt afbrak i tilvarelsen 1 krigen kan man ogsa
lzese ud af den made, hvorpa dagbogsskriverne beskriver afskeden
med dem derhjemme og det at vende tilbage til fronten. For eksempel
skriver Hans Lorentzen, der var hjemme pa orlov 1 julen 1916, 1 en
indfersel under datoerne 2. til 4. januar, at:
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”Man er dog noget tung om hjertet, nar man pa ny skal bort fra
hjemmet og tilbage til kanontordenen og skyttegravenes snavs
og @lte her ved vintertide.”

og senere under samme dato, da han er néet tilbage til fronten: ”Det er
en voldsom overgang, nar man kommer fra orlov og straks skal pa
vagt og skal bo i de gamle barakker uden at komme af tojet.”'”’
Otloven var altsa en eftertragtet og skattet pause fra krigstilvarelsen,
og det var ikke kun godt at fa den tildelt, det var ogsa hardt at skulle

vende tilbage fra den.

5.1.4 De sma gleeder

Udover posten var der en rekke mindre lyspunkter, som ogsa var
essentielle for at soldaterne kunne holde deres liv ved fronten ud. Et
cksempel er maden. I dagbegerne kommer det ofte til udtryk igennem
sma bemarkninger om, hvad man har faet at spise. Eksempelvis
noterer Heinrich Knust den 16. august 1916: ”... og kjorte her til
Taucha [h]vor vi fik Pilkartof[ler] og omsider Sild, ja det er noget for

1% Dagbogsskriverne har stor fokus pi mad, og

en Soldatermave...
Denis Winter placerer da ogsa maden som den storste blandt de sma
gleeder, der var med til at gore livet 1 skyttegraven udholdeligt for de
engelske soldater.'"!

Der er altsa ingen tvivl om at maden var en vigtig del af
soldaternes krigstilvarelse, og generelt har sonderjyderne varet mere
heldigt stillet end sa mange andre, idet de stammede fra en
landbrugsegn. Ifolge Martin Bo Norregard kunne de ofte supplere den
udleverede kost med madvarer tilsendt hjemmefra, hvad dagbogerne
ogsa bekrafter jf. afsnittet om posten.'*

Udover maden var der en rekke andre ting, som fremstar som
lyspunkter i dagbogernes skildring af krigstilvaerelsen. I de mudrede
skyttegrave og pa de lange marcher var det at fa et bad og rent, eller
bare tort, toj pa et lyspunkt, ligesom aflusninger ogsa navnes. Dertil
kom f.eks. tobak og chokolade og forskellige aviser, som de ofte fik
tilsendt hjemmefra. Vin, som de har faet eller “fundet” navnes ogsa.

Denis Winter lister ogsa mange af disse sma gleeder op som
typiske for de engelske soldater. I dagbogerne er den glede, han anser
for en af de vigtigste for de engelske soldater, nemlig kvindeligt
selskab, dog nzrmest fraverende.' At ogsa de tyske soldater opsegte

139 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vere civiliseret (Odense 1998), pp. 77 og 78.
140 Heinrich Knusts dagbog,
http:/ /www.eurobeast.dk/verdenskrig/soldater/knust.htm (30. juli 2007).
W Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), pp. 102-103.
492 Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 104-
106.
143 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), p. 148-159.
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kvindeligt selskab, nar der var mulighed for det, fremgar af folgende
citat fra Jens Lassens dagbog den 10. august 1914, taget ud af en
lengere passage om krigens indvirkning pa moralen:

7 At disse Mennesker ikke skammer sig ved at [??] Natten
igennem med disse offentlige Tojter, endda gifte Maend som
uden Skam og Redme praler deraf.”'*

Ligeledes indirekte bekrefter Mads Peter Nielsen det i en indforsel i
sin dagbog den 3. marts 1915, der fortaller at en Landsturmmand
havde faet en konssygdom, og at resten af kompagniet henstilles til at
passe pa. '** Ligesom briterne, mitte altsi ogsa tyskerne slis med
konssygdomme blandt sine soldater. Nar det kvindelige selskab ikke
finder vej til dagbogerne eksplicit, er det vel fordi, at det er for privat
selv dertil, for, som Martin Bo Nerregird skriver:

“Ingen kender omfanget af disse forhold og altsd heller ikke for
sonderjyderne, men der er ingen grund til at tro, at de har varet
hverken vetre eller bedre end deres tyske kammerater.”'*

5.1.5 | kamp

Om end det langtfra var ligesa ofte som man forestiller sig, at
soldaterne var indviklet i direkte kamphandlinger, skete det. Undtaget
er naturligvis de soldater, der havde en arbejdsopgave bag fronten,
som f.eks. Mads Peter Nielsen.

De menige soldater under krigen havde slet ikke det samme
overblik over slagmarken, som man far formidlet gennem de fleste
oversigtsvarker om Forste Verdenskrig. Dagbogerne giver derfor ikke
det samme indtryk af krigen som varkernes beskrivelser af frontlinien,
troppebevagelser, frem- og tilbagegang og fokus pa de store slag. Jens
Lassens dagbog er et godt eksempel pa dette. Han var med 1
fremrykningen gennem Belgien og Frankrig, slaget ved Marne den 5.
til 12. september 1914, tilbagetrakningen og den forste uge af
skyttegravskrigen inden han blev saret og faldt i fransk fangenskab den
20. september. Den 6. september skriver han: Vi havde det dejligste
Kvarter i en lille Landsby Marne’.” Dagen efter, under en
tilbagetrekning efter at have varet i kamp, skriver han: ”Om vi har et
tabt Slag bagved os eller om det — som Offs. paastaar — kun er en
Manovre ved jeg ikke.” Den 18 september, nu nedgravet i en
skyttegrav, skriver han: Vi er efter Sigende indviklet i et stort Slag.

144 Jens Lassens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 1222%*.

145 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, eske A118.

146 Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 120.
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Fronten er 80 km lang.”'*" Han har altsa deltaget i Marne-slaget og den
efterfolgende tilbagetraekning, uden at vare klar over slagets omfang
eller status.

Jens Lassen var med 1 tyskernes forste drive ind 1 Frankrig, og var
derfor uforholdsmassigt meget i kamp og pa march. Ellers er det, der
skinner mest igennem i dagbegerne, rutinen og kedsomheden ved
krigstilvaerelsen, som beskrevet andre steder 1 dette afsnit. Nar
dagbogsskriverne endelig kom i kamp, var det en forvirrende
oplevelse, hvor indtrykkene begranser sig til det meget nzre, og
frygten for at blive ramt er meget narverende. Christian Clausen
beskriver den 15. november 1914 et stormleb pa en russisk stilling
saledes:

Vi gik nu videre frem, snart udviklede vi os til Skyttekaden og
gik frem til Storm. Vor Lojtnant som laa lige ved mig var den
forste der blev saaret, da vi kom lidt lengere frem kom vi ind 1
et frygtelig Maskingeveerild, vi maatte benytte Salver fra vort
Artelleri til at springe frem i. Naar vi saa laa der paa Jorden
suste Kuglerne fra Maskingevarerne ned i Jorden bag os. Med
Nzsen og Hovedet trykkede ned i Jorden laa vi og — ja nasten
ventede paa at blive truffet. Jeg synes det var umulig at alle
disse Kugler kunde gaa forbi uden at man maatte blive truffen.
Det til Tider som om Dedens kolde Haand allerede havde rort
05.7:148

Han fortsztter med at beskrive indtagelsen af et par skyttegrave, de
mange lemlestede kroppe og de flygtende russiske linier, der tyndes ud
af kugler og granater. Da det hele er overstaet, gar han 1 forvirringen i
gang med at lede efter sin kammerat, en anden senderjyde ved navn
Skov, pa trods af at han havde set, at denne var blevet saret inden
stormlobet og slet ikke var med 1 det.

Dennis Winter har dedikeret et helt kapitel til beskrivelsen af
soldaternes oplevelse af kampen. Han beskriver mange af de samme
ting, som ogsa er fremgaet af dagbogerne, f.eks. at kamp var

undtagelsen og om forvirringen og angsten for ikke at slippe derfra
med livet i behold.""

Som antaget, stemmer dagbogsskrivernes almindelige
krigsoplevelse i hoj grad overens med andre soldaters, bade de britiske,
som beskrevet af Denis Winter, og de ovrige sonderjyske, ifolge
Martin Bo Norregards artikel, der har vaeret de primzre
sammenligningsgrundlag i dette afsnit. Dagbogsskriverne gengiver
mange af de samme forhold, som de to historikere beskriver som

147 Jens Lassens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 1222%*,
148 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalatkiv, 1981/10.
149 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), pp. 170-185.
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typiske for soldaters oplevelse af Forste Verdenskrig. Lige fra den
monotone og rutinepregede hverdag over angsten for de mange, hele
tiden narvaerende farer, der lurede, til den forvirrede oplevelse af
kamp og det fysiske og psykiske slid, de var udsat for. Mange af de
ting, dagbogsskriverne har fokus pa, er de samme som Denis Winter
og Martin Bo Norregird skriver om. Det er isxr feltposten og pakker
hjemmefra, og derudover vejret, iser nar det er darligt, maden, larmen
fra fronten og artilleriet, utej og jagten pa det med mere. Mange af
disse ting bruges ogsa til at sla tiden ihjel, sammen med f.eks. kortspil
og fodbold. Udover at bekrafte antagelsen om, at der ikke er stor
forskel pa den made dagbogsskriverne oplevede krigen i forhold til
andre krigsdeltagere, styrker det ogsa dagbogerne som troverdige
kilder og som reprasentative for de dansksindede sonderjyske
krigsdeltagere. Der findes dog ogsa en rekke indfersler i dagbogerne,
som kan tilskrives deres nationale tilhoersforhold, og disse vil blive
analyseret i det folgende afsnit.

5.2 Den sgnderjyske krigsoplevelse.

I dette kapitel vil det blive afdakket, hvorvidt de dansksindede
sonderjyder havde en anden oplevelse af krigen, og om de oplevede

nogen konflikt ved deres deltagelse pa tysk side, pa grund af deres
dansksindethed.

5.2.1 Opmearksomhed omkring andre sgnderjyder.

Martin Bo Nerregird skriver i sin artikel, at:

”Senderjyderne synes i hoj grad at have sogt deres egne
landsmand, hvis de kunne komme til det, og var meget
opmarksomme pa, om der befandt sig andre »nordslesvigere« i
deres nerhed...”™

Ogsa 1 dagbogerne er dette et fremtraedende faanomen, et eksempel
derpa er citatet fra Heinrich Knusts dagbog 1 afsnittet om
dagbogsskrivernes dansksindethed ovenfor. Jeg vil fremdrage nogle af
de andre her. Mads Peter Nielsen, der som nazvnt 1a bag fronten,
skriver ofte om at treffes med andre nordslesvigere eller danskere,
eller blot tale med dem hurtigt i forbifarten. Den 20. januar 1915 fik
han fat i et par varelser og indkvarterede sig sammen med 3 andre:

“Frost og jeg ligger paa et Varelse paa en Madres, og ved Siden
af ligger Alnor og Hellersoe, saa vi har det nu helt godt frems
(fremfor) Salen. [En dansesal, hvor de har veret indkvarteret

150 Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 110.
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ca. 45 mand.] Vi 4 danskere ligger nu sammen og har Bord og
Stole.”

Det lykkedes dem altsa at finde indkvartering sammen, og dette er en
tendens, som ogsa findes 1 en rakke af de ovrige dagboger: De soger
indkvartering sammen med eller deler telt med andre sonderjyder, nar
de kan komme til det. Den 27. januar 1915 skriver Mads Peter
Nielsen, at:

”Om Eftermiddagen gaa Hellersoe og jeg en lille Tour i Byen,
Frost og Alnor bliver hjemme og faar Besog af P. Clausen,
Blaakrog, I. Knudsen og Johan Laursen fra Varnas som ligger
ved 3. Comp. Kieler — Landst — Batt.”"!

Det sidste citat illustrerer ogsd en anden tendens, nemlig den, at
sonderjyderne opsegte hinanden og gik pa besog hos hinanden hvis
deres enheder 1a tat pa hinanden. Dette gjorde sig specielt galdende
hos dem, der 1a bag fronten, som Mads Peter Nielsen og ogsa Jorgen
Paulsen, der saledes fik besog af eller gik pa besog hos andre
sonderjyder, der f.eks. var kommet tilbage i ro fra de forreste linier.
Ikke alene sogte sonderjyderne hinandens selskab, der er ogsa
cksempler p4, at de folte sig alene blandt de ovrige soldater, nar de
ikke havde denne mulighed. Den 17. august 1915 skriver Claus Chr.
Steffensen saledes fra et lazaret, hvor han har ligget i lengere tid:

”Nu sidder jeg pa min stol, hvor jeg er ene, og det passer mig
bedst. De andres samtaler er ikke noget for mig. Det er jo et
fremmed folk, og jeg passer ikke iblandt dem.”

og igen den 27. august: ”...men det er mig en daglig pine at vare
sammen med disse folk her, som nu ikke passer mig.”"** Tidligere har
han skrevet om en Rudolph’, som han tilbragte meget tid sammen
med — han laste bl.a. Rudolphs Hejmdal, men nu da denne ikke
lengere er i nerheden, foler han sig ene blandt fremmede folk. Ogsa
dette, at sonderjyderne folte sig alene, nar der ikke var andre
sonderjyder i nzerheden, er der flere eksempler pa i dagbogerne. Dertil
kommer, at de 1 hoj grad holdt oje med hvor mange nordslesvigere der
var tilbage i deres enheder, hvis en af dem faldt, blev saret eller flyttet
til en anden enhed. Et eksempel derpa kan ses i citatet fra Soren
Hansen Schmidts dagbog nedenfor.

Udover de ovenstiende eksempler, der 1 hoj grad omhandler
passager hvor senderjyderne har varet i hinandens selskab et stykke

151 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, @ske A118. Den runde
parentes er afskriverens, den firkantede min.

152 Steffensen, Claus Chr., En sonderjyde, der langtes efter bjemmet hver dag - i DSK Arbog
1969, pp. 101-102.
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tid, eller uden andre sonderjyders selskab i et stykke tid, findes ogsa
mange eksempler pa korte sammentraf, enten med bekendte
hjemmefra, eller med senderjyder, der for dagbogsskriverne var
ukendte for sammentreffet. Nar det var bekendte, var det selvfelgelig
genkendelsen, der forte til ssammentreffet, men nar de ikke kendte
hinanden i forvejen var der andre ting, som gjorde de faldt i snak med
hinanden. Sproget var naturligvis en faktor, der gjorde, at to eller flere
sonderjyder hurtigt afslorede deres tilstedevarelse. Derudover var der
ogsa andre ting, der gjorde at dagbogsskriverne kunne genkende en
anden sonderjyde som sadan. Et eksempel derpa findes i Jorgen
Paulsens dagbog den 9. maj 1916, pa vej tilbage til fronten fra orlov:

”Da jeg sad i Toget fra [?] til Koln gav min Sidemand sig til at
spise Mellemmad. Jeg saa det var indpakket i Hejmdal, hvoraf
jeg kunde slutte, det maatte vere en Nordslesviger. Vi kom saa
1 Snak og det viste sig saa, at det var en Gaardmand fra
Tornum.”"

Nir de pa denne made traf sammen, var drivkraften i samtalen ofte,
meget naturligt, udveksling af nyt hjemmefra, og eventuelt om fxlles
bekendte.

Disse eksempler er blot toppen af isbjerget. Mange steder nevner
dagbogsskriverne at have truffet andre nordslesvigere og at have
tilbragt kortere eller lengere perioder i deres selskab. Selv om de i en
del af tilfaeldene angiver, at det drejer sig om nordslesvigere eller
danskere, er der ogsa tilfelde, hvor de blot nevner navnet pa den eller
dem, de er truffet ssmmen med. Et danskklingende navn alene er
naturligvis ingen sikkerhed for, at det drejer sig om en dansksindet
sondetjyde, endsige en sonderjyde overhovedet, ligesom man ikke kan
udelukke, at der bag et tyskklingende navn gemmer sig en dansksindet,
som det er tilfeldet med Heinrich Knust. Dog mener jeg, at néar der er
sammenfald mellem tendensen til, at sonderjyderne sogte deres egne,
og at de skriver om at mode folk med danskklingende navne, sa er der
overvejende sandsynlighed for at der gemmer en dansksindet
sonderjyde bag dem. Mads Peter Nielsen synes at have samme
opfattelse, idet han den 9. maj 1917 skriver om et besog pa et lazaret.

’Jeg leeser aller Navnene paa Tavlerne, om der maaske skulle
vare en Landsmand iblandt dem, som jeg saa gerne saa ville
gore noget for, men der er ingen Navne som Petersen,
Jorgensen, Hansen, Christensen o0.s.v., alle er fremmede og fra
andre Egne.”"™*

153 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 584.
154 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, zeske A118.

53



Han opfatter altsa bzrerne af de typisk danske efternavne med
endelsen —sen som varende landsmand, dvs. enten danske, idet han
identificerer sig som sadan, eller i hvert fald senderjyder. Deri ligger
ogsa en vigtig pointe, nemlig at selvom personerne bag de
danskklingende navne ikke nedvendigvis har varet dansksindede
sonderjyder, sa er de ofte blevet opfattet som sidan af
dagbogsskriverne.

Nir dagbogsskriverne holder sig sammen med andre sonderjyder
og bider merke i, nar de har truffet dem, ligger der vel blandt andet
nogle ganske banale arsager bag ved. For det forste, at det er rart at
mode nogen bekendte og at kunne udveksle nyt om dem derhjemme.
Dernast har de ogsa sat pris pa at kunne tale deres modersmal, hvad
Jens Lassen og Jorgen Paulsen bekrafter: Lige inden afgangen fra
kasernen i Flensborg mod et endnu ukendt mal, skriver Jens Lassen
den 7. august 1914, at: ” Mit Korporalskab bestaar af 18 Mand, deraf
er vi 15 dansktalende, det er meget rart.”'>
juledag 1914:

Jorgen Paulsen skriver

’I Eftermiddag besogte jeg en Kammerat fra min aktive
Tjenestetid, Andersen fra Aventoft ved Tonder. Jeg var glad
ved at kunne tale mit Modersmaal. Allene Hilsenen *Gladelig
Jul’ var som Musik i mine Qren.”

og 1juni 1916 far han Chr. Johannsen fra Iller til sovekammerat, og
skriver den 21. juni 1916: ’Jeg er glad ved nu at kunne tale Dansk hver
Dag.”"* Betydningen af at de kunne tale dansk sammen skal man alts4
heller ikke undervurdere.

Herudover kunne man ogsa forestille sig, at der blot var tale om, at
de sonderjyske soldater folte et regionalt sammenhold, eller som
Martin Bo Norregard skriver:

”Selvom det ikke altid kan vare helt nemt at gennemskue, om
der er tale om en form for regionalisme, som man ogsa kunne
finde hos bayere, ja formodentlig i de fleste egne af Tyskland,
eller om en klar danskhedsfornemmelse. I hovedsagen
betragtede soldaterne sig forst og fremmest som
nordslesvigske...”"’

Men selv hvis der er tale om regionalisme, modsat en klar
danskhedsfornemmelse, mener jeg, at man skal bide merke i, at de

155 Jens Lassens dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 1222*. Jens
Lassen stillede jf. dagbogen 4. august 1914 ved 86. regiments 2. bataillon i
Flensborg sammen med mange andre seonderjyder. Se: Kragh-Nielsen, Niels H.,
Sonderjyderne i den store krig 1914-1918 (Aabenraa 1993), p. 6.
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157 Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 122.
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sonderjyske krigsdeltagere — bade i dagbogerne'® og iflg. Martin Bo
Norregard — identificerer sig som nordslesvigere, og ikke som
slesvigere eller slesvig-holstenere. Der ligger nemlig mere end blot et
navn pa en region i betegnelsen Nordslesvig, hvad der vil blive
redegjort for i det folgende afsnit.

5.2.1.1 Hvad er en nordslesviger?

Begge betegnelserne Nordslesvig og nordslesviger er temmelig
flydende, idet de indeholder mere end blot en angivelse af et
geografisk tilhersforhold. Det var 1 den nordlige del af Slesvig at langt
storsteparten af det danske mindretal boede, og i dette omriade havde
onsket om at blive dansk, f.eks. gennem en realisering af Pragfredens
§5, storst tilslutning, hvad jo ogsa tilnarmelsesvis var det der skete i
1920. Ligeledes tog en lang reekke af de dansksindede foreninger
navne, der indeholdt betegnelsen Nordslesvig i en eller anden form,
jevnfor afsnittet om Slesvig-Holstens historie. Betegnelsen
Senderjylland, der ellers havde vundet frem siden midten af 1800-tallet
som den danske betegnelse for landomradet mellem Kongeaen og
Ejderen, var ojensynligt for nationalt farvet, og den blev forbudt af de
preussiske myndigheder i 1890’erne.” Dermed ligger der altsd en
implicit dansksindethed i betegnelsen nordslesviger, men den har til
gengaeld ogsa virket langt mindre anstedende end direkte at kalde sig
dansk eller dansksindet. Modsat ville en tysksindet fra det nordlige
Slesvig vel netop blot kalde sig slesviger eller slesvig-holstener. Citatet
fra Martin Bo Norregards artikel gengivet ovenfor fortsatter da ogsa
saledes:

”...mens betegnelsen »dansk« ikke har den store udbredelse, om
end den findes hist og her. Det er dog som altid med feltpost
mulighed for, at der er tale om selvcensur for at komme den
militere censur i forkebet.”'"

At denne opfattelse af betegnelsen ‘nordslesviger’ har gjort sig
gxldende 1 samtiden kan man ogsa se af folgende citat fra Mads Peter
Nielsens dagbog den 11. december 1914. Han taler med et fransk
agtepar, som tidligere har boet det hus, hvor han er indlogeret. Huset
bar tydelige spor efter plyndring, da han kom til det dagen for.

158 En del identificerer sig ogsa som danske, eller begge dele, hvilket bliver behandlet
nedenfor.

15 Hansen, Hans Schultz, 'Det danske navn Senderjylland og det tyske navn Slesvig’,
Axel Johnsen og Birgitte Thomsen (Edd.), 79 myter i Sonderjyllands historie (Aabenraa
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’Jeg beklager Franskmeandene med alt den Vederstykkelse
Odelaeggelse over alt, og forteller Dem samtidig at jeg er
dansk, Nordslesviger, men tysk Soldat.”"*"

I situationen bruger han sin herkomst til at distancere sig fra
odeleggelserne, begiet af tyske soldater, men det er tydeligt, at der for
ham ikke er langt imellem det at vere dansk og det at vare fra
Nordslesvig.

Betegnelsen nordslesviger om et medlem af det nationale mindretal
1 omradet har endvidere holdt sig frem til i dag, blot med omvendt
fortegn. Efter genforeningen overtog det tyske mindretal med tiden
betegnelsen, og siledes hedder mindretallets avis siden 1929 ”Der

Nordschleswiger”.'**

5.2.1.2 Tyske kammerater og feellesskabet

I afsnittet ovenfor har jeg fokus pa dagbogsskrivernes orientering mod
og fallesskab med andre Nordslesvigere under deres krigstilvarelse, og
selvom det, som vist, fylder meget 1 dagbogerne, indgik de naturligvis
ogsi 1 fellesskabet ved fronten 1 ovrigt. Eksempelvis beretter nogen af
dem ogsd om venskab med tyske kammerater ved fronten, og saledes
skriver Poul Hedegard under datoerne 13.-23. august 1918, at
”Geldmacher er blevet min ven. Han er som sagt fra Hannover...”'®
Ligeledes omtaler de ogsa at have spillet kort med og udfert forskellige
tjanser med mere sammen med kammerater med tyskklingende navne,
men stadigvak fylder andelen af sonderjyder og kammerater med
danskklingende navne langt mere, specielt i forbindelse med mere
sociale ting, som netop kortspil, madlavning og lignende.

Denis Winter beskriver kammeratskabet ved fronten blandt de
engelske soldater som noget, der forst og fremmest eksisterede
indenfor de mindre enheder, specielt korporalskabet. Det nedenfor
beskrevne vi’ omfatter hos dagbogsskriverne formentligt oftest denne
mindre enhed. Indenfor denne enhed hjalp mandene hinanden med at
finde sig til rette og finde mening 1 krigstilverelsen gennem fzlles
oplevelser, lidelser og falles angst og skyld. Der eksisterede dog en
professionel distance mellem mandene i disse enheder, vel sagtens for
at beskytte sig i tilfzlde af tab eller lignende.'* Det er tydeligt, at
dagbogsskriverne pa samme made har veret en del af kammeratskabet
ved fronten, selvom de indenfor og udover dette kammeratskab synes
at have sogt et andet fzllesskab, nemlig med andre nordslesvigere.
Dette fxllesskab synes dog ogsa at vare praget af en vis professionel

161 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, zeske A118.
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distance. Denis Winter skriver derudover, at der indenfor dette
kammeratskab kunne eksistere tette venskaber mellem to maend, som
Poul Hedegaard er et eksempel pa.'” Udover Poul Hedegaard er der
flere eksempler pa sidanne venskaber hos dagbogsskriverne, men da
ogsa langt overvejende med andre nordslesvigere.

Derudover bruger dagbogsskriverne meget betegnelsen *vi’ og
’vores’ nar de beskriver dagens eller dagenes tilskikkelser. Martin Bo
Norregard skriver om dette "vi’:

”Hvad angir soldaternes selvopfattelse, sa identificerede de sig
1 det daglige meget naturligt med den enhed, som de tilhorte:
»Vi« kom der og dertil, »vi« gjorde sadan og sadan. Til tider
udbredes dette »vi« ogsa til hojere herenheder, savel som til
hele heren og Tyskland. Men denne identifikation havde ogsa
sine begransninger, og der er naturligvis ogsa eksempler pa, at
soldaterne taler om Tyskland og tyskere som noget andet og
forskelligt fra dem.”'*

I bund og grund er det pa samme made med dagbogsskriverne, nar de
bruger ordet *vi’. De indgar 1 et skabnefzllesskab med mzndene
omkring dem, i deres enhed, og det er specielt pa dette niveau, de
bruger *vi’. Derudover indgar de ogsa i et skaebnefallesskab med den
her, de er en del af, idet fred for hele haren ogséa betyder fred for
dem, og fremgang for haren bringer dem nermere freden. Dog bor
man anlegge et mere nuanceret syn pa dette 'vi’ end Martin Bo
Norregard gor. Det er ikke bare et vi’ betinget af en identifikation
med den enhed mandene tilhorer, men ogsa af et
modsatningsforhold. Nemlig et *vi’ som modsztning til et ’dem’, der
ligger pa den anden side af ingenmandsland og skyder til mals efter
‘os’. Eksempelvis skriver Jens H. Moller 1 sin dagbog den 25. august
1915 pai en sightseeing ved godset "Wady’ 1 Litauen: “Ejeren er en
tysker, hans son er med pa vor side.”'®” Dette *vor side’ er naturligvis
den tyske side, men det implicerer tydeligt, at der er en anden side,
som er imod ’os’. Derudover er det meget sveart at afgore, hvem der er
indbefattet i et *vi’, og Christian Hollesen foler sig da tilsyneladende
ogsa nodsaget til at definere det 1 en indforsel 1 sin dagbog den 4.
december 1915. Han er under en transport med tog og skriver om *vi’
flere gange, og til sidst skriver han: Vi, det vil sige Rasmussen og
Nielsen og jeg har spillet kort mange gange i dag.”'*® Selvom de bruger
dette *vi’ meget ofte, implicerer det altsa ikke nedvendigvis mere end

165 Ibid., pp. 57-58.
166 Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 122.
167 Jens H. Mollers dagbog,
http:/ /www.curobeast.dk/verdenskrig/soldater/moeller.htm (30. juli 2007).
168 Christian Hollesens dagbog, Museet Senderborg Slots arkiv, N.13.a.
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det professionelle kammeratskab, heller ikke i forhold til de ovrige
sonderjyder. Derudover fandtes ogsa sterkere venskaber. Nar *vi’-et
omfatter storre grupper, som f.cks. hele den tyske her, er det heller
ikke nedvendigvis en identifikation med tyskerne, men en
identifikation af sig selv som tilherende en gruppe, der star overfor en
anden gruppe, nemlig fjenden.

Dagbogerne bekrefter og underbygger altsa i hoj grad den tendens
sonderjyderne havde til at soge deres egne, som Martin Bo Nerregard
ogsa har fundet frem til. Dertil kommer, at man godt kan tolke dette
sammenhold som et udtryk for en danskhedsfornemmelse, 1 og med at
det fallesskab de nordslesvigske soldater sogte, var et fellesskab med
andre nordslesvigere, og at det i bund og grund ogsa drejede sig om et
fxllesskab mellem mere eller mindre dansksindede mand. Der findes
passager i dagbogerne, som meget godt understotter dette, men for jeg
vender mig mod dem, vil jeg se pa nogle andre aspekter, der viser at
dagbogsskriverne holdt fast i deres dansksindethed under
krigstilverelsen.

5.2.2 Den danske identitet

Udover sammenholdet mellem senderjyderne ved fronterne, er der en
raekke andre faktorer i dagbogerne, der viser, at dagbogsskriverne
holdt fast i deres identitet som dansksindede senderjyder. Dels holdt
de fast i det danske sprog og identificerede sig 1 hoj grad som danske
eller sonderjyske. Derudover fik de ogsa dansksindede aviser til
fronten, ligesom de beskzftigede sig med forholdene 1 Danmark og
Nordslesvig under krigen.

5.2.2.1 Det danske sprog

Som nzxvnt ovenfor, var dagbogsskriverne glade for at mede nogen de
kunne tale med pa deres modersmal. Dertil kommer, at mange af dem
ogsa skrev brevene hjem pa dansk. Pa trods af censuren synes dette at
have varet meget udbredt, hvad Martin Bo Nerregard ogsa
bekrzfter.'” 1 dagbogerne kommer dette mest til udtryk, nir
dagbogsskriverne forbydes at skrive hjem pa dansk. Et eksempel fra
Jorgen Paulsens dagbog kan ses ovenfor 1 afsnittet om udvzalgelsen af
dagboger som kilde. Et andet findes i Jens H. Mollers dagbog den 16.
november 1916 og er gengivet i Martin Bo Nerregards artikel. Som
Martin Bo Norregard ogsa skriver, har det neppe handlet om chikane
mod senderjyderne, nar det er blevet dem forbudt at skrive hjem pa
dansk, men om militer noedvendighed'”, som eksemplet med Jorgen

169 Norregird, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), pp. 108-
111 og 121-122.

170 Ibid., pp. 121-122. Uddraget fra Jens H. Mollers dagbog findes side 122.
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Paulsen ogsa viser. Dertil kommer, at jeg ikke har fundet et eneste
eksempel pa, at dagbogsskriverne er blevet forbudt eller blevet
chikaneret for at tale dansk indbyrdes. Der er heller ikke noget
overraskende i, at sonderjyderne har skrevet hjem pa dansk, af flere
arsager. For det forste fordi det er deres dagligdags sprog og falder
dem mest naturligt, ligesom der kan vere tilfelde, hvor de derhjemme
ikke forstar andet, som Jens H. Moller ogsa anferer som arsag.
Dernast var det vel ogsa en mulighed for at kunne skrive mere frit i
forhold til censuren. Men det viser ogsa, at de har holdt fast i deres
danske sprog og ogsa, at de har varet villige til at gore en indsats for at
fa lov til at blive ved med det, nar der kom et forbud imod det.

5.2.2.2 Betegnelserne *dansk’ og ’Sgnderjylland’

I et af citaterne fra Martin Bo Nerregirds artikel ovenfor stir, at
betegnelsen ’dansk’ ikke har den store udbredelse i feltposten, men
ogsa at selvcensur kan vare en del af forklaringen derpa. Det sidste
kan dagbegerne i hoj grad kan vare med til at bekrafte, idet en del af
dagbogsskriverne bruger betegnelsen ’dansk’ og desuden bruger nogle
af dem betegnelsen Senderjylland, som var forbudt jevnfor
ovenstaende, i stedet for Nordslesvig.

Et par eksempler pa dagbogsskrivere, der brugte betegnelsen
’dansk’ findes ovenfor i form af citaterne fra Heinrich Knusts og Mads
Peter Nielsens dagboger. Derudover bruger ogsa Jens H. Moller og
Jorgen Paulsen betegnelsen. Jorgen Paulsen omtaler desuden folk fra
det nordslesvigske som sine landsmand, eksempelvis skriver han den
12. oktober 1914, pa vej tilbage efter et besog hjemme:

’I Torsbel medte vi et Tog med saarede Landsmand, som
skulde til Lazaret i Senderborg. Blandt de Saarede var Jorgen
Thomsen, Ullerup, Hans Jakobsen og Chr. Petersen (Smed) fra
Snogbazk.”'"

Med det sindelag, som hans dagbog 1 ovrigt afslorer, kan der ikke veare
tvivl om, at betegnelsen landsmand dakker over folk, han anser for at
vere danskere. Jeg vil tage endnu et eksempel, dog med en lidt
anderledes vinkel, fra Mads Peter Nielsens dagbog frem her: Den 10.
december 1914 skriver han:

”Kl. 9%2 om Formiddagen kommer vores Major forbi her, og
da jeg staar uden for Deren, tiltaler han mig og sperger hvad vi
laver her. Dernast siger han ”Na ,es wahr’en interessanten
Abend sehr Interassant hier” — ”’Jawohl Herr Major” —
”Haben Sie sonst etwas gehort” — ”Nein” — ”Wo sind Sie den
her” — ”Aus Sonderburg Herr Major” — ”Aha, ein Dine” —

71 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 584.
Ingen af de navnte kunne genfindes i "Fortegnelsen over indkomne Navne’.

59



”Jawohl, ein neutrale Didne” — ”Also ein galle (bitter) Dine,
Lasse Thnen gut gehen!”'"

Citatet viser, at ikke kun Mads Peter Nielsen opfatter sig som dansk,
men at ogsa majoren gor det, da han far oplyst hvor Mads Peter
Nielsen kommer fra. Derudover at majoren mener Mads Peter Nielsen
som dansker ma vare bitter, hvilket enten ma hentyde til hans
deltagelse i krigen pa tysk side, eller til Nordslesvigs tilhersforhold til
Tyskland. Der kan naturligvis vare tale om, at udtrykket ’galle Dane’
var en kliché i samtiden, men da ville det stadig indeholde de samme
hentydninger.

Betegnelsen Sonderjylland er der tre af dagbogsskriverne, der har
brugt, f.eks. Claus Chr. Steffensen, der den 17 august 1915, under et
leengere lazaretophold, noterede folgende: ”Tankerne er nu altid hos
dem derhjemme, hos mine kare og hos mit kare hjem i
Senderjylland.”'” Udover at betegnelsen Sondetjylland, der netop var
den danske betegnelse for Slesvig jf. ovenfor, er med til at fastsla de
tre dagbogsskriveres sindelag, er det at de bruger betegnelserne dansk
og Senderjylland ogsa med til at underbygge, at der blev skrevet mere
frit i dagbogerne end i de feltpostbreve, som Martin Bo Norregard har
undersogt.

5.2.2.3 Dansksindede aviser

Aviser var en af de sma gleder, som soldaterne ved fronterne havde i
Forste Verdenskrig, som beskrevet ovenfor. Blandt dagbogsskriverne
var der mange, som fik dansksindede aviser til fronten under krigen,
hvad der vel til dels kan overraske. Dog var de dansksindede aviser,
ligesom aviserne i ovrigt, underlagt streng censur jf. afsnittet om
Slesvig-Holstens historie. Derfor har det vel ogsa varet uskadeligt i
myndighedernes ojne at lade dem komme ud til fronten. Eksempelvis
skriver Hemming Skov flere gange om at have modtaget bade
Hejmdal og Flensborg Avis, her den 23. december 1914: ”Om
Aftenen faaet 2 Fl. Av. og 1 Heimdal.” Senere, den 19. februar 1915,
skriver han, at han har sendt et brev til Flensborg Avis og den 4. marts
far han Flensborg Avis med sin artikel i. '™ Jens H. Moller skriver den
29. juni 1916: ”Det forste Hejmdal kom i aften.”'” Der har
tilsyneladende ikke varet de store problemer med at modtage de
dansksindede aviser, hverken i form af, at de ikke kom frem eller
repressalier for at holde dem, idet dagbogsskriverne formentligt havde

172 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, zeske A118. Parantesen er
afskriverens.

173 Steffensen, Claus Chr., En sonderjyde, der langtes efter bjemmet hver dag - i DSK Arbog
1969, p. 101.

17* Hemming Skovs dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 692*.

175 Jens H. Mollers dagbog,
http:/ /www.eurobeast.dk/verdenskrig/soldater/moeller.htm (30. juli 2007).
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skrevet om det, hvis det havde vzaret tilfzldet, ligesom de skriver om
manglen pa post i det hele taget og nar de ikke ma skrive post pa
dansk. Dog er der en undtagelse, nemlig Jorgen Paulsen.

Den 7. oktober 1917 skriver han, at "Hejmdal, som altid er
kommen regelmaessigt er nu udebleven. Jeg tenker mig det er
Censuren der er paa Spil.” og den 12. oktober: "Hejmdal er nu
begyndt at komme igen, saa Mellemvaerendet med Censuren maa vare
ordnet.” Helt athjulpet var problemerne dog tilsyneladende ikke, for
den 24. januar 1918 skriver han:

”Sophie har skreven i Aften, at hun ikke har afbestilt Heimdal
og dog har jeg ikke faaet det de sidste 6 Uger. Det maa jo saa
stadig blive konfiskeret. Jeg har nu skrevet, at hun skal
afbestille Bladet straks. Det er jo ingen Forbrydelse at holde
Bladet og de maa jo heller ikke kunne forbyde det ellers vilde
de gore det, men paa anden Maade kan de jo let straffe mig
derfor, hvad de andre ogsaa maa lide under hjemme. Hvor
langt hellere vil jeg saa ikke undvare Bladet.”

Efter lang tids uregelmassighed beslutter han altsa at afbestille
Hejmdal, bl.a. fordi han frygter repressalier fordi han modtager det. At
denne frygt ikke er ubegrundet, viser hans indfersel den 18. januar
1918, en lille uge inden den endelige afbestilling:

I Aften lod Sergeanten mig kalde og meddelte mig straengt
fortroligt: Han Sergt. var bleven kaldt hen paa Skrivestuen og
udspurgt hvem af os Kuske der kunne komme i Betragt til et |
K nu til Kejserens Fodselsdag. Han havde foreslaaet mig, da
jeg er den Zldste og hans Stedfortreeder. Derpaa havde [?]
svaret, at jeg ikke kunde komme i Betragt da jeg leste danske
Blade. ... Jeg maa sige, jeg blev forbauset. Jeg havde dog ikke
troet at mine Foresatte vilde sztte mig til Side fordi jeg faar
tilsendt Heimdal og de danske nordslesvigske Kirkeblade. ...
Maaske er det ogsaa af ovennevnte Grund at min
Orlovsansegning blev afslaaet.”!”

Selvom dette er det eneste eksempel jeg har set derpa, viser det, at
militeeret, i hvert fald 1 nogle omrader, var opmarksomme pa
nordslesvigernes lesestof, og at det kunne fore til repressalier. Jorgen
Paulsen fik direkte besked om, at det havde kostet ham jernkorset, og
fik ham til at spekulere pa om det ogsa kostede ham en orlov. Dog kan
hverken dette, eller sporgsmalet om at kunne skrive breve hjem pa
dansk, pa nogen made bruges til at opstille en generel antagelse om, at
de sonderjyske soldater blev chikaneret pa grund af deres baggrund.

176 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 584.
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At et stort antal af dagbogsskriverne skriver om at de eller deres
kammerater ved fronten modtager og laeser dansksindede aviser, er
dog en vigtig faktor til at underbygge, at bade de og kammeraterne var
dansksindede.

5.2.2.4 Forholdene i Danmark og i Nordslesvig.

Et andet nzrtliggende aspekt hos nogle af dagbogsskriverne, der viser,
at de er dansksindede og orienteret mod Danmark, er at de, isar i
krigens forste usikre maned, skriver om forholdene for de
dansksindede 1 Nordslesvig og om danske forhold. Bade pa rygtebasis
og gennem aviser og breve hjemmefra kunne de folge med 1
begivenhederne udenfor deres frontafsnit, og der er specielt to ting,
som de gik op i. Den ene var krigens gang overordnet, specielt
omkring hvem, der tradte ind i krigen pa hvilken side, hvem der var
taet pa at vare slaet ud, fredsforhandlinger med mere. Disse forhold
havde direkte indflydelse pa deres tilstedevzarelse 1 krigen, og hvor lang
tid den ville vare ved, og derfor er det meget naturligt, at de
beskaftigede sig dermed. Den anden er, som navnt, nordslesvigske
forhold og Danmark.

Isaer ved krigens begyndelse er der nogle sager, som
dagbogsskriverne skriver om. Dels er der indesparringen af de ledende
dansksindede mand og farvandskyndige lige efter krigsudbruddet, jf.
afsnittet om Slesvig-Holstens historie, dels spekulationer og rygter
omkring Danmarks stilling 1 krigen. Jens Lassens dagbog belyser
meget godt begge dele, idet han skriver den 5. august 1914:

”Dagens store Nyhed var at England havde erklaeret Tyskland
Krigen, og at der var bleven tilstillet Danmark et Ultimatum.
Enten for eller imod. Hvad mon de vzalger? ... I Dag traf jeg
mange hjemme fra, som bragte ?lige Nyheder, vore bedste
Maend sperres ind, sendes til Spandau og Magdeburg.”

og igen den 21. august: ” I Gaar fortaltes: Englenderne havde erkleret
Holland og Danmark Krig: at de allerede vare i Danmark: at

Helgoland var demoleret.”'"”

Jorgen Paulsen skriver ligeledes om
begge dele. Som beskrevet i afsnittet om Senderjylland under krigen
var der en rakke rygtedannelser ved krigens begyndelse, bl.a. pa grund
af lukningen af de danske aviser, og disse rygter er tydeligvis ogsa naet
ud til soldaterne. Hos dem begge er det tydeligt, at Danmarks rolle i
krigen er vigtig for dem, maske haber de ligefrem, at Danmark vil ga
ind 1 krigen mod Tyskland for at vinde det tabte, eller i hvert fald
noget af det, fra 1864 tilbage. Ligeledes er de begge bekymrede for de
indesparrede mand, som Jens Lassen ligefrem kalder *vore bedste’,

idet han vel hentyder til de ledende dansksindede mand, mens Jorgen

177 Jens Lassens dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 1222%*.
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Paulsen undrer sig over, hvad indesparringen betyder.' At en del af
Jens Lassens oplysninger er overdrevne, ser man hurtigt. Med hensyn
til de indesparrede maend, var deres ophold under preussisk arrest ikke
sa forferdeligt, hvad folgende indforsel i Mads Peter Nielsens dagbog
vidner om. Han var blandt de arresterede, og skrev den 14. august
1917, efter en hard og farefyldt tur teet ud til fronten for at hente en
fastkort vogn:

”Det var natten mellem Onsdag 14. og Torsdag 15.8., som jeg
aldrig vil glemme-, og foretrakker jeg hellere et tvunget
Ophold paa Senderborg Slot, som for 3 Aar siden, ti da var der
Ro og omhyggelig Bevogtning, og da kunde der ikke let passere
os noget.”'”

Udover de ovennavnte, har Jorgen Paulsen endnu en indforing
angaende Nordslesvig, som jeg vil fremdrage her. Den 2. december
1915 skriver han:

“Jaften er der en Bekendtgorelse 1 Avisen "Kolner Zeitung’ af
Overprasidenten for Slesvig Holsten angaaende et Rygte om at
Nordslesvig skulde tilfalde Danmark efter Krigen.Rygtet savner
enhver Grund,skriver han.Naar der ikke er noget om det, hvad
skal saa Bekendtgorelsen til. Jeg kan nu ikke slippe Haabet
om,at mit haardt provede Hjemland igen vil blive forenet med
Danmark efter denne Krig.”'®

Som det er naevnt i afsnittet om Senderjylland under krigen var der
udover rygterne 1 starten af krigen ogsa en rakke rygter, som ville vide,
at Nordslesvig ville blive afstaet til Danmark efter krigen. Den 26.
november 1915 udstedte den slesvig-holstenske overpraesident von
Moltke en dementi af disse, og det er denne Jorgen Paulsen har last
om."" Citatet viser, at Jorgen Paulsen havde fokus pa disse rygter og

178 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatatkiver nr. 584, 24.
august 1914. Om Danmarks rolle i krigen: 12. august 1914.

179 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, aske A118. I Foreningen
Danske Civilfanger 1914’s jubileeumsskrift “Under projsisk arrestation” nzvnes en
”Kobmand M. P. Nielsen, der var vor velsete Kollega paa Kasernestue Nr. 122...”
Der er dog ingen sikkerhed for, at det er Mads Peter Nielsen det drejer sig om.
(Berthelsen, Thomas (Ed.), Under projsisk Arrestation — Danske Civilfanger 1914
(Senderborg 1939)s. 19) Hans sene indkaldelse, den 25. oktober 1914 kan ogsa
skyldes dette ophold, idet de sidste fanger blev lgsladt fra Senderborg Slot den 12.
september 1914. Se Rasmussen, René, "Interneringen af dansksindede ledere og
farvandskyndige i 1914’ i Inge Adriansen og Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og
Den store Krig 1914-1918 (Aabentaa 20006), pp. 80-84.

180 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 584.

181 Hansen, Hans Schultz, ’Gransesporgsmalet under krigen’, Inge Adriansen og
Hans Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2006), pp.
241-242.
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habede pa, at de kunne blive til sandhed, hvad desuden endnu engang
slar hans sindelag fast med syvtommersom.

Der er altsa en tydelig tendens til, at nordslesvigerne holdt sig til
deres egne, sa vidt muligt. De kunne tale sammen pa deres danske
modersmal og skrev desuden sa vidt muligt hjem pa dansk.
Dansksindede aviser fik de ogsa frem til fronten, om end det
tilsyneladende 1 sjeldne tilfeelde kunne koste f.eks. i form af
forbigdelser ved uddeling af ordner og orlov. Dagbogsskriverne var i
hoj grad nordslesvigske eller danske i deres selvopfattelse, og den
identitet holdt de fast ved, ogsa i deres tid 1 den tyske her, selvom de
ogsa indgik 1 fellesskabet ved fronten. Men det er blot en del af deres
tilgang til at vaere der. I en rakke passager 1 deres dagboger giver de
udtryk for deres holdning til at veere dansksindet nordslesviger i den
tyske har, og disse vil blive fremdraget i det herpa folgende afsnit.

5.2.3 Hvad bliver lgnnen...

Nogle af de passager i dagbogerne, hvor dagbogsskriverne viser deres
holdning til at vaere i den tyske her, falder i forbindelse med eller synes
at vaere udlost af nogle specifikke begivenheder. Det drejer sig specielt
om julen, kejserens fodselsdag, i medet med lokalbefolkningen,
specielt pa vestfronten, og om nir en anden nordslesviger er blevet
saret eller er faldet pa slagmarken. Disse passager er temaet for dette
afsnit.

5.2.3.1 Julen

Meget naturligt var julen en tid, hvor soldaterne leengtes mere hjem
end sadvanligt, og hvor der var en tendens til ekstra stor
sentimentalitet 1 dagbogerne. Det er en tid, som man — sadan er det
ogsa 1 dag — onsker at tilbringe med sine kare og fejre efter de
traditioner, man er vokset op med og kender. Derudover er det en
begivenhed, der star for fred og fordrageliched, meget modsat den
krig, soldaterne befandt sig i. Den beremte julefred pa dele af
vestfronten i 1914 kan ses som et udtryk for dette.'®

Udover at savne de derhjemme og de kendte traditioner, var der
ogsa en del af dagbogsskriverne, som ikke kunne identificere sig med
den fejring af julen, der foregik ved fronten. En af dem er Jorgen
Paulsen, som oplevede at matte fejre tre juleaftener ved fronten, og
som skriver om kompagniets fejring af julen i 1916, der startede med
julemad, -tre, salmer og gaver, den 22. december folgende i sin

dagbog:

182 Serensen, Nils Arne, Den store krig - Europaernes Forste 1V erdenskrig (Gylling 2005),
pp. 81-82 og Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979),
pp. 220-222.
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Til sidst gav det ] saa meget vi vilde drikke, men her forlod
jeg Festen. Jeg kan ikke vaere med til at fejre Jul ’Nach
deutscher Art’ som de siger.”

og igen juleaften 1916, om et besog i kirken, skriver han:

”Musikken spillede og vi sang nogle Julesalmer for og efter
Pradiken. Men alt lyder sa fremmed for mig, da det ikke er
vore kendte danske Julesalmer.”'®’

Han deltager 1 de velkendte dele af fejringen, og det vakker en stor
leengsel efter dem derhjemme 1 ham, bl.a. efter de danske salmer, men
da ollene sattes pa bordet, er det slut. Han gar for sig selv, 1 ovrigt
ligesom han gor det i julen 1914 og til dels i 1917, hvor han dog ogsa
er sammen med en anden nordslesviger. Julen 1915 er han hjemme pa
otlov. Selvom det mest af alt synes at vaere fremmedelementerne i
fejringen af julen 1916, han opponerer mod, virker det meget sigende,
at han identificerer de negative trek som varende ”Nach deutscher
Art”. Desuden er han ikke alene om dette. Hans Lorentzen har en
meget lignende oplevelse af julen 1917. Den 25. december skriver han,
at der senere samme dag skal uddeles ol og festes: ’Og det kalder man
jul, en ’tysk jul’. Efter vore begreber er det ingenting.” Senere, i samme
indfersel, beskriver han juleaften. Salmerne, maden og gaverne
beskriver han med vemodighed, men den derpa folgende uddeling af
grog og nogle folks fuldskab er ham meget imod. ”En sa hzslig
juleaften har jeg dog aldrig nogensinde varet med til. ... Efter vore
begreber var det ikke rart, og det var absolut ikke nogen juleaften.” '**
De deltager altsa begge, med vemodighed og hjemlangsel, i den del af
fejringen, som de kan genkende. Den del, som de ikke kan identificere
sig med, og som de opfatter negativt, giver de derimod praedikatet
‘tysk’. Det er et praedikat, der for dem har en negativ betydning.

En noget anderledes oplevelse af den festlige del af julen skriver
Mads Peter Nielsen om i sin dagbog den 24. december 1914.
Indledningsvis er hans oplevelse meget lig de to andres, men da det
kommer til festlighederne, vender han sig ikke mod dem, men soger 1
stedet de andre sonderjyders selskab:

”’Kl. 8 om Aftenen kommer Alnor, Frost, Segaard og Hellersoe
med nogle Flasker Vin, der hentes nogen mere i Kantinen og vi
synger danske Sange saa det runge i hele Kamret.”'®’

Modsat Jergen Paulsen og Hans Lorentzen deltager han altsa 1 et
drikkegilde ved fejringen af julen, men i selskab med andre

183 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 584.
18 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998), pp. 125-126.
185 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, zeske A118.
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nordslesvigere og med danske sange. For ham bliver denne fejring
ikke til noget negativt.

En anden dagbogsskriver, der tilkendegiver en mening om sin
krigsdeltagelse pa tysk side i forbindelse med fejringen af julen, er
Hans Lildholt Moos. Selvom det ikke direkte har noget med julen at
gore, sa sker det dog 1 juledagene under en tale holdt af en overordnet.
Anden juledag 1914 skriver han om en tale holdt af hans major:

”Under hele talen der berommede den modige tyske kvinde
kom jeg til at tenke pa hvor anderledes svart vore modre og
sostre har det. Vi kemper jo kun fordi vi skal og egentlig ikke
for hjem og arne. Sd meget svaerere ma det jo vare for Jer
derhjemme at teenke pa os, der stir her ude i fjendeland.”**

For Hans Lildholt Moos er det altsa kun et sporgsmal om pligt, at han
er med 1 krigen, og med ’vore modre og sostre’ mener han vel de
nordslesvigske kvinder, og han siger dermed, at det ikke kun galder
ham selv, men alle nordslesvigere, eller i hvert fald de dansksindede.
Udover talen anden juledag, fik Hans Lildholt Moos ogsa jernkorset
overrakt af sin major juleaften, men han forteller forst derom den 28.
december. Han fortxller desuden, at det, der gledede ham mest, ikke
var jernkorset 1 sig selv, men det at hans kompagni ikke misundte ham
det. Grunden til at han bliver mindet om overrekkelsen af jernkorset
beskriver han i sin indforsel samme dag saledes:

”Var i dag i Cuy og besoge Jorgen Brag [Eller Brug. Kan veare
begge dele.]. ... Jorgen Brag [Brug] vilde forst ikke kendes rigtig
ved mig for jernkorsets skyld men det var vist nok ikke
alvorligt ment.”"’

Bade han selv og Jorgen B., selvom der formentligt er tale om en spog,
har altsa ikke de hojeste tanker om den tyske hears hadersbevisning,
jernkorset.

5.2.3.2 Kejserens fgdselsdag og jernkorset

En anden lejlighed til fejring med blandt andet parader, taler og
uddeling af jernkors og drikkevarer med mere var kejser Wilhelm 2.
fodselsdag den 27. januar. Det fremgar 1 hvert fald af dagbegerne, og i
det store hele synes sonderjyderne at have deltaget 1 disse fejringer,

186 Hans Lildholt Moos’ dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver nr.
521%,

187 Ibid. Udover Jorgen B., der ikke findes i ’Fortegnelsen over indkomne Navne’,
hverken som Brag eller Brug, navner han 4 andre danskklingende navne. Heraf
findes en, Kresten Andresen fra Ullerup hojst sandsynligt i fortegnelsen side 6,
mens en anden, Peter Dstergard, kan vere den samme som findes i fortegnelsen
side 62.
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uden at komme med de store bemzarkninger i den anledning. Der er
dog to undtagelser.

Den forste undtagelse er Jorgen Paulsen. Han ligger ved fronten pa
fire af kejserens fodselsdage, men navner dem ikke med et eneste ord.
Han har faktisk ikke en eneste indforsel pa kejserens fodselsdag de fire
ar. Kun 1 1918 nzvner han kejserens fodselsdag, og da er det i
forbindelse med den ovennavnte sag om, at han leser danske blade.

Den anden undtagelse er Claus Chr. Steffensen. Den 26. januar
1916, hvor han er stationeret som vagt i en fangelejr ved Nieder-
Ochtenhausen, skriver han:

”I morgen vil de fejre kejserens fodselsdag — maske det giver
lidt godt at ede — ellers fejrer jeg ikke med. Lad dem synge, der
vil synge, jeg kan ikke og vil ikke synge deres viser.”'*

Som det er beskrevet ovenfor folte Claus Chr. Steffensen sig ikke vel 1
selskab med de ovrige soldater fordi de var tyske, og her tager han
afstand fra, at ville fejre kejserens fodselsdag med dem. Det kan vzare
svart at afgore, om han tager afstand fra dem eller fra kejseren ved at
nagte at fejre fodselsdagen, men med den made han begrunder sin
afstandstagen fra de andre, drejer det sig sandsynligvis om begge dele.

Christian Clausen var en af dem, som modtog jernkorset 1
anledning af kejserens fodselsdag, den 26. januar 1916. Kort, men dog
med et snert af stolthed, beskriver han modtagelsen og den
efterfolgende komedies indhold: "Noget patriotisk var der imellem,
men dog mest Humor.”'” P4 trods af at han synes i hvert fald en
smule stolt af at have modtaget jernkorset, ser han altsa stadig ned pa
det patriotiske indhold i den efterfolgende varieté.

Der blev ogsa uddelt jernkors ved andre lejligheder end jul og
kejserens fodselsdag, og 1 alt 5 af dagbogsskriverne skriver om at have
faet det. Hans Lildholt Moos’ og Christian Clausens modtagelse af det
er beskrevet ovenfor. Ligeledes er sagen om, at Jorgen Paulsen ikke
kunne komme i betragtning til det, fordi han leste danske blade. Han
modtog det dog senere, hvorom han meget lakonisk skriver i sin
dagbog: ”Faaet Jernkorset d 28.6.18.”"" En lidt anden holdning til
jernkorset udviser Hans Lorentzen. Den 13. september 1917 skriver
han:

”For det meste er det sadan, at hvis nogen far tildelt Jernkorset,
eller hvis de bliver forfremmet, si er de straks vek. En anden
én gor det hele med uden at fi noget som helst.”"”!

188 Steffensen, Claus Chr., En sonderjyde, der langtes efter bjemmet hver dag - i DSK Arbog
1969, p. 104.

189 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalatkiv, 1981/10.

190 Jorgen Paulsens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 584.

1 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vere civiliseret (Odense 1998), p. 110.
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Et halvt ar senere, under et lazaretophold, modtager han dog
jernkorset, og skriver derom den 3. maj 1918:

”Her i aften ved lonningsappellen modtog jeg Jernkorset fra
det gamle kompagni i felten. Altsa alligevel. Nar man er borte
fra det gamle kompagni, nar man ikke leengere forventer noget,
endelig da er der nogen, der har tenkt pa én.”"”

Heller ikke hos Hans Lorentzen synes der ikke at vaere den store
affektion forbundet med jernkorset og modtagelsen af det. Det virker
som om, at det han higer efter, er en anerkendelse af sin indsats mere
end en egentlig militer orden. Dette finder genklang i den made,
Denis Winter beskriver de engelske soldaters higen efter dekorering.
Medaljer var det eneste synlige bevis pa veludfert arbejde, den menige
soldat kunne forvente at fa."” Derudover er det vel forstaeligt, at en
folelse af at vaere blevet forbigaet nemt kunne opsta, i og med at
omkring hver tredje tyske soldat fik jernkorset i lobet af krigen."* Den
eneste af dagbogsskriverne, som giver udtryk for en art glede ved
modtagelsen, er Chresten Dall. Han far det overrakt den 18. juli 1918,
og skriver, at ”...det blev derefter ordentlig indviet”'”.
Dagbogsskriverne synes altsa forholdsvist indifferente overfor
modtagelsen af jernkorset, som de tyske soldater formentligt, uden at
det dog er fundet bekraftet, var vasentligt gladere for at modtage.

5.2.3.3 Mgdet med de lokale

Som det er nevnt ovenfor, var ogsa en del af dagbogsskriverne livlige
iagttagere af deres omgivelser, herunder ogsa af civilbefolkningerne i
det omrade de faerdedes i. Men ud over blot at iagttage dem, kom de
ogsa 1 nogle tilfzelde 1 kontakt med dem, og disse moder kunne udlese
indforsler i dagbogerne af interessant karakter.

Et af disse moder, nemlig Mads Peter Nielsens med en fransk
familie, er allerede beskrevet ovenfor 1 afsnittet om nordslesvigsk
identitet. Et lignhende mode, ogsa med en fransk familie, oplevede
Hans Lorentzen, da han 14 i kvarter i Rombach, Alsace. Lordag den
106. september skriver han:

”Civilbefolkningen taler tilsyneladende hovedsageligt fransk og
er ogsa fransksindet. Det er vel, hvad politik angir, sa
nogenlunde samme forhold som hjemme i vores gamle
Slesvig.”

192 Ibid., p. 150.

193 Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979), pp. 189-191.

194 Thoss, Bruno, ’Otrden/militirische Auszeicnungen’, Gerhard Hirschfeld et al.
(BEdd.), Engyklopidie Erster Weltkrieg (Paderborn 2003), p. 757.

195 Chresten Dalls dagbog, Museet Sonderborg Slots arkiv, N.18.1.
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og igen sammesteds fra den 21. september:

Vi havde et godt kvarter (Det var hos en billedhugger, der

havde sterke franske sympatier). De forste dage talte familien
ikke til os. Men da de erfarede, at vi ogsa kun var "Muss-
preussen’ og tvangssoldater blev de mere meddelsomme.

23196
Han bemarker lighedspunkterne mellem Slesvig og Alsace, og bruger,
ligesom Mads Peter Nielsen, sin herkomst til at komme ind pa livet af
den fransksindede familie, om end han ikke pa samme made
identificerer sig som nordslesviger eller dansk. En Muss-preusse kunne
vel ogsa komme fra nogle af de andre, under Preussen indlemmede
omrader.

Et andet aspekt af modet med de lokale, findes i en indfersel i
Christian Clausens dagbog den 1. november 1914, hvor han befinder
sig pa ostfronten. Han fortaller om, at hans enhed sogte efter noget
spiseligt hos de i forvejen hardt ramte lokale: ”"Mange gange sved det
ogsaa i vort blode Nordslesvigske Hjerte, og vi var ogsaa altid rolige,
naar de saadan gik paa rov.”"” Han stiller altsi mildhed over for de
lokale op som en nordslesvigsk egenskab, modsat de ovrige, tyske,
soldater, og tillegger sidan sig selv denne egenskab. Der findes dog
ikke noget beleg for at sige, at de sonderjyske soldater generelt var
mildere og venligere stemt overfor de lokale.

5.2.3.4 Faldne sgnderjyder og mistede kammerater

Den begivenhed, der udloste de sterkeste indferinger i dagbogerne
om nordslesvigernes deltagelse i krigen, var nar en anden
nordslesviger, der stod dem nar, ofte som kammerat ved fronten, faldt
eller blev siret i krigen. En del af det, der ramte dem hardt, var den
ensomhed de kunne fole uden kammeraten, som det ogsa er beskrevet
ovenfor, men det var ikke alt.

Seren Hansen Schmidt var en af dem, der oplevede at miste
kammerater fra Nordslesvig. Han 1a pa vestfronten, og skrev to gange
om at en nordslesviger, han kendte, faldt, inden han selv led samme
skabne den 18. april 1915. Om den forste skrev han den 30. januar
1915:

’I denne uge er Wehner fra Gjelstoft falden. Oppe ved
Hartmannswejlerkopf gjorde en Gevarkugle Ende pa hans Liv.
Han er, sa vidt jeg ved, den forste af os Nordslesvigere der

196 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vere civiliseret (Odense 1998), p. 66.
Parentesen er Hans Lorentzens egen.
197 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalarkiv, 1981/10.
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kom sammen hertil fra Slesvig, der er falden. Hvem bliver den
naste? Ingen ved det!”198

Det synes i hoj grad at vare frygten for sin egen skabne, der skinner
igennem i denne indfersel, idet den forste af en gruppe, som han
identificerer sig med, nemlig nordslesvigerne, er faldet, og han selv kan
blive den nzste. Citatet viser i ovrigt endnu engang den fokus,
sonderjyderne havde pa hinanden, ogsa i forhold til at holde oje med,
nar en af dem gik bort og hvor mange der sd var tilbage 1 deres
nerhed. Anden gang han skriver om en falden nordslesviger, er det
dog nogle helt andre folelser, der skinner igennem. Den 11. april 1915
skriver han:

”Krigen har igen kravet et Offer: Lorentzen fra Haderslev er
falden. En god Kammerat er bleven kaldt bort, Trekloveret har
mistet et Blad. Anden Paskedag var han med pa en Patrollie og
faldt da ramt af flere Skud, som omtrent gjeblikkelig havde
Deoden til Folge. Atter en af vore gode, unge Mand kaldt bort
fra Hustru og Born. Stakkels Nordslesvig som ma ofre s stor
en Del af sine unge og kraftigste Meend 1 denne frygtelige Krig!
Hvad bliver Lonnen derfor? Ja, det var tungt at se en af sine
bedste Kammerater falde og vaere med til at give ham en
ensom Grav i fremmed Land. ... Jeg vil savne ham hardt thi
han var en flink Kammerat og her er vist ikke for mange. Godt
at Ulrich er tilbage.”"”

Her er det tydeligvis det personlige tab af en god kammerat, der
pavirker Seren Hansen Schmidt. Det viser desuden, at ogsa han har
holdt sig sammen med andre nordslesvigere, hvoraf han nu kun har én
tilbage, og betragtede dem som bedre kammerater. Men derudover er
det Nordslesvigs tab, som han i hoj grad begrader, hvilket treder
meget frem i den midterste del af citatet. Han konstaterer, at
Nordslesvig ma bringe et stort offer, og sperger si, hvad lonnen
bliver. Heri ligger der en klar hentydning til, at dette offer bor
belonnes, vel enten 1 form af bedre rettigheder for de dansksindede
nordslesvigere eller 1 form af en afstemning og genforening med
Danmark. Hans holdning til sin deltagelse 1 krigen har han i ovrigt
allerede skrevet om tidligere i dagbogen. I en indledende
opsummering, der deekker perioden fra hans indkaldelse 17. august
1914 til den 9. december 1914, hvor dagbogen pabegyndes for alvor,
skriver han om sin uddannelse til ”Vaterlandsverteidiger”: ”Det var jo
ikke mit Fadreland, der var truet; ikke vor egen Arne vi skulde vare

198 Spren Hansen Schmidts dagbog, Landsarkivet for Senderjylland, privatatkiver nr.
678. Der findes i Fortegnelsen over indkomne Navne’ side 61 en Heinrich
Wehner fra Arnum, faldet i Frankrig den 24. januar 1915. Bade Gjelstoft og
Spandet, hvor Seren Hansen Schmidt stammer fra, ligger i narheden af Arnum.

199 Ibid. Lorentzen har ikke kunnet findes i 'Fortegnelsen over indkomne Navne’.
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med til at verne.”?"

'Dette citat har en sliende lighed med den
indfersel i Hans Lildholt Moos’ dagbog, som er citeret ovenfor i
afsnittet om julen.

Ligesom Seren Hansen Schmidt, oplevede ogsd Christian Clausen
at miste en kammerat, nemlig Hans Skov, som han nzvner mange
gange 1 sin dagbog og tilsyneladende tilbragte en del tid sammen med.
Den 15. november 1914 var de med 1 et stormleb pa russiske stillinger,
hvorunder Skov blev saret, og derfor ikke laengere var der til at holde
Christian Clausen med selskab. Han folte sig alene, og den 18.

november skriver han:

”Hvorfor skulde jeg ogsaa staa der, saa langt fra min
Hjemstavn — paa Post med Gevar — paa en Jord som ikke var
min Fedrejord — overfor Fjender som ikke kom mig ved, som
ikke var mine Fjender ... Og ja hvorfor — hvorfor skulde jeg
ligge og fryse og sulte, hvorfor skal man nu snart for Kuglerne
og lide " maaske dod — Ikke mig alene, men mange mange unge
Nordslesvigere maatte lide det samme, mange gode
Mennesker, mand af vore bedste — er allerede dede og borte —
aa hvotfor hvorfor...”*"

Christian Clausens citat udviser tre af de samme ting, som ogsa
citaterne fra Soren Hansen Schmidts dagbog ovenfor gor: Frygten for
sin egen skabne, idet han henviser til andre nordslesvigeres skabne,
og en bitterhed over det offer, som Nordslesvig ma legge 1 krigen.
Desuden viser citatet, at han ikke betragtede krigen som sin, og de
ofrede nordslesvigeres, krig.

Det er klart, at de to lange citater i dette afsnit, er skrevet af mand
1 en presset situation med frygten for eget liv og helbred tet inde pa
kroppen. De har netop mistet en kammerat pa den ene eller anden
made, og indholdet i citaterne er tildels udlost af dette. Der har altsa
skullet en del til for at udlese disse udbrud, men de haver sig over
tankerne om deres egen situation og skabne, og breder den ud til
Nordslesvig og nordslesvigernes skabne. Det viser, at der har ligget en
latent bitterhed over deres egen og nordslesvigernes — vel isaer de
dansksindede nordslesvigeres — deltagen og ofrelse i en krig, som i
hvert fald disse to ikke foler er deres. Denne opfattelse deler de ogsa
med Hans Lildholt Moos, som beskrevet ovenfor under afsnittet om
julen. Derudover stiller de ogsa spergsmalstegn ved, hvad belonningen
for det offer, nordslesvigerne bringer, mon bliver.

200 Thid.

201 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalarkiv, 1981/10. Udover Skov
nzvner han ogsa en R. Hansen fra Ketting, der bliver séiret, og en Heinrig Jensen
Nor fra Ullerup, der er faldet i umiddelbar naerhed. Den sidste findes i
"Fortegnelsen over indkomne Navne’ s. 45.
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Frygten for eget liv var nervaerende i en meget stor del af den
tid, soldaterne tilbragte ved fronten, men iser i lyset af forestiende
kampe kom den frem. Det fremgar bl.a. af uddraget af Adser Skous
dagbog i afsnittet om valget af dagbogerne som kilde ovenfor. Jens
Lassen folte ogsa denne frygt, og da han sandsynligvis stod for at
skulle 1 kamp morgenen efter den 22. august 1914, gik hans tanker til
dem derhjemme. Han skriver 1 sin dagbog: ”Et Brev har jeg skrevet
hjem som forst (for at?) skulde traeffe dem efter min Dod. Gud vare

722 T lyset af hans maske forestiende

med dem og vor danske Sag.
dod, er der altsa to ting, som han tenker pa: Dem derhjemme, som ma
vere hans familie, og den danske sag. Den danske sag ma altsd have
staet ham meget ner, og ligesom Seren Hansen Schmidt og Christian
Clausen ovenfor tenkte han ikke kun pa sig selv og sine 1 denne
pressede situation, men ogsa pa hans og deres sag, nemlig den danske.

Det var ikke kun, nar den bortgangne sonderjyde var dem
nartstaende, at dagbogsskriverne reagerede pa det. Der findes ogsa
cksempler 1 dagbogerne pa, at dagbogsskriverne bekymrer sig om
andre, for dem ukendte og mindre kendte, dode og sarede
sonderjyder. Et eksempel derpi er allerede gengivet ovenfor under
afsnittet om sonderjydernes opmarksomhed pa hinanden, hvor Mads
Peter Nielsen ledte efter danskere pa et lazaret for at kunne gore noget
for dem. Kort tid efter, den 26. maj 1917, besogte han en
krigerkirkegard i Laon, og han skriver: ”Der ligger der en Maengde
faldne Soldater, jeg leeser kun et Navn — Hansen -.”*” Igen leder han
efter danskklingende navne, og finder et. Det er dog for sent at gore
noget for denne Hansen. Christian Clausen og Jens H. Moller naede
derimod at gore noget for andre nordslesvigere, omend det blot var at
vise dem en sidste zre. Christian Clausen skriver den 3. september
1915 om en ung Aabenraabos begravelse:

”Saa kom Kaptajnen og spurgte, hvem der vilde begrave vor
faldne ven Kanne fra Aabenraa, P. Lassen og jeg meldte os saa,
vi folte at det var vor Pligt, at vise vor Nordslesvigske
Kammerat den sidste Are...”*"

Pa samme made skriver Jens H. Moller den 27. november 1917:

”Om middagen kl. 12 var jeg og Juhl med og folge Peter
Petersen fra Langdil, Vollerup, Als til graven. ... Ere vaere hans

202 Jens Lassens dagbog, Landsarkivet for Sendetjylland, privatarkiver nr. 1222*.

203 Mads Peter Nielsens dagbog, Senderborg lokalarkiv, aske A118.

204 Christian Clausens dagbog, Augustenborg Lokalarkiv, 1981/10. Der findes ingen
”Kanne” i Fortegnelsen over indkomne Navne’.
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minde. Det var en lille gribende jordefard for os, da det var en
god alsinger.”*”

Begge maend er pa den made med til at folge en anden nordslesviger til
graven, og Christian Clausen skriver direkte, at han havde folt sig
forpligtet dertil af denne arsag. Ogsa i doden var der en art
tellesskabsfolelse mellem nordslesvigerne.

5.2.4 Sgnderjyske desertgrer

For jeg giver mig til at konkludere pa dette afsnit, vil jeg treekke endnu
en historiker med ind over, nemlig Svend Falkner Sorensen. I sit vaerk
“Faneflugt”, som ogsa er nevnt ovenfor, beskaftiger han sig med
dansksindede sonderjyders flugt fra tysk krigstjeneste under Forste
Verdenskrig, og dermed med en anden side af pligtsporgsmalet, som
ogsa er 1 fokus 1 dette afsnit. Svend Falkner Sorensen er kommet frem
til, at ca. 2.500 sonderjyder deserterede ud af ca. 30.000 indkaldte fra
omridet, eller godt 8 %.*" Til sammenligning var der ialt ca. 100.000
desertorer fra den tyske heer under krigen ud af 13,2 mill. indkaldte,
hvad der ca. svarer til 0,76 %.”"" Tallene er behzftet med en vis
usikkerhed, men det @ndrer ikke ved det overordnede indtryk, at
andelen af desertorer fra Senderjylland 14 langt hojere end i den tyske
hzar som helhed.

Vigtigere end antallet er dog motiverne for deserteringerne, og
Svend Falkner Sorensen nar frem til to hovedmotiver for at flygte til
Danmark. Det ene motiv, som han mener, er tungtvejende, er onsket
om at redde livet. Det er et universelt, og ganske forstaeligt, motiv,
som drives af frontsoldaternes oplevelser, deres beretninger om dem
under orlov og de officielle tabslister. Det andet motiv, han peger pa,
er muligheden for flugt, som for senderjyderne var bedre end for
mange andre tyske soldater. Muligheden for flugt deler han op i to,
nemlig en moralsk mulighed, idet sonderjyderne ”...ingen forpligtelse
[havde] som dansksindet til at keempe for Tyskland” og en fysisk
mulighed, der 14 1 at desertorerne havde et nzrtliggende sted at flygte
hen, nemlig det neutrale Danmark, hvor de 1 ovrigt ofte havde
bekendte og kunne forvente hjalp fra flere kanter. Under den
moralske mulighed ligger ogsa det nationale tilhorsforhold som

205 Jens H. Mollers dagbog,
http:/ /www.eurobeast.dk/verdenskrig/soldater/moeller.htm (30. juli 2007). Peter
Petersen findes i "Fortegneslen over indkomne Navne’ s. 49. Han faldt den 24.
november 1917.

206 Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk krigstjeneste
1914-1918 (Aabenraa 1989), pp. 25-20.

207 Jahr, Christoph, ’Desertion’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Engyklopddie Erster
Weltkrieg (Paderborn 2003), pp. 435-437.
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argument for deserteringerne, hvad ifolge Svend Falkner Sorensen
ogsa spillede en stor rolle.*”

Beslutningen om at desertere kunne dog ikke tages nemt. Det
havde konsekvenser for den enkelte desertor, f.eks. 1 form af
konfiskering af ejendom, straf til familien med mere. Derudover var
det ikke sikkert, at desertoren nogensinde kunne vende tilbage i og
med at straffen for i hvert fald en del af dem var fratagelse af deres
preussiske statsborgerskab, og der ikke var noget der tydede pa et tysk
nederlag, der eventuelt kunne fore til landsdelens tilslutning til
Danmark, for langt inde i krigens sidste ar. *”

Deserteringerne havde ogsd konsekvenser for resten af landsdelens
indbyggere. For de ovrige indkaldte betod deserteringerne periodevist
indskraenkninger 1 orlov, enten 1 form af at de ikke matte rejse lengere
nordpa end Flensborg eller at de ganske enkelt ikke kunne fa den.*"
Det sidste blev Seren Hansen ramt af, da orloven for ham og ”...en
LandsMand her fra vort kjzere Nordslesvig...”*"" blev spzrret med
begrundelse i derserteringer fra landsdelen. For landsdelens
dansksindede befolkning som siddan, betod deserteringerne en
svakkelse af deres sag. For det forste betod deserteringerne endnu en
gang tabet af unge mand, sidan som det ogsa havde veret tilfaeldet
med de unge meand, der flygtede fra preussisk vernepligt jf. afsnittet
om Slesvig-Holstens historie. Varre var det, at deres desertering
svakkede den linie, som var den fremherskende linie blandt de
dansksindede sonderjyder og 1 den danske bevaegelse, nemlig at de
skulle gore deres pligt som preussiske borgere for derved at kunne
krave deres ret som det samme, sammenfattet i devisen ’gor din pligt,
kraev din ret’. Det var netop dette, der skulle udgere grundlaget for de
dansksindede sonderjyders deltagelse i krigen: Ikke pligten og
loyaliteten overfor Tyskland og den tyske kejser, men pligten og
loyaliteten overfor den danske sag, igennem udforelsen af deres

borgerpligt som tyske undersitter.*

Martin Bo Nerregird stiller 1 slutningen af sin artikel sporgsmalet
om, hvorvidt senderjyderne havde en andetledes oplevelse af Forste
Verdenskrig end deres tyske kolleger pa grund af deres nationale
tilhorsforhold, hvorpa han konkluderer:

“Det kan vere sveart at tale om en sarlig sonderjysk
krigserfaring. Men skal man skal forsege, kan den vel bedst

208 Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk krigstjeneste
1914-1918 (Aabenraa 1989), pp. 24 og 100-102. Citatet er hentet side 24.

209 Ibid., pp. 40-43.

210 Ibid., pp. 69-75.

211 Soren Hansens dagbog, Museet Sonderborg Slots arkiv, N.12.33.

212 Sorensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk krigstjeneste
1914-1918 (Aabenraa 1989), pp. 16-23.
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opsummeres saledes: de giorde deres pligt med tungt bjerte for en sag og
et land, som de ikke folte var deres.””*"

Pa baggrund af min undersogelse af de 18 dagboger mener jeg dog, at
man, i hojere grad end Martin Bo Norregird synes, kan tale om en
seerlig krigserfaring hos de dansksindede senderjyder, og ogsa pa en
anden made end han gor det. For det forste er der deres sogen mod
hinanden og bevaringen af deres danske eller nordslesvigske identitet
under deres krigstilvarelse. De sogte 1 hoj grad hinandens selskab, som
Martin Bo Norregard ogsa har bemerket, og folte sig alene blandt de
andre, nar de ikke havde det. De lzste danske aviser, talte og skrev
hjem pa dansk, nar de kunne komme til det, omtalte sig selv og andre
nordslesvigere som sadanne, som danskere eller som landsmand. Der
er ogsa eksempler pa, at de gerne gor noget for Nordslesvigere, der er
ukendte for dem, f.cks. at folge dem det sidste stykke til graven. Om
de derigennem har adskilt sig voldsomt fra de ovrige tyske soldaters
regionale tilhorsforhold, der iser i starten af krigen var sterkt, er sveert
at sige. Dog, hvis der, med den tyske historiker Michael Salewski, er
7...ein Kornchen Wabrbeit in der Bebanptung, erst der Erste Weltkrieg habe das

25214
>

dentsche Volk wirklich zu einer V olksgemeinschaft zusammengeschmolzen.
sa er det en sammensmeltning, der er sket uden de dansksindede
sonderjyder. Dertil kommer at de i nogle tilfalde vender sig imod det
tyske, f.eks. viser de ingen eller kun lidt begejstring ved at modtage
den tyske orden jernkorset. I et par tilfalde identificerer de direkte
nogle begivenheder, som de ikke bryder sig om, som tyske, ligesom de
bruger deres nationale tilhersforhold til at distancere sig fra den tyske
her i lyset af krigens edeleggelser.

Udover denne sogen mod hinanden og holden fast i deres
identitet, er der en rakke passager 1 de mere meddelsomme dagboger,
hvor dagbogsskriveren i hojere grad giver et indblik i de tanker og
folelser, han barer rundt pa, der viser dennes holdning til at vere i den
tyske haer under Forste Verdenskrig. Blandt disse trader isxr Jorgen
Paulsens dagbog frem med adskillige passager, der viser hans sindelag.
Hans dagbog dakker da ogsa hele krigen, og i og med han tilbragte
langt storstedelen af den bag fronten, har han vel sagtens bade har haft
bedre mulighed for at skrive og bedre mulighed for at tenke over
tingene.”” Ligeledes meget meddelsom, men med langt ferre og
mindre passionerede indfersler om det at vere dansksindet i den tyske
her, er Hans Lorentzen i sin dagbog. Dette bunder formentligt i, at
Hans Lorentzen var socialdemokrat. Jevnfor afsnittet om optakten til

213 Norregard, Martin Bo, Senderjyder ved fronterne’ i Inge Adriansen og Hans
Schultz Hansen, Sonderjyderne og Den store Krig 1914-1918 (Aabenraa 2000), p. 121-
123. Kursiveringen er Martin Bo Norregards.

214 Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2004), pp. 117-118. Citatet
findes side 118.

215 Jorgen Paulsens dagbog, Landsatkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 584.
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krigen stod socialdemokratiet for en international linie op til krigen, og
betragtede krig mellem nationer som kapitalismens udnyttelse af
arbejderne, og det er ofte dette, Hans Lorentzen henger sin kritik pa,
nar han klager over krigen i dagbogen.?"® Dog skinner hans nationale
sindelag ogsa igennem i dagbogen flere steder, hvad ogsa fremgar af
de ovenfor citerede uddrag.

Det billede disse passager maler af dagbogsskrivernes holdning til
at vaere 1 den tyske haer, er at de, med Svend Falkner Sorensen, ikke
havde en moralsk forpligtelse til at vaere der. Nogle af dem distancerer
sig fra den tyske hear i lyset af krigens odelaeggelser og i modet med
lokale. Andre skriver, at det ikke er egen arne, de kemper for. Men det
er unuanceret, nar dette bliver fremsat som at de kempede for en sag,
der ikke var deres. Dette ligger ogsa i en rakke af uddragene, men der
ligger mere i dem. Som beskrevet ovenfor var den fremherskende linie
1 den dansksindede politik i Nordslesvig ’gor din pligt, krev din ret’, og
under Forste Verdenskrig var den pligt netop at udkempe krigen pa
tysk side. De deltog 1 krigen for at vinde deres rettigheder som
preussiske statsborgere, eller maske endda deres selvbestemmelsesret
som nationalt mindretal. De sporgsmal, som nogle af
dagbogsskriverne stiller sig om formalet med det offer Nordslesvig
bringer i krigen, refererer i hoj grad til, hvorvidt det leder til bedre
forhold for mindretallet der. De kaempede altsd for en sag, nemlig
deres rettigheder til at eksistere pa lige fod med det tyske flertal som
nationalt mindretal, om end det ikke er den samme sag som Tyskland
kempede for. Den konflikt, man ellers nemt kunne forestille sig, at de
dansksindede sonderjyder folte ved at udkempe en krig, der kunne
styrke Tyskland, og til det sidste sa ud til at ville gore det, og dermed
svakke deres egen sag, der i sidste ende havde som mal at gore dele af
Slesvig danske, er fuldstendigt fraverende i dagbogerne. Det er da
ogsa forst meget sent i krigen, da Tysklands nederlag er blevet
uundgaeligt, og faktisk ogsa efter at H.P. Hanssen havde stillet krav
om en afstemning i rigsdagen, at en af dagbogsskriverne tor habe pa
en genforening. Jorgen Paulsen, skriver siledes den 9. november 1918,
1lyset af revolutionerne 1 de nordtyske stader: ”Jeg haaber at alt
derhjemme i vort kaere Nordslesvig er roligt. Maaske ser vi nu snart
vort Haab opfyldt. Gud staar vort Folk bi.”*” Der kan ikke herske
tvivl om, hvad det er for et hdb han narer, og med ’vi’ ma han mene
de ovrige nordslesvigere. Dette fravar af folelsen af, at deres
krigsdeltagelse pa tysk side stod 1 direkte konflikt med deres
dansksindethed og den danske sag, bestyrker at de har anset deres
deltagelse som et nodvendigt onde for at vinde deres rettigheder, og at
de i den forstand havde en sag at kampe for.

216 Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vare civiliseret (Odense 1998). Se f.cks. side 89
(17. april 1917), side 97 (8. juni 1917) og side 132 (2. februar 1918).
217 Jorgen Paulsens dagbog, Landsatkivet for Senderjylland, privatarkiver nr. 584.
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6. Konklusion

Det har varet dette speciales formal, at belyse de dansksindede
sonderjyders krigsoplevelse som en del af den tyske har under Forste
Verdenskrig. Baggrunden for senderjydernes deltagelse i Forste
Verdenskrig var den danske krones afstielse af Slesvig-Holsten efter
nederlaget i krigen 1864, der betod at omradet var tysk ved Forste
Verdenskrigs begyndelse. I den mellemliggende periode blev arbejdet
for den danske sag i den nordlige del af de gamle hertugdommer
organiseret, og stod, trods pres fra de preussiske myndigheders side,
steerkt ved krigens udbrud. De dansksindedes politiske linie havde
flyttet sig fra en protestpolitik til en forhandlingspolitik, der med H.P.
Hanssen i spidsen arbejdede under mottoet: ’Gor din pligt, kraev din
ret.” Da krigen kom, stillede samtlige indkaldte sonderjyder da ogsa, og
drog ud til, hvad alle troede skulle blive en kort krig. Krigen endte dog
med at vare 4 ar, og var kendetegnet ved lange, ubrudte frontlinier og
forskellige offensiver pa forskellige frontafsnit.

Hvordan oplevede sonderjyderne denne krig? For at belyse dette
sporgsmal er 18 dagboger, fort af dansksindede senderjyder over
kortere eller lengere perioder af krigen, blevet analyseret. Dagbogerne
er blevet valgt som grundlag for besvarelsen, fordi de 1 langt mindre
grad er pavirket af de filtre, de to andre oplagte kilder til beskrivelsen
af soldaternes oplevelse af Forste Verdenskrig, erindringer og feltpost,
er. Erindringerne er nedskrevet lenge efter begivenhederne fandt sted,
og kan vare pavirket bade af den lange mellemliggende periode og
begivenheder i den, ligesom forfatteren kan vere pavirket af et onske
om at stille sig selv 1 et bedre lys. Feltposten var underlagt censur, om
end denne ikke var voldsomt streng, og det bl.a. var tilladt en del af
sonderjyderne at skrive hjem pa dansk. Dog kan tilstedevarelsen af
censur, og dertil onsket om at skane dem derhjemme, have fiet
soldaterne til at legge band pa sig selv i1 forhold til, hvad de skrev hjem
om. Dette kan specielt teenkes at have en indvirkning pa, hvor meget
de skiltede med deres sindelag 1 brevene i forhold til i dagbegerne,
hvilket da ogsa er blevet bekraftet. Siledes er betegnelsen dansk’
nermest fravaerende i feltposten, jevnfor Martin Bo Nerregards artikel
om de sonderjyske krigsdeltagere, mens den og betegnelsen
"Sonderjylland’, der var forbudt i Slesvig-Holsten, benyttes i en rakke
af dagbogerne. Dermed er dagbogerne den bedste kilde til belysning af
sonderjydernes krigsoplevelse, iser nar det gelder, hvorvidt den var
pavirket af deres sindelag. Dog kunne det vare interessant at
undersoge, hvor stor forskel der er pa det, som finder vej til
dagbogerne, og det som skrives i feltpost og i erindringerne. De 18
dagboger er desuden ganske reprasentative for de senderjyske
krigsdeltagere ud fra deres erhvervsmassige fordeling, deres
aldersmaessige fordeling og deres fordeling pa forskellige fronter og
arbejdsopgaver, jevnfor tabel 1 pa side 34. Den geografiske slagside
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imod det ostlige Sonderjylland, som dagbegerne har, skennes ikke at
have afgorende betydning.

Undersogelsen af sonderjydernes krigsoplevelse er faldet i to dele.
Den forste del undersoger den ’almindelige’ krigsoplevelse, altsa de
sider af krigsoplevelsen som dagbogsskriverne formodes at have til
felles med de ovrige krigsdeltagere. Da der ikke findes noget samlet
veerk, der beskriver den tyske soldats krigsoplevelse, er denne
undersogelse foretaget pa baggrund Denis Winters vaerk om de
engelske soldaters krigsoplevelse samt ovennavnte artikel af Martin
Bo Norregird, der 1 hoj grad bygger pa feltpost. En sammenligning
med de tyske soldater, nar et vaerk om disse kommer, ville naturligvis
vere onskelig, idet de sonderjyske soldater trods alt tjente i den tyske
hear. Det ville dog formentligt ikke give et vasentligt anderledes
resultat. Sammenligningen pa baggrund af de ovennavnte varker viser
nemlig, at der er store lighedspunkter mellem dagbogsskrivernes og de
engelske soldaters krigsoplevelse. Lige fra den monotone hverdag til
den forvirrende, om end forholdsvist sjeldne, oplevelse af at vare i
kamp er der mange falles traek mellem dem. Deres tid gik med de
samme rutiner, militere eksercitser og evelser, kortspil, fodbold og
andet. De har fokus pa mange af de samme forhold, bade dem, som
tilsammen gjorde livet ved fronten hardt og nedslidende, og dem, som
gjorde tilveerelsen lidt lettere at holde ud. Darligt vejr, utej og
mangelfuld forplejning var harde ved mandenes fysik, og gjorde dem
til lette ofre for forskellige sygdomme. Den konstante fare, de befandt
sig 1, doden og edeleggelserne omkring dem og den lange adskillelse
fra deres kare sled pa dem psykisk. Kugler og granater gjorde
naturligvis ogsa deres til at tere pa maendene. Blandt faktorerne, som
gjorde livet ved fronten lidt lettere, var f.eks. et ordentligt maltid, tort
toj og en aflusning, men vigtigst for mandene var kontakten til
hjemmet gennem posten og isxr orlov. Nir soldaterne deltog i kampe,
var det ofte en forvirrende oplevelse. De havde sjeldent overblik over
omfanget og resultatet af kampene, og kan kun referere ting, som er
foregaet teet pa dem. Som antaget oplevede dagbogsskriverne og
sonderjyderne 1 almindelighed altsa ikke krigen vasentligt anderledes
end f.eks. de engelske soldater. Udover at bekrafte antagelsen,
understotter det ogsa dagbogernes repraesentativitet i forhold til de
sonderjyske krigsdeltagere som sadan.

Havde dagbogsskrivernes nationale tilhorsforhold sa en indflydelse
pa deres oplevelse af krigen og deres opfattelse af at deltage i den?
Dertil ma svaret vare ja. Der er en tydelig tendens, bade 1 dagbogerne
og ifelge ovennavnte artikel om senderjyderne ved fronterne, til at
nordslesvigerne sogte hinandens selskab, si vidt det var dem muligt,
og der var et sammenhold imellem dem. Dette strakte sig endda sa
vidt, at de i nogle tilfaelde folte sig forpligtet til at vise en dem ukendt
falden nordslesviger den sidste xre ved at deltage i hans biswttelse. At
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der er tale om mere end blot et regionalt sammenhold, kan ses ud af
dagbogerne derigennem, at de ikke blot betegner de andre
nordslesvigere som sadanne, men ogsa som danskere og som
landsmznd 1 denne betydning. Desuden ligger der en implicit
dansksindethed 1 betegnelsen Nordslesvig, idet det var her det
dansksindede mindretal var steerkest repraesenteret, ligesom
Nordslesvig indgik i navnene pa en lang rakke af deres foreninger.
Dette indbyrdes sammenhold betod dog ikke at, nordslesvigerne stod
udenfor det kammeratskab, som i ovrigt kendetegnede soldaternes
indbyrdes forhold under krigen, og der er ogsa eksempler pa, at de
fandt venner blandt de tyske soldater. Stadigvaek er det dog andre
nordslesvigeres selskab, der fylder mest i dagbogerne. De andre
nordslesvigeres selskab er i ovrigt ogsa en vigtig faktor i et andet
aspekt af det nationale tilhorsforholds pavirkning af krigsoplevelsen,
nemlig at dagbogsskriverne fastholdt deres identitet som dansksindede
under krigen. De var glade for at kunne tale deres modersmal og at
kunne skrive hjem pa det. De fik dansksindede aviser til fronten, og
kunne ad den vej ogsa holde sig orienteret omkring, hvad der foregik 1
Nordslesvig og Danmark under krigen, hvilket de gjorde. Ligeledes
brugte de deres tilhorsforhold til at distancere sig fra odeleggelser og
plyndringer begiet af den tyske har. Desuden vendte de sig 1 en rackke
tilfaelde imod det tyske, idet f.eks. ting, som de opfattede som negative,
fik praedikatet ’tysk’. Den tyske militeere orden, jernkorset, og fejringen
af den tyske kejsers fodselsdag, var heller ikke noget de gjorde meget
ud af.

Holdningen til deres deltagelse 1 krigen kommer ogsa frem i en
reekke passager i dagbogerne. Det er isxr to sider af deres holdning til
deltagelsen, som treder frem. For det forste, at det ikke er deres egen
arne, som de udtrykker det, de keemper for. Dette bekrafter til en vis
grad antagelsen om, at de ikke folte, det var deres sag de kempede for,
men der ligger mere i det. Med historiker Svend Falkner Sorensen kan
man sige, at de ikke mente at have en moralsk forpligtelse til at kempe
for Tyskland. Den anden side af deres holdning til at skulle deltage i
krigen er nemlig, at det skulle styrke den danske sag, som ogsa ved
fronten i hoj grad la dem pa sinde. Gennem opfyldelsen af deres
statsborgerlige pligt kunne de gore krav pa deres rettigheder, bade som
statsborgere og som nationalt mindretal, og dermed styrke deres sag,
selvom opfyldelsen af deres pligt i sidste ende kunne medvirke til at
styrke deres undertrykkere. Idet Tyskland forst meget sent i krigen sa
ud til at komme til at tabe den, var det ogsa forst sent, sonderjyderne
turde hdbe pa, at det kunne udmente sig i en genforening. Men i og
med at deres deltagelse i krigen altsa blev opfattet som fremmende for
den danske sag, stod deltagelsen heller ikke i konflikt med deres
sindelag, og en sadan konflikt er da ogsa fuldstendigt fraverende i
dagbogerne.
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Opsummerende kan man sige om senderjydernes oplevelse af
Forste Verdenskrig, at den pa mange omrader ikke adskilte sig fra de
ovrige soldaters. Dog sogte de i1 hoj grad hinandens selskab og holdt
fast 1 deres identitet. De folte, at de ikke havde en moralsk forpligtelse
til at keempe pa tysk side i krigen, men derimod havde de en
forpligtelse overfor deres danske sag: Ved at deltage 1 krigen pa tysk
side, opfyldte de deres pligt som preussiske statsborgere, og de
hdbede, at dette offer ville betyde, at de kunne gore krav pa deres
rettigheder som sadanne, og maske endda pa en genforening med
Danmark. Seren Hansen Schmidt sammenfatter det vel allerbedst i et
uddrag af hans dagbog, der ogsa er gengivet ovenfor. Efter at have
mistet en tet kammerat, der ogsa var nordslesviger, skriver han:

”Stakkels Nordslesvig som ma ofre sa stor en Del af sine unge
og kraftigste Maend 1 denne frygtelige Krig! Hvad bliver
Lonnen derfor?”
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7. Zusammenfassung

Das Ziel dieser Arbeit ist eine Untersuchung des Kriegserlebnisses der
etwa 30.000 danisch gesinnten Nordschleswiger, die im Ersten
Weltkrieg auf deutscher Seite kimpften. Die Untersuchung wird auf
Grund von Tagebiichern, gefiihrt von 18 dieser Minner, durchgefiihrt.
Sie féllt in zwei Teile, der Erste beschreibt das ’gew6hnliche’
Kriegserlebnis verglichen mit dem anderer Soldaten. Der zweite Teil
untersucht, wie die Gesinnung auf das Kriegserlebnis wirkte, und ob
es als Widerstreit empfunden wurde auf deutscher Seite zu kimpfen.

Die Tagebiicher sind als Quelle gewihlt worden, weil sie dem
Geschehen nahe stehen und nicht, wie die Feldpost, unter Zensur
standen.

Trotz jahrelanger Druck der preussischen Behorden war zum
Kriegsbeginn der Wunsch in Nordschleswig nach einer
Wiedervereinigung mit dem danischen Reich immer noch stark und
die didnische Minderheit gut organisiert. Die vorherrschende Politik
der Minderheit war eine der Verhandlung nach dem Motto: Tuh deine
Pflicht, forder dein Recht.

Da sich die deutsche Geschichtsschreibung nach dem Krieg
vorwiegend mit der sogenannten Kriegsschuldfrage beschiftigt hat,
und das soldatische Kriegserlebnis erst in den letzten Jahrzehnten zum
Thema gemacht worden ist, gibt es keine zusammenhingende
Untersuchung des Kriegserlebnisses der deutschen Soldaten. Der erste
Teil der Untersuchung baut deshalb auf eine Beschreibung der
englischen Soldaten und auf einen Artikel Giber die
nordschleswigschen Soldaten. Wie erwartet gibt es viele Ahnlichkeiten
zwischen den Fihrern der Tagebticher und die Soldaten der zwei
Untersuchungen. Viele Themen, wie das Essen, das Wetter und die
Post, finden sich wieder in den Tagebiichern, sowie die Heimweh, der
Angst um eigenes Leben u.s.w.

Der zweite Teil der Untersuchung zeigt aber auch, dass die
Gesinnung einen grossen Einfluss auf die Nordschleswiger hatte. Sie
hielten sich weit aus zusammen und suchten einander auf, wenn es
moglich war, und hielten an ihrer Identitit fest. Sie empfanden keine
moralische Pflicht auf deutscher Seite zu kimpfen, es war nicht ihre
Heimat, die verteidigt werden musste. Auf der anderen Seite gibt es
keine Anzeichen davon, das ihr Kriegsdienst in Widerstreit gegen ihr
Gesinne stand, in dem die Erfillung ihrer Pflicht gegentiber
Deutschland zu der Eimraumung ihrer Rechte als Minderheit fihren
sollte. Sie stellten sich aber die Frage, was wird der Lohn fir ihr Opfer
sein.

81



8. Litteratur
Kilder:

Utrykte kilder:
Christian Clausen, Augustenborg lokalarkiv, 1981/10.

Chresten Dall, Museet Senderborg Slots arkiv, N.18.1.

Thorvald Dau, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver 135*.
Seren Hansen, Museet Senderborg Slots arkiv, N.12.33.

Christian Hollesen, Museet Sonderborg Slots arkiv, N.13.a.

Jens Lassen, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver 1222*.

Johan Lorenzen, Broager Lokalarkiv, A1195. (Nevnt, men ikke
benyttet i specialet.)

Hans Lildholt Moos, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver
521%*.

Mads Peter Nielsen, Senderborg lokalarkiv: Forste del findes 1
biblioteket under emnekode 91.91. Anden del findes 1 ®ske nr. A118.

Jorgen Paulsen, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver 584.
Soren Hansen Schmidt, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver
678. (Dagbogen findes 1 hans Mindeblad for de faldne 1
Verdenskrigen.’)

Adser Skou, Museet Sonderborg Slots arkiv, N.12.32.

Hemming Skov, Landsarkivet for Senderjylland, privatarkiver 692*.

Peter Thomsen, Augustenborg lokalarkiv, 1998/128.

Trykte kilder:

Hedegaard, Poul, ’Fra min dagbog...’, D.S.K. Aarbeg 1968, pp. 109-115
og D.S.K. Aarbog 1969 pp. 56-71.

Lorentzen, Hans, Og det kalder man at vere civiliseret (Odense 1998).

82



Steffensen, Claus Chr., ‘En senderjyde, der lengtes efter hjemmet hver
dag’, D.S.K. Aarbog 1969, pp. 97-105.

Kilder fra internettet:

Heinrich Knust, www.eurobeast.dk/verdenskrig/soldater/knust.htm
(30-07-2008).

Jens H. Moller, www.curobeast.dk/verdenskrig/soldater/moeller.htm
(30-07-2008).

Litteratur:

Adriansen, Inge & Hans Schulz Hansen (Edd.), Sonderjyderne og Den
store Krig 1914 — 1918 (Aabenraa 20006)

Alnor, Karl, Handbuch zur schleswigschen Frage Bind 1I: Die schleswigsche
Frage und der Weltkrieg (Neumiinster 1926-29), s. 825-883.

Berthelsen, Thomas (Ed.), Under projsisk Arrestation — Danske Civilfanger
1914 (Senderborg 1939)

Brandt, A. v., Werkzeng des Historikers (Stuttgart 1986)

Hansen, Hans Schultz, ’Demokratie oder Nationalismus — Politische
Geschichte Schleswig-Holsteins 1830-1914°, Ulrich Lange (Ed.),
Geschichte Schleswig-Holsteins (Neumunster 19906), pp. 427-485.

Hansen, Hans Schultz, ’Det danske navn Senderjylland og det tyske
navn Slesvig’, Axel Johnsen og Birgitte Thomsen (Edd.), 79 myteri
Sonderjyllands historie (Aabenraa 2002), pp. 30-43.

Hirschfeld, Gerhard, Der Erste Weltkrieg in der dentschen und
internationalen Geschichtsschreibung, Aus Politik und Zeitgeschichte (B 29-
30/2004), http:/ /www.etster-weltkrieg.clio-
online.de/_rainbow/documents/poluzeit/apuz_hirschfeld.pdf (15.
januar 2009)

Hettling, Manfred & Michael Jeismann, 'Der Weltkrieg als Epos.
Phillipp Witkops ”Kriegsbriefe gefallener Studenten™, Gerhard
Hirschfeld et al. (Bdd.), Keiner fiibit sich hier mebr als Mensch ... (Essen
1993), pp. 175-198.

Huppauf, Bernd, Schlachtenmythen und die Konstruktion des
”Neuen Menschen’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Kezner fiihit sich
hier mebr als Mensch ... (Essen 1993), pp. 43-84.

83



Keegan, John, Der Erste Weltkrieg - Eine europdische Tragodie (Hamborg
2001)

Knoch, Peter, ’Erleben und Nacherleben: Das Kriegserlebnis im
Augenzeugenbericht und im Geschichtsunterricht’, Gerhard
Hirschfeld et al. (Edd.), Kezner fiiblt sich hier mebr als Mensch ... (Essen
1993), pp. 199-219.

Kragh-Nielsen, Niels H., Sonderjyder i den store krig 1914-18
(Senderjyske billeder, 4; Aabenraa 1993)

Krumeich, Gerd, Kriegsgeschichte im Wandel’, Gerhard Hirschfeld et
al. (Bdd.), Kezner fiiblt sich hier mebr als Mensch ... (Essen 1993), pp. 11-24.

Kihl, Jorgen og Jens Ddegaard, ’Dansksindede sonderjyske
krigsdeltagere og faldne i Forste Verdenskrig’, Sonderjyske Arbager 1990,
pp.167-174.

Lipp, Anne, ’Heimatwahrnehmung und soldatisches ”Kriegserlebnis™,
Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Kriegserfahrungen (Essen 1997), pp.
225-242.

Marckmann, Anton, Ofrene fra den store krig (Aabenraa 2005)

Mommsen, Wolfgang J., 'Der Erste Weltkrieg und die Krise Europas’,
Gerhard Hirschfeld et al. (Bdd.), Keiner fiiblt sich hier mebr als Mensch ...
(Essen 1993), pp. 25-41.

Paletschek, Sylvia, "Tibinger Hochschullehrer im Ersten Weltkrieg:
Kriegserfahrungen an der ”Heimatfront” Universitit und im Feld’,
Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Kriegserfahrungen (Essen 1997), pp. 83-
106

Rauh-Kiihne, Cornelia, ‘Gelegentlich wurde auch geschossen: Zum
Kriegserlebnis eines deutschen Offiziers auf dem Balkan und in
Finnland’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.), Kriegserfahrungen (Essen
1997), pp. 146-169.

Reimann, Aribert, ‘Die Heile Welt im Stahlgewitter: Deutsche und
englische Feldpost aus dem Ersten Weltkrieg’, Gerhard Hirschfeld et
al. (Bdd.), Kriegserfahrungen (Essen 1997), pp. 129-145

Rerup, Lorenz, Slesvig og Holsten efter 1830 (Kobenhavn 1982)

Salewski, Michael, Der Erste Weltkrieg (Paderborn 2004)

84



Scocozza, Benito og Grethe Jensen, Danmarkshistoriens Hvens, Hvad og
Huvornar (Hojbjerg 1999), pp. 248-330.

Sievers, Kai Detlev, 'Die Kollerpolitik und ihr Echo in der deutschen
Presse 1897-1901", Quellen und Forschungen zur Geschichte Schleswig-
Holsteins 1964.

Serensen, Nils Arne, Den store krig - Europaernes Forste 1 erdenskrig
(Kebenhavn 2005)

Serensen, Svend Falkner, Faneflugt? Dansksindede soldaters flugt fra tysk
krigstieneste 1914-1918 (Aabenraa 1989)

Ulrich, Bernd, Die Augenzengen (Essen 1997)

Wiedenhoff, Ute, ... dass wir auch diese grosste Mensur unseres
Lebens in Ehre bestehen werden”: Kontinuitaten korporierter
Mentalitit im Ersten Weltkrieg’, Gerhard Hirschfeld et al. (Edd.),
Kriegserfabrungen (Essen 1997), pp. 189-207.

Winter, Denis, Death’s Men — Soldiers of the Great War (London 1979)

Opslagsveerker:

Hirschfeld, Gerhard et al. (Edd.), Engyklopddie Erster Weltkrieg
(Paderborn 2003)

Kirchhoff, Hans et al. (Edd.), Gads leksikon om dansk besattelsestid 1940-
1945 (Kobenhavn 2002)

Komiteen for Landsindsamlingen til et Monument i Marselisborg
Mindepark for de i Verdenskrigen faldne danske (Ed.), Fortegnelse over
indkomne Navne til Monumentet i Marselisborg Mindepark for de i
Verdenskrigen faldne danske (Kebenhavn 1931)

Momsen, Ingwer E. et al. (Edd.), Historischer Atlas S chleswig-Holstein
1867-1945 (Neuminster 2001)

Otus Verlag (Ed.), Der Erste Weltkrieg— Chronik 1914-1918 (St. Gallen
2004)

85



	hum_spec_forside_dk
	opgave
	1. Indledning
	2. Litteratur
	3. Den historiske baggrund
	3.1 Slesvig-Holsten op til Første Verdenskrig
	3.1.1 Efter 1864
	3.1.2 Under preussisk styre
	3.1.3 Köller-tiden
	3.1.4 Op til Verdenskrigen

	3.2 Første Verdenskrig
	3.2.1 Optakten
	3.2.2 Vestfronten
	3.2.3 Østfronten
	3.2.4 Andre fronter
	3.2.5 Sønderjylland under krigen
	3.2.6 Krigens eftervirkninger i Sønderjylland


	4. Kildematerialet
	4.1 Valget af dagbøger som kilde
	4.2 Udvælgelsen af dagbøgerne
	4.3 Præsentation af dagbøgerne
	4.3.1 ’Fortegnelse over indkomne Navne’
	4.3.2 Dagbogsskrivernes dansksindethed
	4.3.3 Dagbøgernes repræsantativitet
	4.3.4 Dagbøgernes meddelsomhed
	4.3.5 Kritisk syn på dagbøgerne


	5. Krigsoplevelsen
	5.1 Den almindelige krigsoplevelse
	5.1.1 Hverdagen
	5.1.2 Det hårde liv
	5.1.3 Livliner – feltpost, pakker og orlov.
	5.1.4 De små glæder
	5.1.5 I kamp

	5.2 Den sønderjyske krigsoplevelse.
	5.2.1 Opmærksomhed omkring andre sønderjyder.
	5.2.1.1 Hvad er en nordslesviger?
	5.2.1.2 Tyske kammerater og fællesskabet

	5.2.2 Den danske identitet
	5.2.2.1 Det danske sprog
	5.2.2.2 Betegnelserne ’dansk’ og ’Sønderjylland’
	5.2.2.3 Dansksindede aviser
	5.2.2.4 Forholdene i Danmark og i Nordslesvig.

	5.2.3 Hvad bliver lønnen...
	5.2.3.1 Julen
	5.2.3.2 Kejserens fødselsdag og jernkorset
	5.2.3.3 Mødet med de lokale
	5.2.3.4 Faldne sønderjyder og mistede kammerater

	5.2.4 Sønderjyske desertører


	6. Konklusion
	7. Zusammenfassung

	Litteraturliste gl
	8. Litteratur
	Kilder:
	Utrykte kilder:
	Trykte kilder:
	Kilder fra internettet:

	Litteratur:
	Opslagsværker:



